I. évfolyam. 2. szam. J920 oktober J.

NAPKELET



65

Politika ellen

A harmadik 1t
Irta: K4dar Imre
1.

e Olsevistinak neveznek a reakciosok mindenkit, aki
»L nincs velitk egy véleményen s az emberiség bol-
" doguldsat nem a mai tdrsadalom dtalakitdsanak meg-
'AY ) gatldsatol, hanem a gyokeres reformoktol és a 1élek
¥8 felszabaditasatol varja.
Reakcidsnak neveznek a bo]sev1stak minden-
S ~ kit, aki nincs veliik egy véleményen és az emberi-
ség boldogulasat nem a mai tarsadalom felrobbantasatol, hanem a
gybkeres reformoktdl és a lélek felszabaditdsatol varja.
Mindkét tdbor megegyezik abban, hogy egyediil csak 6 akarja
igazdn az emberek jOlétét, amelyet a vagyon és a hatalom kizérélagos
megszerzése tjdn kivdn megteremteni. .

PR

Mindkét tabor megegyezik abban, hogy a_vagyon és a hatalom -

kizarolagos megszerzéséést a katasztrofa €s a vérontas erészakos felidé-
zésére is hajland6 és uralomra jutva elnémit minden ellenvéleményt.
»Csak hodolat illet meg, nem birdlat®.

- Mindkét tabor az emberi akaratoktoél fiiggetlen | torténelmi sziik-
ségszeriiségekre* hivatkozik, amelyek az 6 uralmat kényszeritden indo-
koljdk. Akar akarjuk, akar nem: az 6 rendjﬁk ideje kovetkezett el, mert
»csakis az felel meg a tarsadalom mai fejlettségi fokanak“.

Mindkét tabor egymasnak koszonheti létjogosultsigat. Allaspontjuk,
akdrcsak valamely kor keét, egymastol szakadatlanal tavolod$ pontja,
valahol végiil teliesen Osszeér. Ezen a ponton azutan vad felhdboro-
dassal, egyiitt koveznek meg mindenkit, aki becsiiletes, mélyre-
hat6 ujitdsokkal, a nép lelkének szocidlissa érlelésével, a kultiralis és
gazdasagi jolét emelésével akaria elSrevinni az emberiség iigyét. | Kis.
polgari ideologus“ — formednek rd a bolsevistak. ,Destruktiv anar-
chista® . — roffennek fel ellene a reakciosok. "Es kozosen kidltanak
rendSr utdn. : '

2. :

A tarsadalom politikai szerveinek feladata az volna, hogy az egyén
szamara megszervezzék a szocidlis egylittélés, a kolestnds segitség nagy
elényeit s hogy az egyes ember munkéjanak hatdsfokat a tirsadalmi
munkamegosztds segitségével mennél magasabbra emeljék. Az egyén
mennél nagyobb boldogitasat, élete kiilsé koriilményeinek mennél ked-

5
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vezdbbé alakitdsat kellene munkdlnia a politikai szervnek. Azoknak a
férfiaknak tehét, akik a koz tigyeinek intézésére véllalkoznak, szakadat-
lamiil az egyének boldogsdgmérlegének javitdsédn kellene faradozniok.
Az élet biztonsdganak, idétartamanak, a lelki és testi kultdrdnak foly-
tonos emelése volna hivatdsa azoknak, akik a koziigyek irdnyitdsdbol
élnek.

Természetesnek latszik, hogy erre a munkéra csakis az értelmileg
és erkdlcsileg legkivalobbak voinanak hivatottak. Hiszen vildgos, hogy
példadl a tobbtermelés tigyét a legkitiin6bb kozgazddszra kell bizni.
Nyilvanvalé, hogy a kozegészségligy intézését a legjobb szocialhigiénikus
kezébe kell adni. Lehetetlen elképzelni is, hogy a kdzoktatdsiigy veze-
tésére ne a legelséhbbrendit paedagdgust 6hajtsdk megnyerni. A koz-
igazgatas irdnyitidsa a legjobb szervezd tehetségre volna bizando.

Ennek dacira minden dllamban az a helyzet, hogy a vezet6 é&lldsokat
a politikai konjunktirdk valtozdsai szerint toltik be, figyelem nélkiil az
erkolcsi és szellemi hivatottsdgra. A politikai partok eréviszonyai dontik
el azt is, hogy egy gazdasdgi vagy kultiirdlis intézmény megvalosuljon-e,
vagy sem. A partok tusai évtizedekre megakaszthatjak olyan 1elentosegu
kérdések napirendre tfizését,.mint példadl a foldreform. Sot gyakran
egyenesen azt a célt szolgal]ak a partok kiizdelmei, hogy eltereljék a
kozfigyelmet a szakemberek 4ltal is elodazhatatlannak hirdetett problé- .
* makrol. Igy azutén a politika nem a kozos emberi érdekek elémozditasat
szolgdlja tobbé, hanem legfeljebb utdlagos szépségtapaszokkal fedi el
hibdinak kovetkezményeit. Nagyszer(i szervezete van minden allamnak
arra, hogy haborat viselhessen, de egyetlen hivatalnokot sem tart, aki
arra figyeljen, hogy ne kel ljen haborit viselnie. A modern technika
Osszes vivmanyaival . felszerelt bortonei vannak a biintettesek elzdra-
sara, de egyetlen hivatala sem tor8dik azzal, hogy a tudomany ered-
ményeit felhaszndlva, cstkkentse a kriminalitist sziil6 okok erejét.
Szigorti torvényei vannak az erdszakos magzatelhajtds megbiintetésére,
de azért ulcin hagyja elpusztulni a leany-anyat Nyllvanvalé hogy az
4llam élete ma a hatalomért versengd pdrtok és osztalyok eréviszonyai-
nak ereddje. A legfontosabb, minden ember szdmdra kozos
érdekeknek egyaltalan nincs képviseletiik. Ugyan melyik part
volna hajland6é komoly harcot inditani példanl a prostitucio, a tiidé-
vész, a nemi betegségek lekiizdéseért, az analfabétdk oktatasaért és
igy tovabb ? Eletiink legfontosabb kérdései, egész sorsunk vak esheté-
ségeknek vannak igy kiszolgaltatva.

Egy gyér, amelynek vezeté mérnokei az tizemi termelési mod-
szerek folytonos tokéletesitése helyett Orokosen a gyari zaszlo szinei-
nek megallapitdsdn marakodndnak, rovidesen tonkre menne. Hat még
az allam, amely sokkal bonyolddottabb szervezet s amelynek vezetdi
legnagyobb részben nem is mérnokok, hanem tarsadalomtudomanyilag
és kozgazdasagilag alig képzett,  hivatdsos* politikusok. Az emberiség
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minden nagy bajat, a hdbonik és forradalmak vak csatait az okozta,
hogy a tdrsadalmak vezetését nem szakképzett, céltudatos, megfontolt
emberek, hanem a csoportérdekek és szenvedélyek képvisel6i végzik.
Képzeljiik el, mi lett volna, ha ugyanazzal a tokéletes felkésziiltséggel,
amellyel -az allamok a vilighdboriiban egymasra tortek, egyiittesen és
kozos erdvel Osszefogtak volna a vildg ujjaszervezésére? Hény ezer -
kilométer vasitat épithettlink volna a granatszildnkok ércéb6l? Hany
lokomotiv, gép, hajo késziilhetett volna az 4gyik vasabél és mit
tudtunk volna alkotni a szdzmilli6 munkaskéz segitségével, amely Ot
éven 4t katonasirt és 16vészarkot asott? Hany millio tij konyv hirdet-
heite volna az emberi szolidaritds szent 6romét, a tudas boldogsagat
a mosoly nagyszeriiségét?

3.

A tarsadalmi élet politikai szervei tehdt nem teljesitik azt a szervezd
és rendszerez§ hivatast, amelyért egyeddl érdemes Jket fenntartani.
Ezért az emberiség jelentékeny része ,iri huncutsignak® fekinti mar
a politikat, amely csak arra j0, hogy a kormdnyon 1év6 pértok munka
nélkill {61 megtudjanak éIni. A nép érzi, hogy a legkiilonbdzébb jel-
szavakkal tiizelték 6f egyik vagy masik part érdekében, de az 6 nyomonii-
sdga csak fiiggetlen maradt a politikai valtozdsoktél. S az emberiség
Jegnagyobb szellemei is undorral hagyték ott az arénat, ahol az emberek
jelszavakat vagdosnak egymas fejéhez, valjaban pedig csak azért folylk
‘a vita, hogy ki gyarapodjék.

S ugyanakkor a tarsadalmi élet kulso polmkal fejei — partok,
osztalyok, nemzetek — sohasem védltakoztak még ilyen gyors egymads-
utdnban, mint ma. Csaszarsag, koztarsasag, proletardiktatira, azutdn
fehér diktatiira, majd ismét csaszarsag — és megint el6irél — és mind-
egyik azzal az 1gennyel 1ép- fel az emberi 1élekkel szemben, hogy ismerje
el orokkévalonak, szentnek és megvditozhatatlannak. Minden tabor
uralomra keriilve azt koveteli, hogy az ember fenntartdsok nélkiil
fogadja el 6t, eskiidjon fel red és haljon meg érte. Ahelyett, hogy’
az emberi egyiittélés kiils6 formdajat csak keretnek tekin-

fenék, amelyben az egyének valédi életiiket leélik, — a .
keretet szentté avatjdk. Pusztuljanak el akar szazezrek, — fg,
hogy a rendszer, a Rendszer — megmaradjon. Egy-egy kiilséség

belekeriil a glorifikdldsba s ha a vilagesemények forgatagdban meg-
sériil, vagy elpusztdl a keret, amelyben eddig éltiink, tehetetlenii]

allunk, mert a politikai hatalom vesztével — tgy tanultuk — kultd-
rélis és gazdasagi jolétiink alapjai keriiltek végs6é veszedelembe.
4.

Ebbe a lelkidllapotba jutott a magyarsdg a Karolyi-forradalom
idején, amikor az orszdg felét idegen seregek szdllottdk meg.
5*
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Az emberi élet tartalmanak- teljességét — dgy tanitottdk az isko-
~ldban — a politikai hatalom birloka adja meg. A politikai hatalom
segitségével alkotjuk meg iskoldinkat, gyarainkat, — tehdt az 4llam-
hatalom eszkozei lenditik fel a kultiirdt és a gazdasédgi j6létet. Ennél-
fogva természetes, hogy az orszag feldaraboldsa utdn j6 ideig a ma-
gyarsdg egész eleven erejét az elveszitett politikai hatalom vissza-
szerzésének vagya kototte le. A vords diktatdra hdboriija sem volt
mads, mint a teriileti integritds helyredllitdsara vald torekvés. S-a fehér
diktatdra harci késziildéseinek sem volt més jelszavuk. Es ezen nem
lehet csodalkozni. Azok, akik a politikai hatalmat hitték a gazdasdgi
és kultdrdlis jolét forrdsdnak, arrdl is meg voltak gy6zédve, hogy az
amputdlt, kis Magyarorszégnak el kell pusztulnia, mert eréforrdsainak
jorésze folott mds orszdgok rendelkeznek.

Még biztosabban haldlraitéltnek érezte magét az elszakitott részek
magyarsidga. Tegnap még ,uralkod6 faj“ volt, ma ,idegen nemzeti
kisebbség“. Csodalatos-e az, hogy minden erejét a SZenvedélyek szita-
sdra, a kirobbands mesterséges el6készitésére és az 11j hatarok fel-
robbantdsdra koncentrdlta? Vagy taldn van mds moéd is az egységes
magyar kuitiira megmeniésére, mint az egységes magyar allam fegy-
veres visszaallitdsa?

8] 5

Azok a gazdasagi statisztikai kozlemények, amelyek a megkiseb-
bitett Magyarorszag jové kilatdsair6él szolnak, valdban nagyon sotétek.
De megegyeznek abban, hogy

a) ha egy becsiiletes agrdrreform segitségével hozzafognak a
mez6gazdasdgi termelés belterjességének fokozdsdhoz, amivel a ter-
melés hatdsfokat a nyugatéval egyeniévé emelik, :

" b) ha a régi, szubvencits, vérszegény, ,politikai“ ipar helyett
életerés, modern ipart teremtenek, :
¢) ha a szomszédos 4llamokkal gazdasédgi szovetségre 1épnek és

.az elzarkézds agrarieuddlis, védovamos politikajat sutba dobjdk, =
akkor Magyarorszdg gazdasagi élete virdgzébb lesz, mint valaha.

Es bizonyos, hogy ha Magyarorszag beleilleszkedve az eurdpai
nemzetek vérkeringésébe, a hdsi mitoszok duhaj vilignézetét az emberi
szolidaritds krisztusi tanitidsdval cseréli fel, akkor munkds népének
jovenddé boldogsdgdt nem fenyegetheti semmiféle veszedelem.

Az Gj Magyarorszag a keleteuropai dllamok baratsdgan keresztiil
keresi gazdasagi boldogilasat. Igy erbszak és vérontds — tehat poli-
tikai eszkozok — nélkiil is megtalalja az elszakltott magyar tombokkel
a kultdralis és gazdasagi kapcsolatot.

6.

Az 1j magyar kisebbségek elGtt is egyre vildgosabba lesz, hogy
akultiranem az dllamhatalom politikai eszkozeinek segit-
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ségével, hanem azoknak dacdra lett naggyd és hatalmassa.

A politika mindent elkovet az igazi kultira megfojtdsara, amikor mér-

. gezd hazugsagokat tenyészt mesterséges eszkozokkel, de Oriiletbe és
nyomoriisdgba kergeti a legnagyobb szellemeket. Legjobban a magyar
kultarra all az, amint fentebb mondottunk: hogy az nem a politika
eredménye. Dacos és magukra hagyott langelmék, elnyomott parasz-
tok, tengdd6 munkdsok, éhes és megaldzott szellemi proletdrok értelmi
€és erkolcsi vergddésébdl sziiletett meg a mi Kultirdnk és legnagyobb
ellensége nem a butasdg, hanem az dllami pénzen terjesztett duhaj
alkultdra -volt.

Es ezenfeliil: amint a hegemoénidt szavalé régi magyar 4llam-
férfiak is hidba probaltak elzarni a nemzetiségek el6l a szomszéd-
orszagokban €16 fajtestvéreik kultirdjat, gy az 6torszagbeli magyar-
sag kulturdlis egysége is természettorvény, mert a kozos
nyelv és a kozos hagyomanyok kozos forrdsdbol téplal-
kozik. A reakciésok torekvése, hogy ennek a kultiirdlis kdzosségnek

helyreadllitasat lehetetlenné tegye, biinds és ostoba. ,Kultiira csak |
az anyanyelven lehetséges!® — vagtuk szemébe annakidején az |
erszakkal magyarositoknak. Ugyanarra figyelmeztetjiik ma az j allamok |

uralkodé rétegeit. Az a burkolt vagy nyiltan vallott torekvés, hogy
orszagaik magyarsigat hermetice elzdrjdk a tobbi orszdgokban é16
magyarsagtol, meddd €s karos. Ha nem félnek a nemzeti gyfilolség
kirobbandsaitol, ha nem akarnak okulni a Habsburg-oligarchia példa-
jabél: dm probaljdk meg tlizzel-vassal elvagni a nemzetiségek kulti-
ralis és gazdasédgi fejlddésének 1tjat. De ha azt akarjdk, hogy fegy-
veres elintézések eldkészitése helyett valoban a békés alkotds évtizedei
kovetkezzenek, akkor szabad ntat kell engednitk a nemzetiségek bol-
- doguldsa szdmdra.

Az 1j allamok magyarsdgénak pedig el6l kell jarnia a vilag leg- |
jobbjainak torekvésénél, akik egy nagy vildgdllam-szovetség '
létrehozdsdt munkdljdk amelyben a politikai hatarok ;
nem akaddlyozzadk a népek szabad gazdasdgi és kul-
tiralis egyiittmiikodését s amelyben a magyarsdg is |
szabad nemzet lesz, szabad nemzetek kozott A vilag:

békéje €s gazdasdgi djjaszervezése nem is képzelhetd el masként,
mint a vdimsorompok ledontésével, pacifizmussal kifelé ésa faji kultiirak
korlatlan, autondm szabadsdgdval befelé.

Az &llamok- harmonikus vildgszovetségéhez azonban nem lehet
eljutni a diplomaciai mesterkedések megszokolt utjain. A lelkeket kell
megvaltoztatni, ha azt akarjuk, hogy a vildg képe megvdltozzék. A
magyarsigot tragikus végzete predesztinalta arra, hogy a népek kova-
szdva legyen, ot allam szamos nemzete kozé széitagoltan. Erlelnie kell
a tokéletesebb ember eszményét, dnmagat elOkésziteni a nagy talal-
kozasra, amely végleges és mindenek megnyugvasa szerint valo elinté-
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zése lesz végre a nemzetek ellentétes kérdéseinek. Az erdszakos meg-
oldasok csak ideig-ordig tartanak, mert magukban hordjdk az ellen-
kezd allaspont erdszakos megoldasi vdgyanak csirdit.

A magyarsagnak ezért politikai cselszOvények helyett az igazi
kultira dtjdn kell elindulnia. Az egyének nevelésén keresztiil visz az
ut az emberiség holdogsagdhoz s -annal jobban meg fogjuk allani
helyiinket a szabad népek szabad, vértelen versenyében, mennél miivel-
tebbek, szocidlissa érleitebbek lesznek a magyar tomegek.

1.

A magyarsdg egy része, éppen a rednehezedé nemzeti elnyoméds
kiovetkeztében, az 0j nemzeti allamokban is két vilagnézet gy6zelmétol
varja a felszabadulast: a reakci6tol és a bolsevizmustol. Mindkét vilag-
nézet ugyanis hdborut és er6szakot hirdet s igy — a katasztrofa és
- a megsemmisiilés kockaztatdsdval bdr — de vissza tudja &llitani a
politikailag egységes magyar- allamot.

Most lattuk, hogy van olyan iit is, amely nem kovetel egyetlen
tijabb 4rvat és ozvegyet sem, hanem Dbékés eszkozokkel, céltudatos,
komoly munkaval, épitve ér el az egységes magyar kultliréig, anélkiil,
hogy a politikusok jelszavaiért a teljes megsemmnsules
kockézataba vinné azt.

Végletes frazisok és kétsegbeesett kisérletek helyeit az értelem
¢€s az erkolcs minden irdnyii vezetése ald helyezett koz0sségtdl varhatjuk
azt, hogy szabad itat enged szellemiink fejlddésének.

Avildgtarsadalomnak 6nmagén végrehajtando nagy reform-miivére
van sziikség, amely azt igazsdgossd, célszeriivé és emberivé tegye.

A magyarsdg nem fogadhatja el sem egyének, sem fajok, sem
osztilyok diktatarajat és az emberi jogok teljességét a demnokraciat, -
a szocialis igazsdgossdgot koveteli a maga szdmara.

Taniilva és tanilva fog a magyarsdg dolgozni és harcolni az
emberi ideélért:

‘partokon feliil, osztdlyokon feliil, hazdkon feliil — a
szellem uralméért és a vilagallamért.
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Az erodsebb
© (Vidéki vézlat)
Irta: Ligeti Erné

A vonat zakatolva futott ki ‘az alagfithol, gyors iramodssal fogyasz-
totta maga el6tt a levegdt, letért a barnaval kevert Gszi vetések mellett —
talnan, messzir6l Kolozsvar pihegett a lankdk kozt, a hajnali napjézano-
dasban. Kardoss Pal odanyomta iejét az ablakiiveghez. Nyolc éve ment el
Kolozsvarrél Algéridba. A fesziild karok lendiilete dobta ki a nagy vildgba,
hol jobban sikeriilt felszinre hoznia ambicidinak aranyércét. Es most vissza-
jon... A gyorsvonat kerekei ritmikusan kattogtak és az egyhangiisdgba
beletbrte, beleszijjazta elmalt életét. A képzelet, melyet a pitymaliatt és a
frissen ‘mosdott természet taviata kiszélesitett, mar-mir maga elé idézte a
régi Kolozsvar mellé az 4j Kolozsvart is. Azaz: semmi sem véltozott. Az
indohazbdl kitorkollik a f6utca, j6n a hid, jobboldalon a gat és héattér peremén
a tarka Fellegvdr; aztdn a Széchenyi-tér egyik oldalon, masikon a Malom-
utca, aztdn - a postaépiilet, iizletek és a fotér sarkdn a félszemii Buzetzko
integet homdlyos réiosboltjabdl. Es mégis. Valaminek meg kelletf valtoznia
— gondolta magaban Kardoss PAl — mire lett volna j0 a nyolc esztenddi
tavollét? Ha semmi sem véltozott, egy bizonyos, 6 igen: Szamara fitazdsok,
~konyvek, emberek, birkdzasok, fogcesikorgaté kinlodasok, hogy djjat kerekes-
kitazzon ki lelkébél, sokat, nagyon sokat jelentetek. Egész ember lett bel6le.
Haldam vékony ujjai most izmos okolbe keményednek €s ha olyan ez a
varos, mint az aludttej, még ma is, akkor beleriig, szetfroccsentl medrébdl,
majd meg fogja mutatni.

Kivancsian nézett ki a bérkocsibdl. Hé...opp, cserditett Almdssy a
bakon. Né, az Greg még él, 6lalkodott a rosszagd bortetd alél Kardos mérnék,
A New-yorkban minden a régi. Tauszik béacsi lépett el6, szogfokban hajld
mozdulattal, balkezét — szokasa szerint — hatara téve. Harth Bandi, Fratta,
Géamenczi tata mér ott iilnek a kerek torzsasztalndl a reggelihez. Egy pil-
lanatra Szdsz Endre szerkesztG fir 1épte at egylépésben a kavéhazat s
senki sem tudfa, hogy folkelt-e mar, vagy most megy lefekiidni?!

— N6 nézd csak — szippantott cigarettdjdn egyet Fratta Géza —,
né nézd csak, ez alighanem a Klein gyerek, az oreg Klein Maxinak a fia.

— Isten hozta — pislogott baratsdgosan szemiivege mogil Tauszik
bacsi -—, hat hogy toppant be ily vératlandl Klein ar?

— Nem Klein, hanem Kardoss — javitotta ki az idegenbdl haza-
vet6dott mérnok. Hat hol van Ozorai bécsi? .

— Meghalt. Malt tavasszal.

— Na ez szomori. Egyébként 1atom megvolndnak. Hat a sakkasztal
virit-e még?

— Az nem sz6, hogy virit, — mikozben lassanként odajottek a tobbi
ismer6sok. — Hat 6ra utdn oly csatak vannak, hogy csak zig. A sziriai...

— Dunky megtanult mar sakkozni?

— Azt nem. De azért jatszik. ,

(Ez hat Kolozsvar — diinnyogte orra -elé Kardoss. Es El Eig
homokmezGire gondolt, Algiria déli hatdrain. Egyik bucka kikerekedett a
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a foldon és kisimult a mésik. S Gjra diic s djra sik. S véltakozva hulidmzik
a sarga por s e néman kavargé tengert tevehatrél szemmel kiséri a beduin.)

Estefelé. A Keresztes-kdvéhaz el6tt talaikozott Madoss Lajossal. Madoss
ujsagiré volt a Kolozsvdri Hirlapnal. Steftner volt rend6ri riporter, Madoss
a varost csinalta. De mert Naddlyi rosszal fizetett, Kun Béla bedugta a pénz-
tarhoz dqnoknak Madoss napkozben tappénz-céduldkat dllitott ki, éjjel fél
haromkor még a masodik telefont vette. Egyetlen drome, amikor Feher Llpét
imbiszt fizetett neki, egyébként hiszesztendei kozéleti palya;a tele volt mér-
hetetlen keseruseggel

— Szervusz Lajos — karolta magahoz Kardoss a Keresztes-kavéhaz
ivészobajaban Madoss hlrlaplrot Az ivészobdt mar akkor aporodott bagé-
fiist dunsztolta és ,Petdfi imaja a segesvan csatatéren cimii nagy arany-
keretii olajnyomat kddbe szivddvdn, nem érvényesiilt. Hiszen este volt.
Délel6tt be mas. A kozeli csizmadiaszinbél hangos célibeliek koccintottak
a sort. Egyike-mésika végignyalt a divanyon és kitérdesedett nadragja mégiil
az alsénadrag fehér madzaga kacérkodott. Be j6 dolga volt Petéiinek a
falon, a csillogd légyfogénak, a testes pincérldnynak s a megeresztett
nadragszmaknak De most mar este fekiidt szét megint. Kiinn elvétve
csattogott a billiérdgolyé, Lajos odafordult Kardesshoz.

— Adj egy cigarettat. Kardos odanytjtotta széles aranytércajat. Hm...
egyptomi — kéjelgett Lajos, be j61 megy neked. — Parancsolsz talan tobbet?
No, Lajos markolj bele. — Lajos ragynjt a cigarettara. Mellére szijja, be-
hinyja a szemét. — Burzsuj lett beléled, fiam.

— De te a régi bohém vagy, veregette a Lajos valldt Kardoss mérnok.

— Megette a fene, — legyintett Lajos.

Kardoss azutdn elmesélte terveit. Haza kellett jonnie, mert mar nem
birta odakiinn. Az angol kormany hidakat, vasitakat épittetett vele, szikla-
falba alagfitat robbantatott, nagyszerii, szinte csodilatos viaduktok. Elég
volt. Neki itt a helye. Valami nagy, felemeld érzés fiirpszti, iogy agy ment
el mint egy nagyfiillt zsidégyerek és most vissza jon, mint egy ajropéer.

— Ajropéer? — iitotte meg afiilét Lajosnak e hang. Ide? Minek?
Miért jottél vissza? Majd csendesen hozzatette: Nem szégyenled magad?

Ultek egyiitt szétlantil a rossz rugdji kanapén. Eszrevétleniil, alulrél
folfelé szoritotta ki az alkonyat kevés fényét a sotétség. Kardoss torte
meg a csendet:

— Es te?

-—— En... én itt maradtam. Csindlom a magam dolgat. Tudom 6, még
mindig tudom, hogy Spanyolhonban folyik a Tajo, Duerd és Gvadalkvivir.
A foldrajzbdl. Es hogy Briisselben terem a csipke és Maderidban likor
folyik a fabol. Esztétikdbol. Vagy ha jobban tetszik, gasztronomiabdl. Es
hiogy van Chile és Argentina és mi van még, jéremenyfok Honnan tudom?
Kis Gesém bélyeggyijld. O én mindezt jo! tudom. Es aztis, hogy te mindezt
lattad is. Még sem kérdezem, hogy mi az... Csak azt kérdezem, hogy
nem hoztdl-e egy jo hozentragert mert itt nem lehet becsiileteset kapni.

— Lajos te még mindig a keserd ember vagy. Nézd, te is elmehettél
volna. En azt mondom: fel a fejjel! Ne engedd, hogy kepedre masszanak.

— Tisztelt Keresztessi 1r, egy feketekavét kérek legaldzatosabban
szdmomra kiutalni kegyeskedjék. Igen. Nem kell sietni, hozhatja nyomban...
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Hat nem hoztal hozentragert? Az baj. Ronda vdros ez, kérlek szépen,
elsején akartam venni egy Jdgeringet is. Kepzeld csak... Ejnye, hogy milyen
rossz ez a kavé! Algmaban is?!

~ Nem, Ottjo.

_ Léri-f4ri. Te ahhoz nem ertesz Bejarhatod dcsém a vildgot, akkor
is minden feketekavé aljan oft a zacc. '

— Bel6led a keseriiség beszél. :

— Belglem? Engem csak az a Jdgering bant. R

— Hazudsz, Lajos, te szdntszandékosan nem akarsz -az.én dolgaimrol
beszélni. Egy letort, kiégett ember vagy. De ott, fiam, ott-az.élet. Ki kell
menni, feletted izzik a tropikus nap és Oridsira terebélyesiil .a vegetacid.
Ki kell menni.. ,

"~ — De nem v1ssza10nm

— Fpen ez az. Igy visszajonni. Itt, az erd, a tud4s, az elismerés ark-
angyalaival hatam mogoft, itt produkalm Kmyntm az emberek szemét,
porolyt adni a markukba, tavlatot nyitni, iigyek élére 4llani.

— Na hagyijuk. VlsszaJottel — Te Kardoss bosszanté, -hogy minden
kavéban zacc van.

— Epen ez az. Tudom, hogy mi az a kisvdros. ElGpéldéja te vagy,
Lajos. ,Tanrendszeriink aldozata“, valahogy igy mondjdk ezt az iskoldban.
De tessék el6bb kimenni kiilfoldre, megprobalni a munkat, orroddal tirni
a foldet és gy hazajonm Most felvenni a harcot. Kivancsi vagyok ra,
hogy ki az erdsebb?

'— Nem hoztdl hozenirdgert. Sohasem fogom neked megbocsajtani,
hogy nem leptél meg egy hozentragerrel.

Fizettek. Kifelé mentek az dton.. :

— En elvalok — mondotta Lajosa szalloda hall;aban En meg leakarok
menni a n6khoz. Te is almos vagy. Tudod, a Darinka, az én szbke...
Muszéj, hogy a fiilibe csokoljak. — Mond te Kardoss, szereted-e még azt
a polgari kxsasszonyt Hogy is hividk csak. Abé...a Fentey Katinkat?

Kardoss arcan veglgfutott a pirossag. .

— En? Hol van mir az életemben? — Kezet adott baratjinak. De
azért gonosz vagy, tefte hozza ejtett hangon és befordult a .széllodaajtéban.

— Hallo!... hall6... A kegyelmes 4r?l.. A szényegen forgd iigy
nagyon komphkalt szezerkoronas kihitelezés a mai pénzsziike miatt nem
csekélység... Hallo? Hogy igen is az?... Mit? Bagatell? Molesztalom mind-
untalam a kommerszet‘?' . Ki beszél oft?. Nem a kegyelmes ar? Te vagy
az Emil bdcsi, kegyelmes uram? Neeem?... Hintay ceg;egyzo‘? . Mit? Hogy
ne zavarjam... Tudja it ki beszél? A kegye’mes ur unokaoccse Fentey
Led vezerlgazgato Ennek dacédra is... Hallja, ez szemtelenség. Tegye le
a kagytét!..,

Fentey vezérigazgato, kinek varosszerte ismeretes szokdsa, hogy a
legielentéktelenebb bankiigylet megkotésénél is a budapesti kozpont tandcsat
kéri ki, idegesen csapta le a telefonkésziiléket. Szuszogott egyet, megto-
rilte homlokat a cvikkerére fijt és azt is megtorolte. Majd balkezével 6va-
tosan v15szzuga21totta az orrara, hatradélt a ,,vezér“-i székben és odaszéloit;
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— Mit ‘akar fiatalember? :

Kardoss mérnok kozelebb Iépett hozza.

— Kardoss vagyok. Ugy vélem, emlékszik még ram az igazgaté fr?

— Kardoss, Kardoss... Ahd, magd volt a fidim neveldje — kezdett
nyomban raccsolm mert mégnasok is voltak az igazgatésagban. Es a o
szokas ragados
: — lIgen. Az is voltam. Most memok vagyok és tdrgyaldsokat sze-
retnék folytatni onnel.

— He... Ismerem ezeket 4 targyaldsokat. Sajndlom nem protezsil-
hétom. Nincs moédomba.

‘ Kardoss nem lepGdott meg, ismerte Fenteyt mér a miltbol. Szénélkiil
leiilt, keresztbetette térdeit és szdlott:

— Igazgatd ar, a varosi tandcsban most targyaljdk a foldgaz kon-
cesszidt, Jol tudom, hogy a Wiener Bankvereinnél angazsalva van. Ha a
koncesszio az 6n fervei szerint keresztiil megy a tandcsban, akkor on millid-
kat nyer. De nézze, az én ajdnlatom sokkal kedvezdbb, eliithetem a kezérol.
Térgyaljon velem.

— Kitél kapott opcidt? Ki hatalmasahb mmt a Wnener Bankverein ?

— En.

— He... Lassuk.

Kardoss kiszedte okmanytaska]abél az idevonatkozd iratokat. Meg-
mutatta, hogy pénzcsoport all a hatamogatt. Eldvette, kiteregette terveit,
melyek szerint a kissdrmdsi i6ldgdzak bamulatos okonomival voltak értéke-
sithetdk. Minucidzus, hajszalpontos mérndki munkat lathatott Fentey, de fanta-
zidja nagyon nehezen tudta kovetni a mérndki zsenialitds szdrnyalasét. A
telefcnapparatus nem volt még oly tokéletes, hogy egyben at is rajzolja
a latottakat és igy inkabb financidlis oldalardl kereste a dolog fogantyujat.
Persze itt sem boldogult egy-kettdre. Ahhoz vezérkar, igazgatdsdg és néhany
rosszul fizetett szakember kellett, de homdlyosan érezte, hogy itt nagy dolgok
torténnek és ha nem is latta a tervekbdl, megérezte a kulsosegekbol a
Kardoss fe]lepesebol minden a fellépés.

Fellépni azt én is tudok — gondolta Fentey és mar kezdte is:

— Igen... értem! Ami a mérnoki részt illeti, tetszetés munka. Itt-ott
mintha megbicsaklana. De nem alapos. Hjah, a fiatalsag... Maga taldn azt
hiszi, hogy zseni. Na azt kevésbbé. Elbizakodottsag. Tehetség, de még zold
és éretlen. Mi, akik megoregedtunk

— Azt hiszi igazgaté ar, — vagott vissza Kardoss — hogy olyan
nagy dolog megdregedni?!

— Na, na, nana. Hat a tervrajzban, akompozwléban van némi red-
lit4s. De a kivitel dcsém, a kivitel. A dolgok gazdasdgi megalapozdsa.
Lassuk csak... He... Nem komoly ez,”dcsém. Itt millikré! van sz6..

— Nézze 1gazgaté fir, ezt a tervefmér kiilonb emberek is feliilbiraltal
E terv jobb, mint akarki mdsé. Olcsabb, prakiikusabb.

Fentey ezt is ontudatlanil megerezte, hiszen oly vilagos volt a kal-
kuldcié. De mert tisztdban volt azzal, hogy az a j6 iizlet,amit a vérosi tanacs,
a szakblzottsag,a mozgositott varosatyak tAmogatnak, (hogy miért, azt csak
az ujsagir6k és a benfentesek tudjik) és mert Fentey varosi tanicsos a
kormanypért alelnoke volt, folényes gesztussal tolta el a Kardoss irdsait:
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— Sajndlom, Megmaradok a Wiener Bankverein mellett.

Kardoss tdvozott. Fentey becsengette a ,vezér“-kart. Mint agilis vezér
kiadta a jelszot, hogy baj van, megjelent egy veszedelmes ellenfél, le kell sze-
relni minden dron. A vezérkar helyeselt. Egyelére nem alakult ki a vezérben a
stratégiai hadmozdulat, el6bb informacidkat fog szerezni Kardosrol. Velvele kir.
- tandcsos, a kis tomzsi hdzi tandcsadd majd csak elvégzi figyesen a pénzinté-
zet foldalatti munkajat. Tehetségének teljes tudatdban mégegyszer megtordite
a szemiivegét. Elment a kaszinoba, iigyelve arra, hogy egy cigdny, egy kirdly
azaz egy magnas, egy zsido, lehetbleg nem egymas mellett, hanem egymds utan.

Kardoss épen azon gondolkodott, miel6tt elaludt volna; hogy hogy
lehet egy hotelszoba olyan miivésziesen piszkos és hogy a legkozelebbi
tiz évben milyen magasan né meg a por az aszialon, ha mir most két
ujjnyi vastag? Vannak itt ilyen problémdk, tudja isten, el is gondolkodik
rajta az ember. Mar a villanylampat is el akarta fajni. De nyilott az ajté
s belépett Madoss, a hirlapiro. Szonélkiil odaiilt a Kardoss Agyara:

, — Bocsdss meg, nem tudok aludni. Feljottem hozzad. Kivancsi voltam
itt vagy-e még s mikor fitazoi?

— En? Hiszen nincs két napja, hogy jottem. »

— Es még mindig itt vagy. Fiam, még nem késé. Csomagolij, itazz vissza.

— Megbolondultdl? ,

— Aki hdrom napig itt van, az 6rokké itt marad. Es aki ilt marad,
az elveszett ember.

— Nézd, Lajos, a te bolondsagod igazdn sok. Mint egy megkergiilt
Jeremids, tigy jésolod te nekem jeruzsalem pusztuldsdt. Tudom mit akarsz.
Kis véros, szintjére nyomja le, aki folé kivdnkozik. De én mégegyszer
megprébalom. ,

— Te, Kardoss. En ma este megint sokat iftam. Ma gy berugtam,
mint a... Nem fejezem be, mert te egy finom vagy. Kardoss én most agy
latom a dolgokat, mintha ki lennénk firGsztve. Boesdss meg, nem tehetek
réla, de én... én szeretlek téged.

Kardoss mint egy nagy gyerek feliilt az 4gyaban, magéahoz szoritotta
a Madoss fejét és gyér hajat elsimitotta a homlokabol. '

— Csodalkozol, logy én a kuvikmadarad vagyok, lehet, hogy neked
vanigazad. En, én hazudok, beleharapok a parnaba és rossz sdrga fogaimmal
tépem ki a derékajbol a tollat. En azt mondom, hogy nekem van igazam
és legalol tiszta, vizszinfi konnyhullatdssal sir egy kisfi, hogy nekik van
igazuk, az okos, komoly bacsiknak és néniknek. Es sokszor azt beszélem
be, magamnak, hogy mindenki gonosz, csak én vagyok, én, én a jo,
pedig 6k a jok, az 4ldottak, az egyetlenek. Es hogy szeretem és hogy
irigylem Gket... Képzeld csak, dgyuk felett ott a hazi dldds. Képzeld csak,
hiivos, nagyszerfien vasalt, szortirozott fehérnemitk a siffonban. Az asztalon
virdg. Es himzett papucsuk van, csibukoznak és regényeket olvasnak,
dsitanak és asszonyaikkal nyomatjdk ki a mitesszereiket és kijelentik, hogy
nincs a viligon nagyobb boldogsdg, mint a tiisszentés. Nevetsz...? Ne
nevess, fiam, ne nevess, merf megbclondulok, hiszen ez az élet értelme,
sava, telje, csillaga, minden. Es én? A vackomon. Es te? Aki végig torted
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magad Abesszinidban vagy hol a fenében, hogy a végén beevezz e nagy-
szer{i boldogsagba... : : :

.~ — En? Munkara jottem, hidépitének, nem filiszternek ,Vagy bolondok
voltunk s elvesziink egy szalig, vagy az a mi hitiink mind valévd valik«.

— Nem jof idézed, nem baj. Fiam, te {igy nézel rdm, mintha nem
értenél. Nem baj, nem baj, nem baj. En se értem magam. Ha én egyszer a -
szivembe l4tnék... De nincs szivem, csak gyomrom van. A szivem kipuk-
kant, mint a luitballon, s a gyomrom sem sokdig birja ,

- Lajos, te képzelt ellenségekkel hadakozol. Semmivel sem vagy
megelégedve. Keresed a hibat magadban és keresed masokban. Nem talalod.
Nem is taldlhatod, mert figy vagy megszerkesztve, hogy neis talald meg.
Es akkor rdfogod, hogy a védros a te ellenséged.

— Mit mondjak? A vdros. Valami koddé siirfisitett nyomés, melyet
nem tudok kitapintani. A vdros. Emberek, megszokottsdg, egyhelyben iilés.
Es latom hogy veled is kikezdett ez a konok... Mint a szivbajosnak,
megdagadnak a ldbaid, még nem is IAtod. Milyen homalyos, nem lehet
megirni, nem kapom a szét, hol az az isteni enciklopédia...? Nem mondhatom,
hogy az emberek. Nem mondhatom, hogy a falak. Tobb. Emberek és falak
és intézmények és atoroklott szokdsok és tarsadalom.

— De hiszen ez mindeniitt igy van. Til kell tennie magat az embernek.

— Azt nem tudom. ‘Egyetlen megmaradt illuziém, hogy nem mindeniitt
van igy. Ah fitazni... :

— Hat ntazz el .

— Hova gondolsz? Akkor igazan mindent elveszitek. Ezt az egyetlen-
egy illuziomat is.

— Beszélj vildgosabban. :

~— 0, vildgosabban, ha tudnék. Nem ismerem a vildgossdgot. Nézd,
kinyujtom a karom, visszalok a levegd is, borton.

— Egy ir6 mindig ki tudja magat fejezni.

— En nem vagyok ird. Amiért néhdny rosszul megirt tArcat nyomdara
adtam?! H&t mond, honnan ismerjem én a vildgot? Egyik alakom olyan,
mint a masik. En furtam életet az drnyékomba, a magamét. Téged se latlak.
Ugy élsz bennem, mint egy elfuté szegény figura. Vak vagyok, végig tapo-
gatlak a kezemmel. Mit tudom én, hogy mit irok? Hogy hol végzddél te
és hol kezdGdok én? Nem azért irok, hogy Marosvasdrhelyen egy cvikkeres
ariember beletaposson a lelkembe €s folényesen elkidltsa magét: megta-
ldltam ennek az embernek a rejtélyét. A rejtély. a kovetkezd: nincs mon-
danivaldja. Persze, hogy nincs. Persze, hogy telefetleniil 4llok a viliggal
szemben és dadogok és szitkolok és keresek egy megvalto igét, de nekem
nincs szavam, mert nem fudom Kkifejezni magamat. Nekik van, 6k nagy-
szeriien, formaban, kritikai elmeéllel szedik szét a vildg kis eseményeit. De én
csak dadogom, mint a széliitott, a varos, a varos... Bocsdss meg.

— Szdval, nem lehet regényt irni.

— Hat fontos az? Megéini megél az ember. Fiam, reggeledik és én
jozanodom, adj még egy cigarettit és egy koronat, hogy kocsin menjek
haza. Pal

Fiatal lednyok az arany délel6iton vihogva 1hentek a katonatszodaba.
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A helybeli patriciusok pottém gyerekei a hattyikat etették kiflivel. Nevel6-
ndk koriil jogaszgyerekek legyeskedtek, oreg urak padon ildogéltek, mellre
szittdk a napot, ujsagot olvastak. A tenniszpalyakrol vidam, zakettes had
kozelgett. A pereces gyerek hossz(i pézndra fiizoft pereceivelvszal'adt it a
sétatéren. Kardoss PAl nyugodt, folényes testtartassal sétalt végig az allén,
mellette egy tehetsegesnek mondott egészen fiatal ember, Ligeti Erné, aki
interviit bonyolitott le épen akkor Kardossal. Ugy volt, hogy a kormany
kiozben lemondott. Magatol értetddott, hogy a vérosi kﬁzgyﬁl_ésen Fentey
mint kormanyparti exponens, lecstiszott és az ellenzéki Hirsch Odon, akkori
id6k egyik legkitiinGbb pénziigyi tekintélyének sénszai emelkedtek. Annal
csoddlatosabbnak tetszelt, hogy az ismeretlen Kardossnak sikeriilt a varos-
atydk minden priiszkolése ellenére is eredményeket elérni. A Kardoss név
forgalomba keriilt. Ligeti Ernd inferviujaban a koncesszié-iigy részleteit kér-
dezte ki, amikor a mdsik oldalon feltiint Fentey vezérigazgato lednyaval,
Katinkdval és Cézarral, az ugyancsak virosszerte ismert orosz agarral.
Fentey direkt atjott a masik oldalrol és hevesen megszoritotta a Kardoss kezét.

— Gratulalok, bar savanyd arecal. Ugy latszik szerencséje van maganak
. Kolozsvaron. Na most j6jjon, a ldnyom egy audenciat kegyeskedett szdmara

engedelyezm
— Katinka? — pirult el Kardoss (és boldog volt. Szerette Katinkat,
minden tudatos és ontudatlan vigya felé csortetett. Csak nem mert koze-
ledni és most varatlanul... Vajjon miért?)

Ligeti és, Fentey hatramaradtak Katinka zavarbajott, Kardoss még-
. inkdbb. Amikor keresztiil vergodotteplllanatnyl zavaron, Katinka megkérdezte :

— Ki volt az a fiatalember, akivel tegnap este a Tosca eladasa
alatt lattam?

— Nézze, furcsa kerdes En mindennap legalabb szaz emberrel
érintkezem.

— De nem. Tegnap este, amikor felnézett a paholyunkba, ne tagadja,
ugy is lattam, egy fiatalember volt magaval Azt mondjak, Thiuen-Hohenstein
herceg. |

— Ugy van. ‘

— Nem akartam hinni. — Bocsasson meg, mégis csak furcsa, hogy
jon 0 magéhoz?

— Mit talal rajta oly furcsdnak?

— Ne értsen félre. De ezek a hercegek oly exklusivok.

— A herceg nekem legjobb baratom. Parisban ismerkedtem meg vele.
Most Konstantinapolyba atazik és onnan be Afrikdba. Nagyon szeret, amibe
része van kdnyveimnek is.

.— Konyveket is irt?

— Utleirdsokat, technikai miiveket.

— Akkor maga nagy ember. Igazin nem is hittem volna.

— Igen... Mondja csak Katinka, megengedi, hogy igy szélitsam,
mondja Obzmten magamnak vagy baratomnak koszonhetem, hogy sz6ba
all velem?

— De Kardoss..

— Tehat a baritomnak. A rangnak A cimnek, az -eldkelGségnek.
— [s nem a munkdsnak és nem a fudomanynak.
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— Nem gy van. Lehet, hogy elfogult voltam magaval szemben. De
a papa is mondta..

— A papais azt mondta, ha nincs jobb, elégedjiink meg a Kardossal.
A papa is tudja, hogy nexusaim vannak. A papa tudja, hogy fel lehet
haszndlni és a papa még sok mindent tud...

— De azt nem, amit én.

— Es az?

— Hogy maga egyxdoben nagyon erdeklodott utanam

— Es... és egy kicsit én is szerelmes voltam magaba

Kardoss tamolygott

— Lehetseges az? Torédott maga velem egy cseppet is?!

~— Nem ismeri a néket. De hagyjuk. Beszéljiink masrél.

A legbutdbb nének is sikerfil megf6zni a legokosabb embert is, ha
akarja. A férfiaknak elég, ha meghallgatjik Gket. Epen a kolozsvdri hizas-
sdgok mutatjdk, hogy a férfiak intelligencia dolgdaban nem nagyon véloga-
tosak. Kardoss beszélni kezdett, mind jobban belejitt, Katinka bélintott a
fejével, szemét dlmodozva felejtette a ,nagy emberen.

Késdbb Ligeti elvdit és kiment a szerkesztosegbe Fentey hozzé;uk
csatlakozott és a Kardoss vallara {itott.

— Volna egy j6 tervem, Ocsém. Villit akarok épittetni. CsinAljon
nekem tervrajzot.

Fentey Katinka kapva kapott az otlelen. — Ugy van, villat kell
csindlni, Kardoss: tervezi és noha Kardoss megrendelésre, elirt polgari
fzlésnek megfeleléen nem nagyon szokolt kis varosi villakat fabrikdlni,
hiszen ambicioi sokkal tadgasabb horizont felé mutattak, Katinka szemébe
nézett és 6, aki a Rhummel-hidat verte Gjbdl a keletalgériai szakadékok
folé, most hagyta magdt a Fenteyék nydrspolgdri, smokkoskodd, studist
kopirozd, leutdnzd, telhetetlen, ,csak azért is, hogy a mésik pukkadjon“
Ofletei utdn vezettetni. Katinka irdnt felébredt szerelmének hatisa alatt
krétat vett el§ és az egyik padon mdr odavetette az elsé planumot. Uri
szoba, kisszalon, nagyszalon, fonn a bélitermek, lenn a konyhaszemélyzet,
hall, zeneterem, Cottadya-kert, istéllé, garage és vaucum cleaner. Lassan,
észrevétleniil zuhant le Kardoss és nem vette észre. Boldogan biicstzatt
el, repesett az oromtdl, amikor Fenteyék meghivtak egy otorai {edra és
" tAdvozds kozben a szivét fogta kezével. :

A sétatéri tavon egy tengerész kormanyozott egy otszemélyes csolnakot.
A csolnakban polgdri asszonyok iiltek, nagybajiszit ar, a tengerésznek
atyafia bizonnyal. A tengerész hamisithatatlan, eredeti, atlanti 6cednrol két
hétre szabadsagolt tengerész volt. — Uljon, Guszti, a kormadnyhoz, mondottak
neki a holgyek, hiszen maga a tengerész. Es a ,tengerész“ a tengerek
vihederiében dzott kék ruhajaban, melybdl még talan dradt az ezerméteres
viz sés illata, karjaival, melyek még két hét el6tt a végtelent olelték A&t
egy vilagtajak kozt szdguldd gdzkolosszuson, most remegve fogtik 4t a
,Neptun® csolnak fakormanyat és 1ktek egyet a rossz deszkdkon, hogy
a filiszterek oromére sikoljék tova a csolnak a biidos, békdkkal teli,
apolatlan kopGesészén, a sétatéri tavon. Guszti, kormanyozzon, hiszen maga
a tengerész, — de Kardoss P4l lihegve oriilt a holnapnak és nem veife
észre egészen egyszerii dolgok mély szimbolumdt.
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- Kardoss lassankeént megismerkedett egész Kolozsvarral. Megmagya-
raztdk neki, hogy mi az a recconaisance-visit. Bemutattdk neki a Ternyei-.-
lanyokat is, de ez a tény egy fiatalemberre sem birt jelentdséggel, ezen
til kellett esni mindenkinek. Viszonylata Katinkdhoz mind intimebb lett.
Beleélte magat teljesen annak a kornyezetnek a 1égkorébe, amellyel érintkezett.
Részt vett asztaltincoltatdsokndl, megjelent kardcsonyi bazdrokon. Katinka,
aki hajdan red sem nézett, most cipelte magaval Kardosst egyik 28tirr6l
a mésikra. Azsidja valahogyan megnétt. Kardoss most is- ,nagy“ ember
volt, mint oft a sivatagban, ma is az, de mennyire mas. Minden ember
csak azt latta meg benne, amire épen .szﬁksége volt és csak annyit értékelt
Kardossbol, amernyit fel tudott fogni eszével. Kardoss észrevétleniil kopott,
mint a rézkrajcdr a hasznélatban, de épen ez — a kisvaros atka, hogy
a kopdst nem veszi észre az ember. Az erfs egyéniség vagy megszokik
vagy megszokik. Lazadni lehet, de csak harom napig. A kisvaros a
lazadét figy biinteti, hogy megkovezi és kiiildozi a hetedik hatarba. De ez
csak az egyik médszer. A masik modszer: finomabb, célravezetGbb. Meg-
keriilni az embert. Végighlizni szdjan a mézes madzagot fgy tortént
Kardossal is.

' Kozben Kardoss és Katinka eljegyezték egyméast. Kardoss legjobban
szerette volna, mint két ember maganiigyét kezelni ezt a dolgot, de kozibiik
llott a vdros és érdeklddésével megmételyezte a Kardoss boldogsdgat.
Katinka?- Mindenki tudta réla, hogy szeszély, megakart szerezni, megakart
vasdrelni egy embert, aki véletleniil mégis a leghiresebb volt a varosban.

Kardoss ezt a ,legkiilonb* voltat pont az eskiivl el6tti napon fedezte
fel. Egy pillanai clairvoyancean keresztiil, amikor az ember seregszemlét
tart, hogy elkésziiljon a jovre, bukkant fel benne kolozsvari életének egész
mlvolta Amikor az orra el6tt volt mar torekvéseinek minden elérhet6sége:
Katinka, akiért idegenbe vandorolt, tudatlan vidéki agyaghiivelyét egy f6ldbol
k1ka1apalt ingenium edenyeve kog1tette akiért volt minden alma, nekilendiil6
munkaakardsa, lobogasa és fehér izzasa. Es most? Valaba i6 Vot Katinka
neki, az elérheteflen fantom,de ma, hol van mar Katinka, ez a vidéki, szemitdval
kevert dzsentri- lany, akinek egy millié korona hozomanya négy szoba berende-
zése, egy Cézar nevii kutyéja és hat de Gerendoja van, hogyan, mi jogon kovetel
egy zsenit magéanak? Mi jogon koti e senki-semmi lany, ki érthetetleniil mimeli
a megértést minden gondo]ataval szemben, taldn a vasarlds jogan? Az Greg
Fentey boltot akart csindlni vele és tudat alatt érezte, hogy megalaztatas érte.

Madoss egy nagy stanicli szilvaval iparkodott a Ferenc Jozsef-iton.
‘ Csamcsogott fogaival, forgatta a szdjdban és a magokkal minduntalan a
gazldmpa iivegét akarta eltalalni.

— Szervusz, Madoss, 6t hénapja nem lattalak.

Madoss csak most ismerte fel Kardosst.

— Kérlek szépen, ne vedd rossznéven, hogy a szilvit tovabb eszem
melletted, ilyen finom, remekbeszabott ar mellett de uzsondzom.

— Kérlek, kérlek. Ne viccelj.

— Apropeller a szerkesztoségben olvasom a hdzassdgi hiredet.
Minden kiilon értesités helyett. Mazeltopf.
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Kardoss elkomolyodott s csaknem kihulloit a konny a szemébdl.

_ — Lajos, draga apam, csak most az egyszer légy komoly. Sétalj
velem, legyél egy Kkicsit mellettem, nem birom ki ezt az életet.

— A boldogsagot‘?

—— lgen azt, ha gy nevezed. Nezzek a te hiivds, cinikus szemeidbe:
Igazad volt.

© Madoss meréen nézett ra és egykedviien szdlott:

— Etyepetye.

-- Mi az?

— Etyepetye. Nem tudom, olvastam-e valahol, vagy magam jottemn
ra, de kétiéle ember van a v1lagon Az egyik a hopp hopp ember. A masik
az etyepetye. Te is volfdl mar etyepetye néhany héttel ezel6tt még hopp-
hopp, ma- ajbél etyepetye.

— De miért, de miért, de miért?

-— Mert egy regény 1atszod1k le valamennyiiink eleteben mely oly
sorsszeri, oly alapigazsagos, hogy hozzd minden kiilsé keret esemény
csak vazlat. A szavak, {orténetek Allasfai mogott ott egy zithx’dalhatatlan,
sird kod a magéaramaradoftsdg, orok magdnyossag masszdja. Ameddig az
ember nem érzi biis sorsanak egyediilségét, addig hopp-hopp, de egy percben
rdeszmél, hogy teliesen egyediil maradt és akkor etyepetye. A vdros, aki
vele tart, azt .a hopp-hopp rang makonyaval széditi. De az, akit megtagad
a varos, vagy aki képes a varost megtagadni, az ab ovo etyepetye. Es
mindenki. az. El6bb-utobb, de mindenki. Ezért minden iitazas menekvés az
etyepetyeség elol. Minden munka, véllalkozds, ambicid: kibuvo, de barhogy
is er6lkodsz, visszazuhansz, mert rendeltetésed, hogy maganossagba zuhan;.
Tudtam, hogy igy lesz. Nem ismerem eléggé életedef, engedj meg, nem is
kutattam, hiszen én mar eleve tapaszialati tenyexmhez igazitok be dolgokat.
Kis tortenetek ha ‘megirnd valaki, talin nem keltené fel egy pragmatikus
esemenylancolat okfejtését. '

— Tehat?... ' '

— Nincs menekvés. A nyomast folytonosan érzed mmden oldalrol.
Felagaskodsz, fejedre iit a kozosség, amit varosnak nevezel. Folytonosan
menned kell, menekiilndd az emberek el6!, idegenb6l-idegenbe, hogy vala-
mennyire is megnyugodj. Ez a pozitiv irdny. Vagy egy helyben iilsz egy
fadgon, mint a hindu dervis. Ez a negativ irdny, ezt kovetem jomagam is.
De férfi emberek szdmdra nincs kint. Eletiink 1ényege: a tragikus magé-
nyossdg, amelyhez én huszonot éve jutottam el, de te csak most. Es atunk
ezutdn egyiitt halad, két kiégett csillag kermg a sotét firnamentumon.

..Mentek. A vasit hatamogé keriiltek és hattal dlloitak a sineknek.
Kardoss legirnyesztette a fejét, majd iiveges szemmel végignézte a tdvo- -
lodé Kolozsvért, valahogy egységben, kompakt tomegben, feliilemelkedetten,
Majd egy domboldalra értek. Elkezdtek mdszni a domboldalon, Kardoss
mind fejlebb és feljebb ment s nézte cipdje orrat, amint felrezzentette maga-
el6it a pazsitot. Lajos pedig egy vastag, barna pakkold papirosbol szalamit
vett eld és retket.

— Bocsdss meg, vacsordzom — szdlalt ugyanazzal a hanglejtéssel,
mint amikor haldlosan komoly dolgokrdl szélott. Beleharapott a szaldmiba
és a héjdt messze hajitotta a hatamogott.
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Rousseau redivivus
Irta: Kemény Gabor

»Minden bolcsesigiink szolgai elbitéleteinkben all; valamennyi szokdsunk
nem egyéb, mint alarendeltség, fesziiltség és kényszer. A polgarosult ember
szolgasdgban sziiletik, szolgasdgban €l és hal meg. Sziiletésekor pblydba
gingydlik, holta utdn koporséba zdrjdk; mig pedig emberi alakjit megtartja,
intézményeink 4ltal van lebilincselve.” L L Rousseau

Alig volt a vilagtorténetnek még egy embere, -kinek tanai oly példatlan
hatdst gyakoroltak volna. Rousseau sajatos gondelkozdsa mdr a maga kord-
ban is kivivta ellene a legellentétesebb kritikakat. Kortarsainak figyelme leg-
‘inkabb az eszméi és tettei kozt mutatkozo ellentétre iranyult. Voltak bamuléi,
voltak Ocsarldi, de mindannyian megegyeztek abban, hogy kivételes képes-
ségei vannak. Mindannyian érezték, hogy Rousseau mds, mint kortarsai
s ezt a kiilonbozOséget némelyek eldnyére, masok kérdra irtdk. A ,Corres-
pondance Secréte“-ben olvassuk e jellemz$ sorokat: ,Voltaireral egy idd-
. ben egy rendkiviili ember tiinik fel. A tudomanyok ellen ir s 6 maga tudéssa
lesz. Ocsdrolja a francia zenét s 6 maga operakat komponal. Megsemmisitd
itéletet mond a vigjatékrol, de maga is ir vigjatékot. Sotét képeket fest a
filozofusokrdl, bar maga is filozéfus. Szdénokol az asszonyok ellen s § maga
egy Xantippéval €l egyiitt. Szdzada méltdn elmondhatja réla, hogy csak a
hordd hidnyzik még neki“ Carlyle, ki tobb gianyal, mint elismeréssel ir
Rousseaurol, kénytelen elismerni réla, hogy langra ‘gyujtd a vilagot, hogy
apostola left a forradalomnak. ,Begyomosziihették — mondja Carlyle —
padlasszobakba, kikacaghattak, mint eszelGst, hagyhattdk sinyl6dni mint egy
vadallatot ketrecében, de nem akaddlyozhattak meg, hogy a vildgot ldngra
ne lobbantsa. A francia forradalom Rousseauban taldlta meg apostolat.“ Mi
mar megallapithatjuk, hogy Rousseau hatdsa tiaimegy a francia forradalom
hatdrain; mi mar tudiuk, hogy nem zdril be az irodalmi befolydssal sem;
mi mar tudjuk, hogy Rousseau neve emberi forradalmat jelent, mely
gyokeres valtozdst hirdet a szenvedélyesség, a meggy6z6 eré legnagyobb
sulyaval: valtozast az emberi tarsadalom nevelésében, mely gytkere lesz
egy jobb vilag megalakuldsanak. Rousseaunak minden miive meglepetés volt
kora szamara, de 1igy korara, mint a késGbbi korszakokra Emile a.neve-
1ésrdl sz616 mii volt legmaradanddbb hatdssal. A gyermekben, a tarsa-
dalom csirdjdban kezdjiik meg az atformalasts akkor az embe-
riség iigye jo uton fog haladni. A gyermekben, aki mentes a tarsada-
lom biineitél. A gyermekben, aki jonak sziiletik, aki artatlanal keriil ki a ter-
mészet 6lébdl. Utdpia mar a kiindulds is, mely teljesen 4rtatlan gyermeket
és elbitélettél mentes nevelGt feltételez. Es az utdpidk és paradoxonok egész
aradatat zaditja reank Rousseau az ékesszolas lebilincseld erejével és mi,
akik tavol esiink koratol, nem tudunk megmenekiilni attél a megérzéstél, hogy
az 6 alomszerii utopidi siilyos, kétségbevonhatatlan igazsagokat csillogtat-
nak meg. Es ezek az igazsagok — az utépidk mélyén rejtozkodok — teszik
Rousseaut a pedagégiai felfrissiilés orok .forrdsdva. Lehet belGle meriteni,
de nem lehet kimeriteni. Méltan nevezhetjiik Emilet a pedagégusok biblid-

6
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janak, mert nem szoritkozik nemzeti korlatok kozé. Minden orszagok neveldi-
hez, az egész emberiséghez szél. E sorok iréja egy tanéven &t tanulma-.
nyozta a francia kozépiskolat s azt kellett tapasztalnia, iogy Rousseau peda-
gbgidjdnak szellemétél ép oly tdvol 4ll ez, mint a vildg barmely elhagyott
kozségének iskoldja. A parisi mili6, mely Rousseaut irva teite, csak életre-
keltGije lehetett altalanos értékii tanainak. Rousseau nem tudott iskolat alkotni.
A parisi katholikusok s a genfi protestansok egyforma hévvel vetik maglydra
a nyomtatdsban megjelent Emilet. Taldléan jellemzi Rousseau sajitos hely-
zetét Barthélemy Saint Hilaire. A XVIIl. sz&zadot szerinte a tiirelmetlenség
szelleme jellemzi és ,e szellem engesztelhetetlen volt a protestdnsok, de
kegyetlen a katholikusok irant is... A parisi parlament a philosophia sikerei
altal nyugtalanitva haldlbiintetést réit a vallds ellen vald tdmadasokra s
elnyomta az Encyclopediat. A Sorbonne theoldgiai kara ugyanekkor jelen-
tette ki, hogy a vallasi tiirelmetlenség a katholikusoknak egyik lényeges kiva-
nalma... A fiirelmetlenség a protestinsokndl is megvan s Rousseauval a
protestansok oly kevéssé vannak megelégedve, mint a katholikusok. Mind-
két felet sérti a neophytaban ritka fiiggetlenség... SGt a philosophia is ellene
tAmadhatna, mint a két felekezet... Rousseau iskoldjabol, melyet tudtdn
és akaratdn kiviil alapit, sem philosophus, sem hivé nem kerfil ki«
Tudjuk, hogy nemcsak a dogmatikus vallas hiveivel, de az atheista encyc-
lopedistakkal is ellentétben allf. Madame Epinay asszony hdzaban tortént,
hogy mikor irétarsai ganyolédva beszéltek az istenrdl, az elébb csendesen
magaba mélyed6 Rousseau szenvedélyesen felkidltoft: ,Eh bieu, Mersieurs,
je crois eu Dieu Nisard kissé naivul azt tételezi fel, hogy Rousseau ,i8
torekvése volt ellenkezni kora nézeteivel®. A valdsdgban Rousseaunal belsd,
lelki' sziikség™ volt oly nézeteket vallani, melyek ellenkeznek kora nézeteivel.

Mint minden nagy ember gondolatrendszerében, gy Rousseauéban
is nagy szerepet jitszik a tagadas efve. Tagadja, hogy az ember ter-
mészetté! fogva olyan rossz, mint amilyenné az intézmények teszik, tehdt
fagadja a modszerek helyességét is, melyeket a nevelésben alkalmaznak,
tagadja azt a sok zavar elitéletet, mellyel a gyermek értelmét elhoma-
lyositjdk, jellemét tonkre teszik. Az érvényben. levé nevelési, tarsadalmi,
politikai rendszerrel szemben hatalmas vétét kialt Rousseau, megtimadja,
hamisnak mondja a kordban virdgzé kulturdt is: ime, ez a vété érthetGvé
teszi, hogy az egymdssal is ellenlabas irdk és egyhdzak, katholikusok és
protestdnsok kozos erfvel tdmadjdk a kiilonc filozdiust.

Anevelésben divatozd helytelen pozitivtényekkel szemben
Rousseau negativ principiumra tdmaszkodik. A nevelés elsd
szakdban mindent rosszal csindltak eddig; 6 azt ajanlja, hogy ebben a
korban semmit sem kell csindlni, hagyni kell néni, er6sddni a
gyermeket. Vissza kell térni a természethez, annak az Gtmutatisat kell
kovetni. A természet pedig arra inf, hogy a gyermekkorban ne
gyomoszoljiink a gyermekekbe ismereteket, mert csak megaka-
dalyozzuk, hogy igazdn érielmes lénnyé valjék. ,A gyermekkor az értelem
alma“ ne zavarjuk meg ezt az ert adé Almot. Energiapazarlas meg nem
emészthetd ismereteket tanitani, mert ,egy rosszul oktatott gyermek
tdvolabb van az értelmességtdl, mint az, kit semmire sem
oktattak“. Ez a tétlenség egyenesen természeti kovetelmény s ,még az
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atydnak sincs joga oly dolgokra.tanitani a gyermeket, melyek
ennek nem vdlnak javdra“. Rousseau a-gyermekkorban sziikséges és
természetkovetelte tétlenséget azzal a paradoxonnal fejezi ki, hogy ,a
nevelés elsé korszakaban igen sokat tesziink, ha semmit sem
tesziink“. Az ilyen kijelentésekb6l méar kortarsai is a kulturaellenség
bélyegét akartdk rasiitni Rousseaura. Még Voltaire is ganyosan jegyezte
meg, hogy Rousseau Emiljét olvasva, kedve kerekedik az embernek négy-
kézldb jarni. De nem szabad figyelmen kiviilhagyni, hogy Rousseaunil
a negativ principium keresztiilvitele nem tétlenséget jelent,
fianem az erdk céltudatos kimélését. Hogy a 10—12 éves gyermeket
még nem fartja alkalmasnak arra, hogy holt nyelveket tanuljon, hogy a
fizenotodik évben még nem ismeri a torténetet, az még nem jelent tudat-
fansagot. Az irdson és olvasdson kiviil a foldrajzbél, mértanbdl, szdmtanbél
meg fog annyit tanulni, amennyit mindennapi élete sziikségessé tesz. , Teste
egészséges, tagjai hajlékonyak, szelleme j6zan és elditélet -
nélkiili, lelke szabad és szenvedély nélkiili... Anélkiil, hogy
valakinek nyugalmit megzavarni, 6 maga is megelégedetten, szaba-
don.és boldogul élt, amennyire sorsa engedé. Mit gondoltok, ha
egy gyermek tizenot évet élf ily médon, hasztalanil élt-e az?“ Gondoljunk
csak a modern gyermektanulmany megéllapitdsaira, a gyermeki figyelem
intenzitasanak véges voltdra, a tdlterhelés orvosilag is sokszor megalla-
pitott tényeire s akkor kinnyen belathatjuk Rousseau paradoxonjainak jogos-
sdgat. A negativum mellett a mésik nagy elve Rousseaunak, hogy a ter-
mészet ttmutatdsat kell kovetni az ismeretszerzésben. A meg-
tanulni valdkat szemlélni kell; az elsajatitds Ontevékenység Aaltal torténjék.
Foldrajzi tdjékozddast a szabadban kell szerezniink, térképet magunk
csindljunk, a fénytorés szabdlydra a vizbe teft palca tanitson meg ben-
niinket. Az 6ntevékenység nemcsak redlis ismeretekhez juttat,
de elvont fogalmak, itéletek, izlés, vilagnézet kialakuldsdhoz
is vezet benniinket. Az ontevékenység Rousseaundl azt jelenti, hogy
gy fizikai, mint lelki sziikségleteink kielégitéséhez a magunk 14bén jarva
jussunk el. Semmi sem érezteti veliink jobban emberi méltosdgunkat, mint
az, hogy mindeniinket a magunk erejének koszonhetjiik. A gyermekkori
er6kimélés (negativ principium) a legnagyobb foki dntevékenységre
(pozitiv principium) képesit benniinket s e két fokozaton 4t eljutottunk
Rousseau pedagdgidjdnak dltaldnos értékii egyetemes elvéhez:
a munka elvéhez. Milyen élethivatdsra kell késziilnie Emilnek?
Erre a kérdésre nem felel Rousseau olyan értelemben, amilyenben mi beszéliink
az életpalydkrél. A foldmivelés az embernek legelsd, legtiszteségesebb,
leghasznosabb s igy legnemesebb foglalkoz4dsa“, tehat ezt kell megtanulnia
els6sorban Rousseau novendékének. De mivel faradalmainak gyiimolcsétol
konnyen megfoszthatjdk véletlen esélyek, e foglalkozds nem teszi elég
szabaddd az embert. Emilnek tehdt mesterséget is kell tanulnia.
A munka elve az, mely az embert a polgdri tdrsadalomhoz koti, sét csak
ez ad jogot arra, hogy a tdrsadalomban éljen. ,A tirsadalmon kiviil el-
szigetelten €16 embernek, ki semmivel sem fartozik senkinek, jogaban dli
tigy élni amint neki tetszik; de'a tarsadalom emberének, ki sziikségképen
‘masok rovdsara él, munka altal kell fentartdsdt leronia; ez minden kivetel
. pa
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nelkul all." A niunkalkodas tehat elengedhetlen kelleke minden
allampolgdrnak; legyen bar gazdag vagy szegény, hatalmas
vagy befolyas nélkiili, mihelyt nem dolgozik: gazember. Tehat
az allampolgar kotelessege a munka, jutalma a fuggetlenseg.
A mesterség megtanuldsa arra valé Rousseau szerint, hogy az egyén a
fiiggetlenség érzetével Iépjen a tdrsadalomba, hogy annak keretén beldl
ismeretekre tegyen szert, mélté élettarsat keressen, természetes viselkedésii,
tudé, de nem fecsegd polgar véliék beldle; izlésre tegyen szert, 1r0da1m1,
tortenetl ‘tarsadalmi ismereteknek jusson a birtokdba; itazassal szerzett
tapasztalatal alakitsdk ki vilagnézetét, tetGzzék be miiveltségét. Mint
szabad, fiiggetlen ember, valldsos meggy6z6déshez dogmaktél
fuggetlenul szabad v1zsga10das utan jut — a -savoyai vikirius
hitvallomasa orok szépségii apetheozisa a sziv vallisanak — s szabadon,
. elbitéletektdl mentesen vizsgalja a kozerkolcsiség problémait, a k'orményzés,
titkait, a nép s az uralkodd viszonyat. A mondottak vildgosan mutatjik,
. hogy Rousseau az embert az er6kimélés, ontevékenység, munka dtjan
szabaddd akarja tenni; szabadda, hogy csak a természet tirvényeittl
fiiggion. ,A valéban szabad ember csak olyat akar, amire képes s csak
olyat cselekszik, ami neki tetszik“. Az ilyen szabad csakis a természet
torvényeire és jozan eszére hallgaté ember szahadon, bilincsektdl menten
helyezkedik el az emberiség, a haza, az egyhazi vagy a csaladi élet
keretében. Ha mar tisztultak a fogalmai, nem fél a haza, egyhdz
vagy csaldd lebilincseld erejétdl. A sziil6ioldhoz vald ragaszkoddst
elsérangit emberi kotelességnek tartja, de — mert igazi emberré neve-
16dott — szolidaritdst érez a f61d minden lakéjaval. ,Mit térédom
én sorsommal itt e f61don, mit azzal, hogy hol telepedem meg.
Mindeniitt, ahol emberek vannak testvéreim kozt vagyok«.
Sokan felvetették mar azt a kérdést: vajjon arisztokrata vagy
demokrata valik-e Emilb61? Rousseau pedagégidjaban nem lehet szo
a. kérdés ilyen beallitdsardl, tehat hidba is keresn6k ra a feleletet. Rousseau
rendszere nem lehet arisztokratikus az eldkel6ségre — és nem lehet demok-
ratikus az egyszer{tségre vald nevelés értelmében. Novendéke nem akar
arisztokratava, de nem akar demokrativa sem nevelkedni. Emberré akar
lenni, ki szembeszdll az élet minden nehézségeivel. Oly emberré, ki azdltal
lesz gazdagga hogy megszabaditja magat az elditéletektdl. ,Mi lehet sza-
nand6bb egy koldusbotra jutott nagy {rndl, ki nyomorusaga kozepette sem
bir a velesziiletett eljogoktél megvalni?... A féar szolgava siilyedhet, a:
gazdag szegény lehet, a fejedelem alattvalé sorsara juthat... A vélsig és
forradalmak szdzada feté kozelediink, ki lihat jot érte, hogy azoktél meg
- fog kiméltetni?... Hadd dlcser]ek véltlg ama legyozott kirdlyt, ki
nem birvan talélni sajat vesztét, 6sszeroskadttrénjdnak romjai
Jaléd temetkezék, — én csak megvetm tudom 6t, mert ugylatom
.hogy korondja nélkiil nem tud megélni és hogy nem tekinti magéat
semminek, ha kiraly nem lehet tobbé; ellenben az, ki korondjatelveszti,
de azt nélkiil 6 zni tudja, ezdltal koronéija f61¢ em etkedik. Kiralyi
-rangjardl emberi rangra emelkedik, melyet vajmi kevesen tudnak be-
tolteni.“ Ime, ez a végsé célja Rousseau nevelési rendszerének: emberi
rangra emelkedni. Szerinfe az emberi jellem kialakuldsdndl mellékesek
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a térsadalmi szempontok — ezek esetlegességeknek, szeszélyeknek, elGité-
leteknek, igazsdgtalansdgoknak kifolydsai is lehetnek — i6dolog azonban
az emberi természet szerint valé alakulds. Mds rendszerek tdrsadalmi
karaktert akarnak adni az embernek, Rousseau minden egyéb
szempontok mell6zésével — emberi.-karaktert 6hajt-adni atdr-
sadalomnak. Ez a hatalmas elv — az emberré nevelés elve — teszi ma
Rousseaut redivivius-sza. Ma, mikor diplomaciai mesterkedések folytan utolsé
orgidikat iilik a vallasi, faji, nacionalis. elkiiloniilésre vald torekvések, tulajdon-
képen nagyon kozel allunk afthoz, hogy kdrtyavarként omoljanak dssze.a babo-
nakbol osszetakolt véalasztéfalak. A Barbusse-ok, az Anatole France-ok mdr
hatalmasan dongetik az ddon falazatot s az emberek mar kezdenek tilta-
kozni az ellen, hogy testvéreik gyilkosai legyenek. A politikai hatdrokat fold-
‘rengés inogtatja meg és ezernyi romhalmaz felett az ember megtaldja
az embert. Kiilonb6z6 orszagok kiildottei — a béke orszdganak el6hirnokei
tirelmesen targyalnak egymdssal, interpretdljak egymds szavait és az espe-
rantérél dlmodoznak, hogy ne csak érzésben, de nyelvben is megtaldljdk
- egymast az ember fiai. A régi pedagégia elfogult sovinizmusra nevelt a sziild-
© fold természetes Szerefete helyett, felekezetiességre, azigazivallisossdghelyett,
ismerethalmazokat gyOmoszolt az emberbe s nem fejlesztette, sét elnyomta
az értelem szabad fejlédését. A régi pedagégia véres csatikat tanitott a
miivel6dés forténete helyett és nyelvtani formuldkat az irok szelleme helyett.
Es fecsegni fanitott gondolkodds helyett. Es a [0ld sardhoz fapadni repii-
lés helyetl. Es régi szabdlyokat, az 0j igazsdgok helyett. Es pepecselni,
alkoté munka helyett. Es uniformizalta az embereket, kiket a természet kiilon-
boz6knek, sajitos egyemsegeknek alkotott. Es a régi pedagégia megesindlta
azt, hogy ma tanulok és iskola, mint 4ddz ellenségek allnak egymdéssal
szemben. Az iskola még mmdlg kozepkon terheket — s a magasabb szem-
pontok hidnya a legmodernebb targyat is sillyossd teszi — oOhajt rakni az
ember tariszny4jaba. Es az ember tobbé nem kaszArnyéatakar 1atni az isko-
1aban, hanem az élet liiktetéseit akarja érezni. Es nem szdaradatot a peda-
‘gbgus ajkardl, hanem példaadé munkat. Az iskolaban nem katondk vannak,
kik bravuros gyakorlatokat végeznek Cicero kdrmondataival és a torténe-
lem évszamaival, hanem egyéniségek, kikben munkakedv van, kikben értékek
vannak. A régi pedans elskatulyazassal nem lehet ezeket az értékeket meg-
hatarozni, fel kell ket kutatni és érvényre kell juttatni. KGzépkori 6nkény
és korlétoltség csindlta meg azt a kaptafdt, melyre még ma is
. rd akarjuk hiizni a tanulé tudoményat. Az iskola nem veszi észre,
hogy konkurrédl vele az élet s hogy a fejlédés egy viharos napon a feledés
homokjaba fogja leteperni a régi pedagogxat Té4blabirak dolgoznak gydri
munkasokként s a jo Oreg iskola még ma sem tud semmit a szocidlis at-
alakuldsrél. A kis madarak is szocializalasrél csmpelnek s aziskola még
. csak azt tudja, hogyan viéltoznak lombos fakkd Philemon és Baucis. Az
életben mdr csak annyit ér az ember, amennyit j0zan eszével és két kezé-
vel produkdl s az iskola még egykedviien deklindltatja a lafin igéket. Az
élet 1angolé tlizoszloppal vnlaglta jovébe s az iskola még mindig értelmet-
leniil bamul a multba... A szarnyas id6 vardzserGvel kelti életre Rousseaut
és Rousseau redivivus lesz, az ébredd emberiség pedagogusa. és ékesen fogja
hirdetni az 0 id6k j igéit: ,Az ember mindenek eldtt!“
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Dinnyebefétt
Irta: Kardcsony Bend

Kardosné igy szél az urdhoz:

— Nézd kérlek, Béla, itt van Grossmantél a fuvarlevél, el kell kiil-
deni a Pétert a szekérrel a vasiithoz, ide tettem az apropenzt és még-
egyszer mondom, ha ezer korondssal fizefnek, ne valts megint, mert fel-
vitetlek a klinikdra. Ide dugtam aldja az aprét s ami itt van ebben a kis
rekeszben, azt ne keverd Gssze ezzel a masikkal, ez a fa-pénz. En most
elmegyek Boldogékhoz, tudod a Kishid-utcaba, malt szombaton volt az
eljegyzés, megnézem magamnak a menyasszonyt és talan ot van a vblegény
is. Na, szép kis tdrsasag. A fin-apjanak, azt mondjdk, szemétiuvarozasa
van, 6 valami kis senki, doktordtusa van, de heptikds, azt hallom Elfer
kezeli, a gyomrdba belendttek valami zsigérek, mi az? Nevetséges, micsoda
‘hdzassdgok jonnek ma létre. Igaz ugyan, hogy a lany egy kis vaunyadt
penészvirag és nem tudom, mib6l telik nekik zongorara, mondom neked,
borzaszto, hogy ez a vildg hogy felfordult. Hat vigydzz, Béla, ne keverd
ossze, itt vannak a kulcsok, iigyelj a zardsndl.

' 'Es Kardosné végigkeni az orrat egy szarvasbrrel és illatosan neki-
indul, hogy megnézze maganak a menyasszonyt és a volegényt.

A vélegény, az én vagyok. Es gyanntlanal iilsk a menyasszonyommal
a szalonban.

Es Kardosné biivds mosollyal nyit be a szobdba. Nyajas szavakkal
-Onti végig a menyasszonyomat, nyujtja felém a kezét, hogy 6 Kardosné
és sok (6t hallott mdr felGlem, hatdrozottan csak gratuldlni lehet a jo |
izlésemhez. Gondosan lerakja magdt egy székre, a nyakaban ott 16g, zakatol
‘és kiabal a gyongy-ék, a fiile cimpdjan ot mosolyog, kiabdl a buton, a
vagyak netovabbja, a csalddi holdogsag aranyba foglalva. a két nagyszajf,
hangos drdgakd, ami mintha beliil még kiilon villannyal volna kivildgitva,
hogy vildgitsa neked, jambor itasnak, a megpukkadds és sdrga irigység
utjat. Es ne merd megjegyezni hogy mllyen pazar tiize van annak a két
‘arrogans gyémantnak, mert szerencsétlen szamdr vagy, aki nem veszed
észre, hogy nem gyémént az, kedves dokfor fir, hanem brillidns, két és
fél karat, igértek mar rd hatvanezret, de nem adja oda s ha gyémant volna,
Isten ments csak nem gondolja, kedves doktor ur, hogy én azt viselnem?.
Es amig beszel atkiildi hozzdm a szemsét, az egylkkel belenydl a zsebembe,
bebuvik a kabétom ala, megszamidlja az oldalbordaimat, mintegy szdmba-
veszi, hogy megvannak-e mind, nem lumpoltam-e el néhény darabot beléliik,
a masik szemével pedig a balarcomon azt a kis pattandst piszkélja, ami
-tegnap gyomorrontds kovetkeztében jott 1étre és vakargatja, piszkalja, amib6l
"méar nyilvanvald, hogy a holnapi arcképemen okolnyi nagysdgit szemdlcsok
-fognak 'dagadozni, aztin a mdsik mosolyosabb szemével abbahagyja a
ruhdm alatt végzett razziadt, b6 zsdkmdnydt, amit majd a vasdrnapi pikniken
fog kiteregetni, gondosan elrejti s most mindkét szemével, csdkannyal, szog-
-mérdkkel, harapéfogoval felszerelve nekiesik elébb az orromnak, méricskéli
hosszdban és széltében, megbabrdlja a szdmat, harapéfogdjaval nekiesik
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“a fogsoromnak, rdzogatja, hogy nem odvasak-e, nem vagyok-e beteg ember,

nem volna-e célravezetdbb, ha § mar holnap Kelennével kozdlné, hogy

“épen itt taldita a papot, aki meggyontatott sszes sikkasztdsaim targydban

és feladta rdm az utolsd kenetet? Es mig beszél tovabb, megtrepanalja

‘a koponyamat, sebesen leereszkedik az agyvel6m rdncaiba, tolvajldmpa-

javal bevildgit a nydlt agyamba, sebesen jegyez a noteszébe, Iéket fir a
1égesémhiz, leereszkedik a tiidémbe, pillanatielvételeket készit és mindez
csak egy pillanat miive s mire hosszit kordtazdsabol visszatér, én el vagyok
intézve, holnap igyis dolga van a fGtéren; hazajovet beszol Bogndrnéhoz,
na megmondja neki, hat hogy lehetett erre az emberre rdlogni, hogy ez egy
iigyes, becsiiletes, egészséges, intelligens ember. Ez? Mondok én maganak
valamit, kedves Bognarné: a cselédemet nem adndm hozza, nemhogy a lanyo-
mat. Fel kéne az ilyen sziil6t akasztani, aki a lanyat egy ilyen jott-ment
beteg emberre rabizza. Nevetséges, milyen hazassdgok jonnek ma létre.
Es leakasztia rélam a szemét, tudja mdr hanyadin van ezzel a
hazassdggal s mert az anyosom épen dinnyebeifttet hozott az aszfalra,
Kardosné most az 6 Gtszazhuszonnégy ‘iiveg bef6ttjérol beszél, nem is
emlitve, ‘hogy kaposztat két horddval tett félre, a ségornbjének is kiildott
decemberben egy horddval Szamosujvarra, azonkiviil ugorkdi is vannak,

csodds, j6 ugorkdk, az ura reftenetesen szereti, a multkor ott volt néluk . -

Dr. Kovdcs iigyvéd a feleségével s el voltak ragadtatva, pedig olyan
egyszerii az egész, nem érti, hogy mds hdziasszonyok nem tudjdk elkésziteni,
mert tisztdn csak arrdl van szd, hogy veszi az ember a kaprof, a sot és
az ecetet, egyszeriien leforrdzza, aztan be ‘lesz téve a spdjzba, persze a
f6, hogy a spéjz j0 szellds legyen, olyan mint ndla, hogy a passatszelek
Délafrikabél bejohessenek idGnkint. O direkt ventilatort allittatott fel tavaly
nyaron, koltséges volt ugyan, Berlinbél kellett egyet hozatni, mert itt semmit
a vilAgon nem lehet kapni, it 4gy el van zarva az ember a vilagtél,
hogyha nem menne évenkint 2—3 hénapra Svajcba és Parisba ... K mdr
intézkedett is a férje . .. ha az ntlevél meglesz, el6bb Milanoba mennek . ..

 Es mig beszél, lehiizza a keztyiijét és kezdi a dinnyebef6ttet a magaéva
tenni. A dionyebef6tt sfirii szaftban, ingerld sdrgan egy Aftetszé japan
tanyérkan varakozik sorsara. Kardosné a kanal utdn nyal, két ujja hegyével
cartul megfogja a kanal legvégét, f6lényesen és konnyedén szeretné a nagy
szeletet kettéhasitani, valami kecses jartassdgot szeretne tanisitani. A kanal
szélével gyongéden elkezdi fiirészelni a dinnye derekat. A dinnye gy tesz,
mintha az igazak dlmét aludna, fel se figyel a reszelésre; Justdn, elmeriilve
fekszik a sfirfi fiird6ben. Kardosné koltogetni kezdi. A dinnye Aasit egyet.
és megriszalja a derekdt az udvariatlan csiklandozdsra. Na mi az? —

.mondja kelletlendil és nyujtézik ~egyet. A megmoccandsra Kardos:€ is

jobban megnyomja a ravaszt, de az erGlkodés nem latszik rajta, még
mindig csak a két ujja hegyével fogja a kanalat, de kimérteket és ener-
gikusakal fiirészel a dinnyén. A helyzet e pillanatban az, hogy a menyasz-
szonyom elkuncogta magat és Kardosnén némi halvany feszélyezeifség
vesz erGt. Szép ez a tiirkizes gyfirii az ujjdn — vetem bele magam hirtelen
a lappangé fesziiltségbe, Kardosné megkOnnyebiilten hagyja ott a kanalat
és a dinnyét, hogy igazitson egyet a tiirkizes gyiiriin, amelyet tavaly ka:ott
a férjétd), aki roppant figyelmes ember, nem miilaszt el soha egy névr.pot
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vagy szuletesnapot S mig mondja, alattomban ijra megfogja a kanalat, de -
még mindig csak a két ujjat reszkirozza ra és orvil lecsap a dmnyere A
dinnye egy fiirge oldalugrassal kivédi a vakmerd primvagast és felloccsan
a tanyér szélére. A siirii szaft nyomdba lottyan és a helyzet blamazzsal
fenyege* Ez most mdr arra készteti Kardosnét, hogy folhagyjon a kénnyed
és jatszi kisérletekkel, letegyen arrdl a torekveserol hogy mi 6t oft bef6tt-
iigyekben s egyaltalaban zstirkérdésekben entellektiielnek tartsuk, megfogija
hat a kanalat, a kordbbi gyongedsegek mell§zésével és némi mereggel ra-
veti magat {ijra a bef6ttre. A tanyér szélét most se fékezi le, csak egyik
kezével operdl, meritgeti, emelgeti a kinos dinnyedarabot, az pedlg attél a
kis svédtornatél felvillanyozva nem veszi mar komolyan Kardosnét, jol
érzi magat a siiri szaftban, kedélyesen lubickol benne, aztin elkezd korbe-

csicsonkazni a tanyer szelen megkedveli a ringlispielt, roppant bator gyerek,

szaladgal a tanyér szélén, Tutkdroz a meredély szédité fokan, Kardosné
pedig diihsen, lélekszakadva fut utdna, fogja a dinyécskének a frakkijat,

kiabdl utana,. mint a francia madmoaszellek, hogy lificska, Lacika, nicht
- erlaubt, leesik az Istenért az abroszra, alljon meg, soyez tranquille. De a
dmnyecske egy anfanterribl, egy pa]kos Lacika, oltogeti a nyelvét, frocli-
rozza Kardosnét, nem hagy]a magat megiogni, hanem mikor hailja maga
mogott kozeledni a Kardosné bossziszomjas lihegését, hopp, villimgyors
mozdulattal 1esnk11k a tanyér kozepére és Kardosné, vagyis hat bosszil-
szom]anak végrehajtéja, a kanal, a tehetetlenség torvenyenel fogva egy darabig
még tovabb rohan, tebukiencezik a tanyer szélérél és potty! lezuhan az
abroszra, ahol Litori a nyakesigolyajat és- holtan elteriil.

— Tessék talan egy kést — jegyzi meg bocsdnatkérGen a menyasz-
szonyom, exkuzalvan magat azért, hogy nekik ilyen beidttjiik van és ilyen
kanalakat kénytelenek hasznalni, amik agy. zaitosan az abroszra esnek.

Kardosné koszoni szépen a kést, 6 tudniillik nem szokott ilyen be-
fottet csinalni, az ura nem szereti, mert egy roppant kényes ember, vendég-
16ben példdul ki van zdrva, hogy 0 egyék. A multkor is Besztercén volt
iizletileg, mert iizletileg sokat ntazik, igaz, hogy sokat is keres s olyan
éhesen joft haza, mint egy farkas, csak nugy beesett az ajton s azt mondta,
hogy anyukdm nem ettem semmit a vendéglében, adj ennem, mert meg-
halok. Ami azt illeti, 6 sem tud vendégldben enni, a mult évben fenn volt
Pesten a batyjandl litogatéban és akkor elmentek egy vendéglébe, nahat
az hihetetlen, mazsoldk voltak a hiisba bespékelve.

Ezalatt pedig a kést elegdnsan és konnyedén az ujjai kozé fogja, a
pengét rahelyezi a dinnyére,amely a tanyér kozepén piheni éppen iménti
faradalmait — és ujra elkezdi fiirészelni. A dinnye néz, néz Kardosnéra,
allja a vexaturat, de nem enged, az Atyaistennek se mozdul. A piszkalddas
nyilvan nem tetszik neki, morog és a szeme sarkabdl lesi a folytatdsat.
Kardosnét ez a nyugalmas csokonydsség hatk méregbe hozza, észreveszi,
hogy sok id6t toltott az -el6késziiletekkel s hogy mi kozben megettiik volna
a magunkét, de udvariassagbol lassitjuk a tempot, hogy valahogy Iépést
tartsunk vele. A helyzet egyre siirget6bb létt s amily mértékben késik a
dinnyekérdés likvidalasa, olyan mértékben édesiil a Kardosné mosolya. Heves
ofdaaddssal meséli el a primudonna els6 felvondsbeli toaletfjét és fitokban
rémeseket pillant a tanyérjdra. Lopva szemiigyre veszi az ellenséges had-
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Alldsokat, hogy a felmorzsolé tdmadads anndl biztosabb legyen Haditervet
csindl. Szérakozottan teszi le a kést €s még szérakozottabban nyal a kandl
utdn, belemdrtvdn azf a szészba s lassan sziircsoigetni kezdi egyrészt azzal
a 101 atgondolt célzattal, hogy a siirl 16 eltdvolitasdval a dinnyét szaraz-
foldi blokdd ald vegye, mésrészt pedig-jelezni akarvan ezzel, hogy még nem
fogott igazdban hozzd a dinnyéhez, ne tessék tehat ezeket a kisérleteket az
6 terhére elkonyvelni. Abba is hagyja néhdny pillanatra a kanalazast, mintha
.az egesz iigy most nem érdekelné, s6t mintha meg is feledkezett volna rola.

De érzi, hogy a helyzet kezd bonyolddni, a szemek egyre siiriibben, egyre
kérdébben keringenek a tanyerja felé. Most mindenképen azt a benyomast
-szandékszik kelteni, hogy 6 alapjaban véve nem is szereti a befGttet, a dinnye

irant pedig mar szop¢s koraban is lekiizdhetetlen ellenszenvet érzett. S most,

hogy a percek eredményteleniil miinak s az egész ostoba iigy a beszél-
‘képességét is hatrdnyosan befolydsolja, hogy elakad beszédkozben s mér
nem hallja, mit kérdeznek téle — izgatoit mérlegelés kezdddik benne: azt
{ogja mondani, hogy nem szereti a dinnyebefottot. Igen, igy fogja mondani:
kedves Jancsoné dragam, ne haragudjon, hogy meg kell kosarazzam, ez az
-egyetlen bef6tt, amit nem szeretek. De viszont ezt nem mondhatja, mert akkor
mert fogott hozzd az el6bb. Nem kelleft volna hozzafogni. Elkeseredve lop
-egy fijabb pillantast .a végzetes befbttre: pedig jo, nagyszerii szaga van,
nagyon szeretné megenni. Erdsnek kellett volpa lenni az el6bb, megiogni
.a tanyért az egyik kezével, a kést az éle korill, mert oft-jobban vag, jo
keményen belenyomni eldbb a dinnye puhdbb részébe s iigy hasitani feljebb
.a héja felé. Es nem a kdzepén nyiszalni. Azt rosszal csindlta. A dinye-
- karéj a vége felé vékonyabb, ott nem tudott volna ugy ellentdllni a nyo-
masnak. Ugyetlen volt. Na, de most aztdn igazan kéne valamit csindlni. Mar
tiz perce vacakol vele, ezek mar kezdik észrevenni a dolgot, az a sdrga
kis penészvirdg mar el is vakkantotta magat az elébb. Ezek még kibeszélik.
"Tudja, ronda egy-szajuk van, mi a fenének is jott ide, buta feje van, hogy
-eljott. Es nem elég, hogy ezek itt rohdgni fognak rajta, kozben a férje valami
szamdrsdgot csindl az iizletben, megint kihitelez egy par embernek, aztin
futhatnak a pénz utdn, sohse latjdk meg. De hogy is hagyhatta azt a vén
szamarat egyediil ... Es legalabb kikanalazta volna az imént az egész szaftot,
-ha mdr hozzéfogott, a dinnye nem csuszkalt volna ide-oda a tanyéron.

Kinos, mézédes mosolygas veszi hatalmaba az arcat, az orrdn a pudert
-apro, gombostiifejnyi izzadtsagcseppek kezdik ki. Rossz érzése van, érzi, mind-
*jart rdjon a csuklds, nahét, egy ilyen ostobasdg! Kétségbeesetten nyil a kés
utdn, raront a dinyére, de nem gy, ahogy az el6bb elgondolta, megint a koze-
_pén, pont abba a kis véalyubailleszfi a pengét, amit az el6bb nyomott belé. Az
-ajkdt a foga kozé kapja és erdteljes nyomdst gyakorol. A tanyér megbillen.
. — Kemény — nydgi ki kéiségheesett mosollyal.

— Rosszak ezek a befétteskések — mondom udvarias rosszalassal.
iUgy vagnak, mint a bot. Megenyhiil az arca ¢és -izzadtsdgcseppjei mogiil
haldsan mosolyog ram. Es belekapaszkodik a feléje dobott mentéévbe. Neki
.is van, de nem haszndlja. Oszintén szolva az 11)e11 csak cifrasag. A meny-
asszonyom pedig, aki kozben kisiet, egy massziv késsel tér vissza és at-
nyijtja neki. Az egyensdlya némileg helyredll, érdeklddésssel nézi a kést s
-a dinnye irdnt k6zombosséggel viseltetik.
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— Tizenkétszemélyes a készlet? — Kkérdi szeretetreméltéan.

Eplllanatban njabb latogatok érkeznek. Mi fdlkeliink, kolesonds idvoz-
lések, az anydsom egy széket'igazit eld, a-menyasszonyom 4tveszi az egyik
holgy boajat és Kardosné a zavart felhaszndlva, a kést marokra fogja, egy
kicsit el6rehajlik, hogy a testsalydbél is kblcsﬁnvegyen nehdny kilogram-
mot az elszant 1okéshez s megnyomja a ravaszt. A ravasz kés hirtelen oldalt
fordul és a lapjaval rafekszik a dinnye hatdra. A dinnye az er6szakos be-
hatds kovetkezicben a centrifugalis mozgas alapszabalyai szerint, a dinnye-
befdttek szokasos kezdosebessegevel kiugrik 'a tanyérbol és hegyes szig-
ben az abroszra zuhan.

— Nem baj — mosolyog az anydésom elnézden, — ugyis mosdsba
akartam adni. A menyasszonyom kényszeredetten ismétli maga is, hogy ol
nem tesz semmit, majd kimosatjuk, pedig abbdl aligha lesz még szép abrosz,.
ha mosdsba kerfil, olyan az anyaga, a menyasszonyom minddssze egy fél-
évig dolgozott rajta s nagyon biiszke és boldog volt, mikor ma reggel ra-
terithette az asztalra.

— Tessék a kezével, nagysagos asszonyom — javaslom angyali tiire--
lemmel, hiszen figy egészen modern. ReménykedBen pislog rdm, szeretné:
komolyan venni az inditvdayt, valami Gjabb szdra, vagy mozdulatra var, ami:
félreérthetetleniil tajékoztatnd. Es hogy a biztatds nem ismétlédik meg, az
tjonnan érkezett latogatok mar helyet foglalnak és oft latjak pont az asz-
tal kozepén jokora nedves folttol koriilvéve az érthetetlen dinnyedarabot és.
kérdéen néznek hol ‘a tinyérra, hol Kardosnéra — sotét kétségbeesés vesz.
erbt rajta és keservesen mosolyog.

— Kemény volt — mondja védekezve és kérleloen emeli ram a szemét.

— Pudvés volt, ]elentem ki meggy6zGen. Nagysdgos asszonyom épen
a féas részét kapta. Es™ lerakok egy masik szeletet a tinyérjira, egy mésik
szeletet pedig a kezembe veszek és ngy a kezembdl ragni kezdem. Kar-
dosnénak felragyog a szeme, megragadja a sikamlds szeletet és a végét a
szdjdba cuppantja. Szopja, rdgja, eszik. Egy pillanatnyi habozds utan mar
latott hasonlé esetet, valami gréfok voltak, hol is voltak csak, mar nem is.
emlékszik, elég az hozzd, hogy a keziikkel ették a dinnyebei6ttet.

— Igen — 1egyzem meg — ezt a walesi herceg hozta divatba, mikor
egyszer a romai pdpa uzsonndra hivia.

Kardosné rammosolyog, az ujjain csurog lefelé .a vastag 1€, konsta--
talja bennem az intelligenciaf, tanacsokat ad az anyosomnak az abrosz ki-
takaritasdra, dicséri a dinnyét, igen jonak talalja, az arémaja kitiing: és hogy -
sok jot hallott mér rélam. De ezt mar csak nekem mondja, massal mar nem
tart fenn ebben a tarsasdgbanbizalmas kontaktust. Még iil tiz percig, szeretné,.
ha még a jelenlétében felejtGdne el az egész zavaros dinnyeligy, nehogy a
tavozdsa utan visszatérjenek rd és 6t megszapuljak. A hirnevemre az esef igen
jo hatdssal van, mikor tdvozik kikisérem. Az eldszobaban nydjtja a kezét, egy
kicsitragadnak az ujjai, zavartannézram, ugy rémlik kezet akarnekeincsokolni..

Nehiny nap milva ujsagoljdk, hogy én-a pdrisi egyetemet kitiinte-
téssel végeztem, a koztdrsasdg elndke személyesen tiizte fel rdm a lovag-
keresztet, ezer hold els§ mindségii foldem van a Bacskdban, nyelveket beszé-
lgk, az anyam sziiletett barénd. Egy uri ember vagyok. Es milyen intelligens..

jjé!
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Becski Irén:
‘ Versek
I.
ALEA IACTA EST

Cézari kedvem: 1épjiink egyet.
Elég volt mar a félve-kedvek!
Merev hatdrok kisértgettek —
Nem kell 6rség, nem kell a korlt:
Cézari kedvem: lépjiink egyet!

Mindent elveszthetiink, de merjiink;
Lesznek, akik veliink szaladnak.

Kik jatékot iilve faragnak,

Fajon rajuk tan visszanéziink, —
Mindent elveszthetiink, de merjiink.

-Nagy hatdr a kis Rubikon,

Ne j6jjon veliink, aki reszket,
Aki fél, hogy beléveszhet
Nézzen utanunk és maradijon,
Minket mendket menni hagyjon.

Cézari kedvem: lépjiink egyet
Fajhatnak visszahiizo szdlok,

Régi modi és draga béalok — -
Es a Rubikon nézd, nézd — dagad!
Cézari kedvem: atallépjiik.

|
Kl JON EL MEGSIRATNI?

Messze tajakon éltem.

Mar oriiltem "diis, kékegli Tavasznak,
Midr aludtam barna folddn; nyéri éjjel.
Csillagharmatdt felittam mar szomjas szivembe,
Tenger zold vizében fiirddtem hajnatonként,
Karommal éleltem mar a fakat,
Ajkammal simogattam virdgmezdket. -

Sirtam és nevettem testvéreimmel
Es gyfijtottem fényt, dalt és illatot,

Messze vidéken, az életem el6tt,
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Es ismersen koszontom a fényt, -
Es hivom édes szoval a szelet,
Virdgot, sz6ll6fiirtot, dgakat becézek,
Sirok és nevetek testvéreimmel

S mondom szememmel: ,Egyiift szedtiink mézet«,

»Egyiitt iiltlink mar egyszer tavaszestén®,
»LEgylitt daloltunk vizalatti varrol«;
»Egyitt fésiiltitk dis hajit a Napnak«,

Es mondja szemiik: ,Ki vagy, Idegen?*
Messze tajakra megyek.
Ha indulok, s ez 4rva, biis kdntos,

Ez életviselt kodmon, ha iehill majd,
Ha nyugtalan szemem puhdra zdaril,

- Ha két ajkamat némdéra szoritom

Es két karomat 6rok pihenésre,
Régi vizekhez ha inni visszatérek,
Ha kihaliok a Foldrél, mely Tiétek:

Ki jon el megsiratni?

Ki jon siratni, mint egy dalt, mi elszallt?

Ki jon el megsiratni, mint baritot?

Ki jon zokogni? Ki jon visszahivni? — —

Ki 'bonil, mint anydm rdm? Mint testvér?
Mint szerelmes?

Ki jon el, rdmismerni

‘ Messze tajakra ha visszatérek?

HI.

Honnan tudod

lgaz nevemet?

Honnan tudod,

Hogy utrakészen allok —

Hogy most hiillott le

Idegen kdpenyem

Testemr6l — hogy karjaim
- Keres6k, megtaldlok

¢s szabadok?

Honnan tudod,

Hogy nem sirok,

Nem veszek biicsit,

Nem dalolok utolsét.. .

Honnan tudod? '
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Honnan tudod,

Hogy latom 'szemedben -
Istent, aki kiildott...

Honnan tudod,

hogy felébreszted

Istent, aki bennem alszik?
Honnan tuded,

Hogy egy vagy 4 Hal4llal ?
Igaz nevem  hivod o
s én sikoltva megyek.

Iv.
ATLAS ENEKE

Ember, ujjammal festett kezdet
(Es ujjam a Halall)
Te sziintelen levés, Te sziinhetetlen &lom,
Sziinetlen tjra lépés,
- Te &lomorias, Te isteneknek alom,
Te dnmagadra étok,
Te réti aradas,
Te holdak fejedelme,
Napok fogoly leédnya,
Te elszakadott elme,
‘Magadba hullott csillag!

— FelhGszivii ember, ki nem kapsz soha format
és hordod vizeidnek szalagos, szOrny(i sodrét:
. Ajkakra var6 korso,
Te bor, kit istenek
Szomjukra toltogetnek,
[sohasem az Ovék és soha-soha masél]
Megfog egy gyonge gyermek, s nem fognak fegyverek!
— Felhésziviiek, ti felhdsziviiek
En érclabam alatt alvo fold piheg
En véllamon a kerek ég liheg,
En szivem alatt morog a szornyii Vulkan,
Folétek fehér éjjel csitlagot hord karom,
— En homlokom az ég, -~ sirj ha eitakarom!

Mert nem tartom sokd mar szornyii terhem,
nem akarom, hogy Vildgterem!é
Tarsalm [aklk vilagom ostromoljak] netartsanak velem &

Még meddig tiirom
Titanszivek, hogy maguk szivén pihennek?
Megrdzom vallamat-
S elhullunk mind, mi szérnyfi fejedelmek!



- Ifji haldl, ifjti szerelmesek tigy szeretlink
Karunkkal nyulunk oledbdl-dledbe

Szép ifju Halal: ifji anyank.

Ifjii szerelmesek tigy nevetiink:

Hivunk; oleliink: csak mi szeretiink

Ifju Haldl, szép, ifjii anyank.

Ifjii haldl: mi életiinknek &re,
Eletiink szép szegélye, virdgszdra
Hinyt szemmel, vakon is feléd megyiink.

Gyiilslé kedvvel [vad-vad szerelemmel]
Mindig feléd, mindig elére — ‘
Huillj karjainkba, fgy leszel veliink!

Ifjii szerelmesek, tigy szeretiink,
Ifja anydnk,
Szaz formdjan olednek: dlmodunk, sirunk, oleliink.

‘ VL
SZAVAK GYONGE SATRA

Eljon szeretni rengd selymedet,
Eljon simitni fél6 drnyad festét,
Eljon alomba olvado
Szérnyaiddal folrepiilni majd.

Eljon gyfilolni a négy oszlopot.
Kik ég felé és fold felé erdsek,
‘Az ujjakat, kik sitoruknak selymén
Eletiiket édes szinekkel fonjdk
Es onkeseriiséggel ismerdsek.

Szavaknak gyonge sétra
Eljon gyiilolni, jon szeretni majd.

S:zavak barlangjai:
Megall majd kaputoknal, — vagy6 vendég, —
Belép, bardzddk utjdn végigmenni,
Es fut kigy6ktol szazszor megriadva
Hiivds titon, karjaiban a laznak.
~§ kijon sdtrambdl hiivos barlangombol
Magét a forr6 napra felkivanni

Es visszajon majd. |
‘Mint tiizes pusztdk szélverte betegje

Satram ald, igaz barlangjaimba,
Sétrat, igaz barlangjat megtalalni. -

- Eljon keresni, elfordulni _
Es visszatérve megtallni majd.
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Mese a mesérdl
Irta: V. M. Dorosevics*

Az Igazsag fejébe vette, hogy beférkozik az udvarhoz. Maganak Haru
al-Rasidnak udvardhoz. . . :

Allah Akbar! Amikor a nét alkottad, megteremtetted a fantazidt is.

Es elgondolta magaban: ‘ :

— Tulajdonképen miért is ne juthatnék be? Oly sok a huri a pro-
féta paradicsomaban, a foldi paradicsomban, a kalifa haremében is oly sok
a szépség. A proféta kertjeiben nem lennék a hurik utolsdja, a padisa asz-
szonyai kiizott taldn én volnék az els6 és az odaliszkek koz0it — az odalisz-
kek elsGje. Vannak-e ajkaimnél pirosabb korallok? Lélekzetiik olyan, mint
a déli érak lehelete. Tagjaim karcstiak €s kebleim olyanok, mint két liliom; —
liliomok, melyeken véres cseppek sarjadztak. Boldog, ki fejét keblemre hajt-
hatja. Csodaszép dlmai lesznek. Arcom tiszta, mint Luna a holdtolle elsd
napijan. Szemeim ragyogdak, mint a fekete gyémantok és aki vagytelten tekint
mélyiikbe egészen kozelrl, — barmily nagy legyen is, — ott kicsinynek
latja magat; oly kicsinynek, hogy maga is kacag rajta. Allah jékedvében
teremtett és egész valésdgom — teremtdm éneke.

Ezt gondolta magdban és megindult. Egyetlen ruhdzata szépsége volt.

A palota kiiszobén ijedten dliitotta meg az 6r. '

— Mit keresel itt asszony, ki nemcsak fatyolt olteni felejtettél el?

— Hirneves és hatalmas szultdnunkat, Harun al-Rasidot, padisankat
-ésfkl?iliiénkat, nagy parancsolénkat akarom latni. Egyedfil Allah uralkodjék
a foldon.

— Mindenben legyen meg Allah akarata. Mi a neved? Szemérmetlenség?

— A nevem: Igazsidg. Nem haragszom redd, harcos. Az Igazsdgot
sokszor tekintik Szemérmetlenségnek, akarcsak a Hazugsdgot Szeméremnek.
Menj és jelents be.

A kalifa udvardban nagy zavar tdmadt, ahogy megtudtdk, hogy az
Igazsdg latogatott el hozzdjuk.

— Az lgazsdg érkezése gyakran sokak tdvozdsdt jelenti — mon-
dofta bolcsen elgondolkozva Dzsiaffar nagyvezér. '

Es az udvaroncok osztonszeriileg megérezték a veszedelmet.

— De hiszen a l4togaté tulajdonképen nd, — mondotta Dzsiafiar, —
mindlunk pedig az a rend, hogy minden feladattal azt bizzdk meg, aki a
legkevesebbet ért hozzd. Igy a d6k iigyében az enuchok intézkednek...

Es a féenuchhoz fordult, a padisa nyugalmdnak, becsiiletének és bol-
dogsdganak Gréhez. :

Es szdlott hozza: ,

— Enuchok legelsdje! Egy nd érkezett, aki nagyon bizik szépségé-
ben. Tavolitsd el. De ne feledkezz meg arrél, hogy minden az udvarnal tor-

*Dorosevics Oroszorszdg legkedveltebb meseirdja, a moszkvai  Russzkoe Szlové

§0szerkesztbje volt. Keleti mezbe 6ltoztetett meséi tarsadalmi tendencidjuak. jelenleg Mosz-
kvéban élL :
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ténik, tehat gy tdvolitsd el, ahogy az udvari erkdlesok parancsoljak. Ugy,
hogy minden szépen és illsen torten]ek

A féenuch kiment a lépcs6k aljara és holt szemekkel merte végig a.
ruhatlan asszonyt.

— Te a kalifst akarod l4tni? De viszont a kalifa nem lathat téged
ilyen alakban. :

— Miért ne lathatna?

— lgy joviink a vilagra és igy hagyjuk el, de azért a viligban nem
jarkalhatunk igy.

— Az lgazsdg csak akkor szép, hogyha mezitelen Igazsag.

— Szavaid oly igaz csengesuek akarcsak a torvény. Csakhogy a
padisa a torvény folott all. Es igy rem keriilhetsz a padisa elé.

— Az Allah igy teremtett. Orizkedj az {téikezéstdl és csitfolkoddstol,
enuch. ftélkezni esztelenség volna, csufolkodm pedig nevetséges.

— Nem is mernék itélkezni avagy glanyolddni a f6lott, amit az Allah
teremtett. Csakhogy a burgonyat is nyersen {eremtette és mégis miel§tt meg-
ennék, megf6zzik. Az Allah a baranyhiist vért6l dagadozonak teremtette és
ldsd mégis megsiitjiik, mielGtt megen‘n(’ik. A rizst csontkeményre teremtette
az Allah. Hogy megehessék, megf@zik és sdfrdnnal hintik be. Mit monda-
nanak arr6l, aki nyers burgonyat avagy nyers baranyhist enne, ki nyer-
sen élvezné a rizst, mondvan: ,lgy teremtette azt Allah!® Igy vagyuok
a ndvel is. Hogy le Tehessen vetkdztetni, elobb fel kell legyen éltozve.

— Burgonya,_bérényhﬁs, rizs!... — kidltott kedvetleniil az Igazsdg, —
Hat alma, korte és a hiisos dinnye? Ezeket is {0zik, enuch, miel6tt meg-
ennék? Az enuch mosolygott, mint ahogyan a békék szoktak mosolyogm

— A dinnyének lehdmozzdk a he]at Az almaét és kortéét agyszintén.
Hogyha azt kivanod, hogy veled is igy jarjunk el..

Az lgazsag sietve tovabb alloft.

— Kivel beszéltél ma reggel a palota he]aratanal és pedig ahogy 1at-
tam elég goromban? — kérdezte Harun al-Rasid nyugalma, becsiilete és bol- -
dogsaga G6rét6l — és miért volt az udvarndl oly nagy nyugtalansag?

— Holmi asszonynép jart itt, aki oly szemérmetlen, hogy gy akar
jdrni, ahogyan Allah megteremtette. Téged akart latni... — vélaszolta ova-
tosan a féenuch.

— A fajdalom sziili a félelmet és a félelem sziili a szemermet' —
mondotta a kalifa. — Hogyha szemérmetlen az asszony, ugy cselekedjetek
vele gy, ahogyan a torvény eldirja.

: — Teljesitettiik akaratodat, miel6tt kimondottad — mondotta a nagy-
vezér és megcsokolta a foldet parancsoldja ldbai eldtt: — A ndvel agy
bantunk el

A szultdn baratsdgos tekintetett vetett nagyvezérére és josdgos han-
gon mondotta:

— Allah Akbar! ‘

..Allah akbar! Amikor megalkodtad a nét, megteremtetted a dacot is.
Es az Igazsag a fejébe vette, hogy beférkdzik az udvarhoz, Harun' al-Rasid -
udvarahoz.

Es az lgazsag durva kipenyt oltott, kotelet kotott dereka koré, man-
k6t vett hona ald és fjra eljott a palotédhoz.
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X — A Vad vagyok! — szolott szigort hangon az 6rhoz. — Allah
nevében a kalifa elé!

Az 6rnagyon megijedt, — az 6rok rendesen nagyon megijednek, valahidny-
- szor csakidegen kozeledik a kalifa udvaradhoz — ésijedten futott anagyvezérhez.

— Ujra itt van az a n§! — mondotta -~ most durva dltonybe bur-
kolézoft és Vadnak mondja magét, de a szemeib@l 1attam, hogy 6 az lgazsag.

Az udvaroncok és a vezérek korében nagy izgalom timadt.

— Mily tiszteletlenség a szultannal szemben — a mi akaratunk elle-
nére cselekedni.. .

Dzsiaffar nyerte vissza legel8szor hidegvérét.

— A Vad? Ez az iigy pedlg a nagymuitira tartouk

- Elhivatta a nagymuftit és mélyen meghajolt elGtte:

— Mentsen meg benniinket szenfséged. Cselekedjék ugy, ahogyan allasa
fisztessége és az udvar méltésdga megkivanja.

A nagymufti kiment a n6hoz, foldig hajolt eldtte és igy sz6lott hozzé:

— A Vad volndl? Minden lepésed legyen aldott e foldon. Amikor a
muedsin a minaret magassdgdbol Allah dicsGségét hirdeti és a hivok
"imdra gyiilekeznek a mosékban, — akkor jere el te is. A seik faragvanyos,
gyongyhazzal diszitett helyét f0g0m neked Atengedni, Emelj vadat a hwok
elfen! A te helyed a moséban van.

— En a kalifat akarom latni.

— Gyermekem az allam terebélyes fa, melynek gyokerei mélyen a
foldbe nytinak, A nep — a levelek, melyek lombozattal fedik be a fatés
a padisa — az a virdg, mely ezen a fan viril. A gyokerek, a torzs és
a levelek csakis arra-valok, hogy ez a virdg biiszkén virulhasson. Igy
teremtette Allah! gy klvénja Allah! A te szavaid a Vad szavai az élet
vize. Aldoft legyen minden cseppjiik! De hol hallottad gyermekem, hogy
magat a virdgot Ontoznék? A gyokeret kell megéntozni. Ontozd meg a
gyokeret, hogyha azt akarod, hogy a virdg biiszkébben virdljon. A gyoke-
reket ontdzd gyermekem. Men; innen békességgel, a fe helyed a moseban
van., Az egyszerii hivék kozott. Ott emelj vadat.

Az Igazsdg szemeiben a harag konnyei csﬂlogtak amikor elvalf a
bartsagos és lagyszavit multitol.

Aznap Harun al-Rasid Gjbol megkérdezte:

— Ma reggel a palota bejdratdnal beszéltél valakivel nagymufti és
szeliden, bardtsagosan beszéltél, mint rendesen, mig ugyanakkor az udvarnal
nagy volt a felfordulds. Mi tortént tulajdonképen?

A nagymufti megesékolta a foldet a padisah labax elott és csak
azutan valaszolt.

‘— Valamennyien nyugtalankodtak, de én szeliden és bardtsdgosan
beszeltem mert a latogato eszelds volt. Durva koponyegbe burkolédzva jott
és azt kxvanta, hogy te is igy jari!... Milyen nevetséges még elképzelni
is! ... Hat miért lennél akkor Dam: 1szkusz Beirut és Belbek uralkoddja,
hogyha ilyen kopenyben jarnal? .. Halatlausag volna Allahhal szemben.
llyen gondolatal is csak egy Griitnck lehetnek.

— Igazad van, — mondotta a kalifa — hogyha az a nd oriilt volt,
gy konyoriilettel kellett fogadni és csak arra kell vigydzni, hogy senkinek
se 4rthasson,

17
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— Szolgaid dics@sége minden szavad, oh nagy padisa. A nével ngy

is banfunk, ahogyan te mondod, — allitotta Dzsiaifir.
* Es Harun al Rasid halésan tekintett az égre, amely ily kitiiné szol-
gakkal dldotta meg. . , :
' — Allah Akbér!
. Allah Akbér!... De amikor a nét teremtetted, megteremtetted
a ravaszsagot is. - '

Az lgazsdg a fejébe vette, hogy beférkézik az udvarhoz.

Harun al-Rasid udvarahoz .

: Az Igazsdg megparancsolta, hogy szerezzenek neki tarka indiai salokat
ttetsz6 brusszai habselymet, arannyal himzett szmirnai kendGket. .

Sarga borostyankoveket szerzett, amelyeket a tenger sotét melyebol
halasztak ki.

Kincses ruhdjat olyan madarak tollaival diszitette fel, amelyek oly
kicsinyek, mint a napfenyben uszé aranyos legyek és amerek rettegnek
a pbkoktdl.

Felékesitette magét brillidnsokkal, melyek csillogé nagy konnyekhez
hasonlitottak, vércsepp-rubinokkal és rézsaszintt gybngyokkel, amelyek agy
olvadtak feste héhabjahoz, mint a csékok nyomai. Melegfényfi szafirjai
mintha az égbolt aziirjdbol lettek volna kitordelve.

Es vidaman-deriisen, j6kedvtdl ragyogd szemekkel mondotta meséit,
— csodaszép meseket csoda-csodalates dolgokrdl. A mohon hallgatok siirfl
tomege vette korfil és elragadtatdstol, gyonyoriiségtsl dobogo szivvel klser-
ték a palota kiiszobéig.

— En vagyok a Mese, a tarkabarka Mese vagyok, amely olyan mmt
a perzsaszényeg, mint a tavasz virdgos mezeje, mint a csodas India him-
zése. Halljatok, halljatok, hogyan csorognek karpereceim, gyiiriiim. Cseng-
nek, bongnak, mint az aranycsengfk a kinai pagodak porcellan tetGparkdny-
zatan. Igen, azokrdl fogok nektek mesélni... Nézzétek, ezek a gyémantok a
konnyekhez hasonlitanak, a konnyekhez, amelyek a csodaszép kiralyi her-
cegné szemeibGl gordiiltek, amikor szivének szerelme ellovagolt a vildg végére;
hogy dicsGséget és kincset hozzon neki. A vildg legszebb hercegn6jérol mesé-
lek nektek. Egy szerelmesrd! fogok nektek mesélni, akinek csokjai rézsdkat
fakasztottak kedvese hokeblén, olyan halovany rézsakat, mint ezek a rdzsa-
szinfi gyongydk. Es a szép, kedves szemei kozben oly fénytelenek, nagyok
és feketék lettek, akdrcsak a sotét éjszaka, avagy ezek a fekete gyongyok.
Az 6 szerelmiikr6l mesélek nektek. Szerelmiikrdl, mely folott kék volt az
éjszaka, mint ezek a zafirok. A padisat akarom 14tni, hogy adjon neki az
Allah hosszii életet. Annyi évtizedet éljen, mint ahdny betiib6l all neve, ame-
Iyek szdmat szintén szaporitsa meg. Neki a palmaerddkril fogok mesélni,
a palmaerddkedl, amelyet lidnok Griznek, a pdlmaerddkrél, amelyekben ezek
a madarkak ropkddnek, apré madarkak, csak akkorak, mint az aranyos legyek.
Az abessziniai négus oroszlanairdl, a dzsejpuri radzsa elefantjairdl, Tadzs-
Magalasz szépségérél, Nepal urénak gyongyeirél mondok neki mesét. A Mese
vagyok, a tarka-barka Mese..

A meséket hallgatva az b megieledkezett arrol, hogy a latogatot be
is kellene jelenteni a vezéreknél.

De kozben azok is észrevették a Mesét a palota ablakaibdl.
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— A Mese van oft! A tarka Mese! '
Es Dsiaifar, anagyvezér, szakallat simogatva és mosolyogva mondotta:
— A padisat akarja latni? Hat engedjétek be. Csak nem fogunk a
kigondolt mesétdl iélni? Aki késeket gyirt, az nem fél a késekt6l.
Harun al-Rasid maga is meghallotta a viddm zajt és megkérdezte:
— Mi torténik a kapundl? a palota el6tt és a palota belsejében? Mit
jelent ez a hangos beszéd? miféle [drma hallatszik be hozzdm? :
A — A Mese jott meg! A csodakba burkolédzé mese! Egész Bagdad 6t
hallgatja, mindenki, a legkisebbtél a legnagyobbig az 6 szavain csiigg és
nem birnak betelni szavaival. Az uralkoddhoz jott a Mese!
— Egyediil Allah uralkodjék a f6ldon. En is meg akarom hallgatni
azt, amit meghallgat minden alattvalom. Engedjétek hozzam.
Az elefantcsont faragvanyos, gyongyhdzdiszes ajtok sorra feltarultak
a Mese eldtt és bement a hajlongé udvaroncok sorfala, a- foldon fekvo
rabszolgdk sorai kozott Harun al-Rasidhoz. -
A nagyir baritsdgos mosollyal fogadta a bdjos Mesét.
- A Mese kontosébe oOltozott Igazsdg ime a kalifa szine elé jutotf.
A kalifa kegyesen intette kozelebb és mosolyogva szélt hozza:
— Beszélj gyermekem, én hallgatlak.
Allah Akbdr! Te teremtetted az Igazsigot.
Es az Igazsdg a fejébe vette, hogy beférkdzik az udvarhoz. Harun
al-Rasid udvardhoz. ,
Az igazsdg pedig mindig eléri céljat.
Kismet! ,
Oroszbél forditotta: Erdélyi Viktor.

7*
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Zene-folklor

Irta: Bartok Béla

"A béesi ,Musikblifter der Asbruch”-b6l vessziik 4t Barték Bélnak,
a modern- magyar zene egyik legkivalobb reprezentinsénak cikkét. Bartok
operdi: a Kékszakdlla herceg vara és a Fabll faragott kirdlyfi ma a leg-
nagyobb operdk miisorin vannak: zenekari darabjait a parisi, berlini szim-
fénikusok is jatszdk. Bennitnket kilondsen meleg kapgsolat fiiz Barték
Bélahoz: a folkloristdhoz. Hihetetlen firadozdssal,  Gtletességgel &
gyiijtotte dssze Erdély magyar és romdn népdal anyagat. Eveken 4t tartott
ez az (téré munka, melynek eredménye tobb szdz kotetet tesz ki, sajnos:
egyeldre kéziratban csupan. De hissziik, hogy Bartéknak ez a cikke meg-
taldlja az Gfat azokhoz, kik tenni tudnak és nem megy veszeandébe a nép
legdragabb kincse: a dal.

=, lig tette meg legelsG 1épését az Osszehasonlito zene-.

) folklor, a zene-tudomanynak és magénak a folklor-
nak e legfiatalabb hajtdsa, amikor intenziv kifejlé-
désében maris megakasztotta a vilaghabori. Mivel
lassanként eltiinnek az akadalyok és a nemzetkozi
4 forgalom tjra megnyilik, elérkezett az ideje, hogy
s tisztdban legyiink: miképen, mily eszkozokkel lehetne

‘ ezt a tudomanyt felvirdgoztatni. Eddig a zene folklor
munkéjdnak irdnyitdsa vagy nehdny nyilvanos iniézet kezében volt,
vagy pedig szakembcrek végezték teljesen egyéni felfogdsuk szerint.
Mivel a gyiijtésnek ugyancsak kivdnatos egységességét és magat
az egységes célt igy elérni nem lehet, a legelso sziikséges l1épés, hogy
egyfelél az egyéni kutatékat bevonjak az intézetek munkajiaba, mas-
felol pedig az egyes intézetek kozott nemzetkozi alapokra kell fektetni
a gyfijtés céljat, modszereit és eszkozeit. A zene-folklorral kapcsolatos
munkak kiindulasarl a 19.szdzad népdalgyfijteményeit tekintjiik, amelyek
keletkezése hazafias-sovén érzésekre vezethetd vissza. Ez magya~
rdzza azutian meg azt az érdekes tényt, hogy a szabadsaguk-fosztotia,
leigazott keleteur6pai népek e téren ardnylag tobbet produkaltak, mint
Nyugateur6pa szabad népei. Elég, ha csak a lengyelek (Kohlberg), csehek
(Erben, Susil, Bartos), tétok (Slovenske spevy), délszlavok (Kuhac),
ukrdnok (Filoret Kolessa) és a finnek (llmari Krohn) nyomtatasban is
megjelent gy{ijteményeire utalunk. A két utobbit leszdmitva, zenei szem-
ponibol ezek a gyiijtemények alig nyujtanak valamit; a dallamokat
tobbnyire dilettdnsok jegyezték fel és az anyag szisztematikus feldol-
gozasandl (akdrcsak a nyugateurépai népdal gytjteményeknél) kizdrolag
a szoveg szolgalt alapil. Mar a finnek gyiijtése nagy haladast jelent;
az anyag rendezése [lmari Krohn 4ltal el6szor hasznalt rendszer szerint,
a zenei szempontok érvényre jutdsaval tortént.

A zene-folklor legfontosabb 1épése a fonogréf felhaszndidsa volt,
amely a gyiijtének potolhatatlan segédeszkoze. Folklor szempontb6l
még egy eurépai dallam lejegyzése is tokéletlen, mert nemcsak a mi
hangjegyirdsunkkal, de az eléadds modjanak njabban kiegészitésiil fel-
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. talalt diakritikus jelzéseivel (a hang kisérete, dtmeneti ritmusok, rubité-
eldadas) sem lehetett az eredetit teljes hiiséggel visszaadni. Nem is
szOlva arrdl, hogy vannak olyan dallamformak — ilyen példadl az
ukranok dumy-ja — amelyek el6addsi mddja annyira improvizélt, hogy
a megismétlésénél maganak a dallamnak kdzvonalai is folyvast véltoz.
nak. llyen esetekben a fonograf nélkiili lekottadzas a melédianak mindig
csak megkozelitd, tulajdonképen soh’sem létezd formdjit adja vissza.
Nehdny kisebb terjedelmii gyiijtéstdl eltekintve, ez a haladas nyilatkozik
meg az ukrdnok gyfijtéseiben, akik a fonograffal felvett és a szak-
emberek 4ltal szisztematikusan gyiijtott dallam- anyagot tudomanyos
elrendezeltségben adtak ki.
_ Ez a torekvés Magyarorszdgon mintegy masfél évtizedes, azzal
a nagy kiilonbséggel azonban, hogy elszakadt a kizdrolagos nemzeli
éllésponttél és valamennyi Magyarorszagban, vagy szomszédsdgdban
é16 nép melddia-anyagdnak Osszehasonlité tanulmanyozésat tiizte
ki célal.

A kedvezdtien koritlmények dacéra mmtegy tizezer magyar, tot,
romdn, elenyészéen kevesebb ukrdn (ruthén), szerb, bolgdr és cigany-
melodiat fonografaltak le, vagy pedig — féleg az eoyszerubbeket —
hallomds utén leirtdk. Az fgy nyert anyagot nemzetek szerint csopor-
tositottak, egymdassal Osszehasonlitottak s ezzel mar 4t is mentek az
ssszehasonlité zenefolklor terére. Ennek a munkédssdgnak ered-
ménye, eltekintve nehany aprobb kozleményt6l, még nem keriilt nyom-
tatas ald. Tudomasunk ‘szerint' a 'kovetkezd inlézetek rendezkedtek be
nagyobbszamuii folklorikus fonogramm- vagy gramofon-lemez gyfijtésére
és feldolgozdsdra:

1. A berlini zene-psichologiai intézet, melynek élén E..v. Horn-
hostel &ll. Gyljteménye féleg exotikus orszdgokban felvett szdmos
fonogrammbol 4all, melyeket réznegativumok 4ltal 'sokszorositottak,
azutdn pedig lekottdztdk. Az egyes dallamok hangjegylépcsdinek val-
tozasait megfeleld kiilon késziilékkel allapitjdk meg. Hogy az anyagot
tovabb is feldolgozzak-e (kiilonbdz6 szempontokbol valo rendezés stb.),
arrdl nincs tudomdsunk.

2. A bécsi fonogramm archivum.

3. A budapesti Nemzeti Mizeum etnografiai része, melyben
2157 fonogramm (1132 magyar, 794 roman, 161 t6t, 38 ruthén, 12
délszlav, 3 bolgdr és 11 cseremisz felvétel) van. A fonogrammok nagy-
részét, 754 darabot nem zeneértok a;éndékoztak Sajnos, az eredeti.
felvételeket nem sokszorositottdk: és igy szinte a hasznalhatatlanséglg
ki vannak az elkopasnak téve.

Ezenkiviil Budapesten mintegy ezer fonogramm van magan-
kézben. Ugyancsak magéankézben vannak a fentebb emlitett Gssze-
hasonlito6 zene-folklor studiumok eredményei is.

A legels6 sziikséges 1épés mdr most a kovetkez6 volna: 1. ezek
és esetleg még mas hasonld berendezésii intézetek lépjenek egymassal
érintkezésbe, dolgozzanak ki kozos munkatervet és tartsanak allando
kontaktust; 2. forduljanak kozds felhivdssal mds orszdgok etnogrétiai
¢s hasonlé miizeumaihoz s vegyék rd ezeket, hogy fonogramm-gyfijte-
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mények bedllitdsdval segitsék el6 munkélkoddsukat; 3. sz6litsdk fel
a fonogrammok magdntulajdonosait, gyfijtéit, hogy valamelyik inté-
zetnek kiildjék be a hengereket, vagy depondljak és tovabbi munkal-
kodasukkal a nyilvanos gyflijteményeket gazdagitsék. .

Felfogdsunk szerint az idedlis gyfijtési és munkaterv a kovet-
kez6 volna: -

A kozods cél lenne: valamennyi nép szajrél-széjra tovdbb adott
zenéjének kikutatdsa (beleértve a zenével Osszekotott népszokdsokat).
Es itt megjegyezziik, hogy Eurépdban csupdn a szészoros értelmében
vett népzene (tehat parasztzene), az exotikus orszagokban azonban a
varosi miizene is szamitdsba johet, amely ott ily médon oroklédik 4t
generdciorél-generdciora. A gyfijtés munkéjat kizarélag szakemberek
végezzék és pedig a melddiak eredeti hazdjaban, az anyag sziszte-
matikus kikutatdsdval. Valamely idegen népénekes latogatdsa esetén
csak egész kivételesen nyuljanak ebhez az ,alkalmi“ gyfijtési modhoz.
Igen kivdnatos, hogy a gyiijiésben egy zene-folklorista és egy nyelvész-.
kutat6 is 4llandéan kozremfikodjék. Bar a muzsikusnak valamennyire
okvetlen ismernie kell a kutatdsa ald vett teriilet nyelvét; hiszen e
nélkiil nem fudnd a szavak és a zene bizonyos dsszetartozdsat kide-
riteni; de kiildnben is a szovegnek akar az anyanyelven valé hibatlan, .
fonetikus lejegyzéséhez teljes nyelvi iskoldzottsédgra van sziikség, ami
bizony a legtébb muzsikusnal alig taldlhaté meg. Ha e két munka-
tars koziil mégis valamelyiket nélkiildzni volndnk kénytelenek, tigy ez
mindenesetre a nyelvész legyen. A nem zeneérté altal a fonogréf
utjdn gydijtétt anyag ugyanis mindenesetre igen hidnyos. A legttbb
exotikus népnél, igy példadl az araboknal, zenéjiik igen fontos alkoto-
része, a dallamnak {it6hangszereken vald kiilondsen karakterisztikus
kisérete ; az lités nemét és modjat azonban, tovdbba, hogy miképen
valtakozik a két kéz: a fonogrammokbél nem lehet megallapitani; a
- gyakorta igen komplikélt ritmust ott, kozvetleniil a helyszinén kell
feljegyezni. Igen gyakori, hogy az énekes kiilonbozé okokbol a dallamot
hibdsan, megcsonkitva, a szokasos iitemtdl eltérve énekli be a fonografba
stb. .. .; ezeket csak ott, a helyszinén felvett feljegyzések titjan lehet
kiigazitani; eltekintve attél, hogy az anyag csak az el6zetes kutatdsok
eredményei alapjan gyfijtheté szisztematikusan és teljes pontossdggal
Ussze, igy példaul az egymdst kiegészité varidnsok felkutatdsa, az
eléadds sablonjainak biztos megdallapitdsa Altal stb. Ezt azonban csak
muzsikustol varhatjuk. Ezzel szemben bizonyos hatérig a jo fonogramm
segitségével utdlag is kiigazithatja a nyelvész a szoveg fonetikus leira-
sanak hibdit.

Egy fonogramm archivum, vagy hasonlé intézet felszereléséhez
egyelbre a kovetkez6 eszkozoket lehet javasolni: Egy Edison-Standard
aparatus és egy Pathéfon, mindketid alkalmas kell legyen a felvé-
telhez és a lejatszdshoz egyardnt; esetleg egy kinematograf a tancok
felvételére, vagy legaldbb is egy fényképezd-gép az énekesek, hang-
szerek megorokitése végett, stb.

Kétségen feliil 4ll, hogy a lemezes beszéldgépekkel (gramofon,
Pathéfon, stb.) sokkal jobb felvételeket lehet késziteni, mint a hen.
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geres-gépekkel (fonograf, gramofon, stb.). Az el6bbiekkozlil a Pathéfon-
nak kellene az els6séget adni. Ennek ugyanis — a gramonfont6l
eltérve — egy kétiis-,reproducer“-je van, amellyel a viaszlemezt azonnal
le lehet jatszani, Valoban felesleges ennek el6nyeit bévebben fejtegetni.
Ennek dacdra nem kell felhagyni a fonogtafok haszndlataval sem,
mert gyakorta kénytelen az ember olyan helyeken gyiijteni (igy pél-
ddul tavolfekvs hegyi kdzségekben, apré parasztkunyhékban, melyek-
ben alig van némi butor), hol megfelel6 szdllitoeszkdz hidnyaban —
és mivel nincs hely a mintegy széz kil6s gép feldllitdsdra, — az ember
kizardlag fonogréffal dolgozhat. Mivel azonban mechanikus dton a
fonogrammokat at lehet Pathéfon-lapokra is tenni — a Pathéfon tjabb
elonye —, ez a koriilmény nem akadédlyozza meg a berendezkedés
egységességét.

Ezek utin a kovetkezoképen lehetne eljarni:

1. A mér beérkezett fonogrammokat Pathefon ércnegativ-leme.
zekre attenni.

. 2. Minden kutato 1t utdn az ércnegativ-lapokat az eredeti.fel-
vételek alapjan (akdr lemezek, akdr hengerek utdn) azonnal kiigazitani.

3. A kopidkrol a dallamot lekoitdzni.

4. Valamennyi egymdéssal osszekottetésben levs intézet fogadjon
el egy csererendszert: az anyagnak évenkénti meggazdagodasat, a
felvételeket épiigy, mint az &tirdsokat, masolatban kolcsonosen kiildjék
meg egymasnak.

5. Az akdr csere, ‘akdr pedig eredetl gylijtés utjdn igy megszerzett
dallam-atirdsok minden fonogramm- archivumban négy példanyban
legyenek meg. Az egyik példe’myt a katalogus sorszdma szerint soroljdk
be, a masodikat bizonyos tudomanyos szisztéma szerint, a harmadikat
" a szoveg, a negyediket pedig a geografiai eredet alap]an rendezzék el,

Hogy a jelzési és csoportositasi szisztéma egységes legyen, az
illetd intézetek vezetdinek hosszabb megbeszélésére volna sziikség.
(Az elstre Osszehasonlitdsiil: Otté Abraham ¢és E. v. Hornbostel:
Javaslat az exotikus dallamok &tirdsdra; Sammelbidnde der Interna-
tionalen Musikgesellschaft. XI. 1.) :

Tovébbi miikodési teriiletlil szolgdlna a mar nyomtatdsban meg-
jelent anyag szisztematikus elrendezése. Természetesen alaposan meg
kell fontolni, mely eszkozokkel és milyen mddon nydlnak ehhez a

roppant munk&hoz; ennek dacdra elmaradhatlaniil meg kell csindini,
anndl is inkdbb, mert régebbi tudomdnyos szempontbd6l ugyan kifo-
gasolhaté gyilijteményekben igen sok olyan anyag van, amelyet az
- Usszehasonlité  zene-folklor felhasznalhat. Egyébként ezek részben
potolhatatlanok is.

Az altaldnos gazdaségi krizis kovetkeztében alig véarhat6, hogy
a fenti idedlis kovetelmények megvalositdsaval belathafod idon beliil
szdmolni lehet. Legjobb esetben egyelére szerényebb tervek elfoga-
dasa remélhetd csupédn; igy példaul kizdrolag a fonografok hasz-
nélata. . ’

1914-ben egy Edison-simahenger raktari dra 1-50 frc, volt; az
utazasi koltségek Keleteuropdban hengerenként atlag 8 frc.-t tettek ki;
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egy réz negativ lienger elddllitdsa mintegy 4'50 frc.-ba keriilt; a
negativok utdn ontott henger eldallitdsa circa 1 frc. [gy tehat egy
henger nyerskoltsége atlag 10 frc.-ot tett ki. Mivel pedig egy munka--
erd évenként mintegy hatszaz hengert tud atirdssal egyiitt feivenni és
egy személy évi létfenntartasi koltségeit 4200 frc.-ban allapithatjuk meg,
egy henger oOnkoltségét 17 frc.-ra lehet becsiilni. Végsé esetben a
negativok és a masolatok eldallitasat is kikapcsolhatjuk, Amennyiben
egy intézet a hatszdz henger eloaliitdsi koltségeit, 10.200 frc.- ot, nega-
tivok nélkiil 6950 frc.-ot, fedezni nem tudnd, a fenti koz0s akcio
kapcsdn tobb intézet kolcsonosen tigy oldhatja meg ezt a problémat,
hogy az évi anyagsziikséglet beszerzését képességiik szerint elosztva,
kozosen latjak el. A gyiijt6-varosok megvalasztasat egyfeldl az alkal-
mazoit szakmuzsikusok nyelvkészsége, masfelél az a szempont ird-
nyitand, ‘hogy mely vdrosokban veszélyezteti legerGsebben idegen

befolyds az autochton-zenekulturat, '

Ez lenne tehat az a legszerényebb keret, amelyben a tovabb-
munkalkodast csak valamennyire is kielégitden folytatm lehet. Tulajdon-
képen az itt emlitett célok kozfil csupan egyet hangsilyoz ez (min-
denesetre a legfontosabbat): az anyag szorgos gyifijtését. De az utobbi
évek akaddalyai utdn ép ezt nem szabad tovabb is halogatni. A ritkdbb
hangszerek kivesznek; évrdl-évre pusztil a népdalok bizonyos ere-
detisége ; a régi stilust 1ij, most keletkezé drnyalatok szoritjak hatra.
Es hadd emeljiik itt ki, hogy Keleteurépa népei igen értékes, nagyobb-
részt még ki nem kutatott anyagot rejtegetnek, amelynek régnes karak- .
tere a nyugateurépai kultura behatdsa folytdn ugyancsak ki van az -
elvdltozasoknak téve. Minden késedelmes év kulturértékek pétolha-
fatlan veszteségét jelenti.

A tobbé-kevésbbé exofikus népzene kikutatott stilus-valtozasai
iigy latszik Osszehasonlithatatlanil jobban hatnak az alkoid muzsi-
kusokra, mint példaul az etnogréfiai gyflijtemények a képzomiivészekre,
vagy a népdal-szovegek az irokra. Igy tehat itt nem csupan tudo-
manyos eredmények elérésérdl van sz0, hanem olyan értékekrdl, melyek
az alkotd muzsikusokra is nagy hatdssal vannak,

lgen héldsak volndnk, ha ajanlatunk az illetékeseknél visszhangra
taldlna és kérjitk a szakmuzsxkusokat tegyék meg erre ellenvetéseiket
és észrevételeiket.
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Az ember a csillagok -alatt
" Introductio
L
Kidltandl az égre, tonkreziizoft!
Kérpitja meg se libben, miért kidltndl ?
Tegnap a hold koriil, az égi vdmnadl,
Mint Jassti barka, enyhe felhd tszott;

KésGbb a sz&l a holdra gyolcsot hiizot!;
Kovetted, sdrga rabruhdba jarkal. ..
Kigytil a gyolcs alol? — csatdra varial,
Habér a lomha perc is vonva kiszott.

Koran és kényszeredve jott a nappal,
Zajszito s bajtaszitdé sugarakkal,
A szennyes arba fil, ha most kialtasz —

De mama éjjel! Kinok hamoraba
Orjongve lépsz csillagok mamoraba,
Ki boldog szdt véliik mar sose valthatsz!

I

A sors folott az ég csak 1égi homlok,
Hova a sziv az dlmait meneszti,

Mert fél, hogy 6ket is magaval veszti,

Ha napja t6lt mar s nyomtalanra bomloit;

E drdga bolt csak végitéltnek nyomdok;
Egy tévedt iénynek édes kénye festi,
De tengerfények éje szétrepeszti —

S az ég — 6 még az ég is — osszeomlott!

Nincs Végtelen! Csak féktelen konoksag
Tagadja sujté semmisége poklat
S egy érthetlen szem értelmetlen méri,

Se fiil, se orr, se nyelv, kéz fel nem éri,
A végtelent az elmilds regéli,
Mely mindorokkon égé csillagot lat.
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1L

Borulj tehat a foldre, tonkreziizott,

Még nincs az égen hiilt jovodnek holdja, -
Alszineid valo sotéte oldja,

S kohdd, a nap, mdr szebb nyugatra hiizott;

A 161d, amely hevében haboriizott,

Most szenvedését szenvtelen kioltja:
Im holt 6lére hullhat pértfogoltja, -
A bblcs, ki dlma tiintén elbiicsiizott!

Boldog az éjben, aki fel nem tdmad —
Mar megpihent — korotte balzsam arad
S hatartalan vildggal gyal az ég —

De — szétszaggatvdn ezt — magéaba {ép,
Ki holt helyén a csendbe belefarad,
A sfrban moccan — s tijra, tjra Jép.
Endre Karoly
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Oktoberi emberek
— Regény —
Irta: Tabéry Géza ‘ .
L : - M
gyidejiileg a Scomparini-lapok tobbezer példanyos szét-
, hordozdsdval, oles falragaszok tapadtak Csongrad
sunyxhomloku hézfalaira. A ragaszok Doberdén 4bra-
R¢ zoltak tipikus tiszai magyart, kézigrandtvetés pillana-
43 taban. Oregbilették azzal a hatédst, hogy az abrézolt
4 baka félkezével hatrahanyatld baltarsat kapja derékon.
374 Maszatos, meztelldbas 51hedernep csGdiilt a szines
"> kép ala, valahanyszor és valahdny példdnyban az
rasimult kerltesre sarokhazra elhagyott tiizfalra. Borda, a kaplar, ki a
ragasztast 1gazgatta és ezen mmosegben két csirizzel telefroeskolt katondnak
parancsnokolt, tobbizben megsuhintott nadvesszdvel intette az ifja gyiile-
kezetet, nehogy le merjék tépni a plakdtokat, kiilsnben apraja-nagyja csenddr-
kézre keril.

Mélyebb s komolyabb hatassal voltak azonban a lakossagra a tomén-
telen mennyiségben szerteparancsolt Scomparini-lapok. Mily 6sszefiiggésben
alltak a vilaghdbor( problemdival a letarlézott osztrak- -magyar torténelem
e kései fecskéi: — késbb kideriil. A lapok Szerajevo ostromat abrazolldk
az okkupacios hadjarat idejébol. Szegény Scomparini, negyvenhatos hadnagy,
a negyedik szdzad évtizedekkel ezel6tt volt parancsnoka aligha sejtette,
hogy kapitdny ar Sturmnak emlékiil vazolt csatarajzat egy vérengzGbb s
iizletibb szellem{i utdkor mire haszndlja majd!

Csongrad minden hdzara esett egy—ket Scomparini-lap.

Ugyanakkor, amikor az avarvoros multnak e hegyes mecsetekkel
és fehér moschékkal ékes levelei beszéllingéztak a csondes kisvaros fele-
dékeny tornacaira, poros-izzadtan kébult egy korcsmaasztal gyalult 1ocdjara
doktor Nemere.

Otft a szinésznd meg a koltd gszibarackot falatozott; a holgy iidén,
a férli mohdn, csinyadn. Doktor Nemere Zoltdn mint katona nem tartotta
illetlenségnek a kerek magyar Oszinteséget s adjisten helyeft istenfajaval
vezetfe be a csevegést. A csevegés agy indulatoskodott, hogy a katona-
tiszt nekibasult az asztal viros abroszdnak s jéideig nem szdlt, csak
lihegett. A felhdtlen ég nyitott, nagy markdbol enervaltan ejlette a renyhe

- oktoberi délutdn lankado melegét a vdros piacara. Csend és iiresség lionolt
e lapos, néptelen téren; mégcsak a méla nagyharangok se boditottdk
nehéz, uszalyos bongésukat a légtelen légbe. A pirosmintds abrosz az
Gszibarack frisses hiasszinével, majd a sebbel Nemere elé koppantott fél-
liter homoki gyanis sargasiga némileg ellensulyozta a korcsmaudvar reves
sivarsdgat. Minden szine, életelevensége e kis szigetre szorult a haloft
délutannak. Félordval elobb még zajlott, sercegeft, kiabdlt és vergddott a
munka. Szckerek karikaztak és szél kerekedett, mely nyomukban égig
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rugta a port, dcsok kalapéltak, bakdk hemzsegtek a Népkert bejdratdn és
doktor Nemere Zoltan ugy orditolt, hogy a kozség Gsszecsddiilt,

Most lehiggadtan toltott a homok1b0] csak maganak de sajat borat
galans mozdulattal emelte a szinészné s a kolt§ jOegészségére. Portol
kinzott, nyilt szemeire egyhajtasra jotét kdnyfatyol borult az elszant iirités
nyoma,

— Fifk, — handabanddzta — sorsomat a kezetekbe teszem. Ha az
estély ki nem hiz benniinket, cstinyan rafizetiink.

— Ne iélj — mondta a kilts's a szinészndre nézett

A szinésznd Nemerét nézte, Nemere a bort és olykor az eget. Bal-
jos délutdn volt, annyi bizonyos. Borda a bohdc, ki kaplari uniformisaban
g6gosen tartott ellendrzd szemlét a hadi népiinnepély falragaszai i616tt,
masnapra zuhogé zaporokat j6solt oktéberben.

Nemere feszengett. A bor sem igen izletf, csGmorlott a fennhéjaza,
z6mok szinészndtél, aki ridegen bdnt a koltGeskével, mert az igénytelen
kiilsejit ember lévén, nem tudta meginditani érzékszerveit. Diilt szemeivel
egyre csak 6t nézte: Nemerét, talan mert fGhadnagy volt, taldn remény-
séghdl, hogy a masnapi cécod egyrész jovedelmét kinézheti majd a zsebeibdl.
A katona beldtott lelkébe; fizetett, fo]kelt s gyorsan bucsuzkodott

— Megyek, lefekszem, _

— Most? — csattant ki a ndcske.

Dea doktor faradt volt, unott s a kérdés felelet nélkiil pattant vissza
rola. Kezet csokolf, széles dleléssel kebléreszoritotta a kolt6t és tavozéban
hatrahunyorgatott:

— Majd holnap!.. Holnap mulatunk! ’

Ekkor a kolté félszegen, biztatgatva nyilt a szinészné kezéhez ;

— O -mdr csak ilyen — vigasztalta. — Nincs min csodalkoznunk.
Gondolja meg, kedves kis Amanda. Ukrajnabol jott s az ezredese mds-
nap vissza akarja kiildeni. Egy Grnagy, joembere, védelmébe veszi, azt
mondja: Hagyjuk ezredes baratom; Nemere iigyes csirkefogo. Fel kell
hasznalni idehaza, népiinnepélyeken. — Vegyitk hozza, hogy az ezredes
nemrégiben kapott orrot a miniszteriumtdl, mert az G ezredének volt leg-
kisebb rokkantalapja a monarchidban. Megmondta tehat Nemerének, hogyha
Csongradrol ethoz tizezer korondt, akdr minden népiinnepélyt 6 rendezhet
a joviben és hdborh végéig sem kel visszamennie. Hat ez tétetett a hiolnapi
napra. Ugy szorongok érte, mintha csak rélam volna szé. J6 barat. Tudja
kotelességét. Dzsentlemen tetitol talpig.

S a kolt6 keseriien elbiggyesztette ajakat:

— Pedig, kedves Amanda, gavalléria ritkin mosolyog reank Mais
irtam két gyonyGrfi verset lenn, a Tiszaparton. Majd lizet értiik az ,Esz-
tend6“ vagy negyven koronat.

Amanda felvillanyozédott:

— Es Nemere? Maga mit kap tdle holnapi fellépéséért?

A kolt6 sziinetet tartott. Megnyalta szajat s nem kevés biiszkeséggel
kirukkolt vele:

— Utikoltség és négyszaz korona.

Eles tér jarta at Amanda szivét az osszeg hallattira. Ulikoltségen
kiviil 6 csak kélszazotvenet kapolt!
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Borda jéslatdt mdsnap kacagva céfolta a hséges és kivételes alivldi
Oszi id6. A f6hadnagy papagélyzéld-hajtékas dolmdnydban, mellén Gsszes
vitézségi érdemrendeivel, aranykarmantydsan, csillogéan rohant [6tékony
Néegylethez, Voroskereszthez, korcsmarosokhoz, Acshoz. FéltizenkettGkor
Szentes fel6l befutott a személy. Az ezredzenekar, azonkiviii valami hatvan
csongrédi illetoségli kozember érkezett a hangulat emelésére. Tiszt, egy Gre-
ges Ornagyon kiviill minddssze csak ot jott, noha Nemere legalabb haszat
s fiatalokat helyezett kilatdsba polgari anyakndl. Csanyi-Forgé Abelnét, ki
a Voriskereszt elnokno;e s szamszerint hat szeplés leanygyermek szuleje
volt, virosre ontotte a méreg.

— Nem elég, hogy semmi respektussal nincs terveink irant — szi-
szegte az indéhaz udvaran, hova személyes meggy6z6dés 6haja hajtotta —
de csfifabbill csap be, mint az otos-honvédek. Kisiilne a szemem, ha fiszt
létemre igy tudnék hazudni!

Csanyi-Forgéné benfentesei nem szogezték le, hogy ferveirdl szélvan
lednyai kihdzasitdsara, vagy a csongradi Voroskereszt mﬁkﬁdése emlékére
allitandd hiiszméteres obeliszkre vonatkozott-e a nagyasszony epés megiegy-
z€se? Azonban egyéb jévdhozhatatlan hibdk is terhelték a nagy nap irdnyi-
tojat, a f6hadnagyot.

Az drnagy ki mélyen és komoran arcabahizott ellenzGie alél szigo-
rian bamult a végtelenbe, ha emberfidval beszélt és {aj volt annak, kinek
egyenesen a szemébe nézett — nehézkesen szallt ki vonatabol. Els6 Iéptei.
oregesen meggugoltak, hogy a labszdrak kozt kerek hézag tdmadt. Nem
tudni, a lovasember megszokott, vagy a koszvenykmozta deresedd mozdu-
lata volt-e ez? Csontos kezével nadragszara lovagléfoltjit markoldszta,
mintha vagta utdn verejték tapasztana inahoz a ruhat,

— Aztan ebédelni! Két orakor pontosan kezdjiik — bokte a Regi-
mentstambour felé mintegy befejezéseiil vasiton folytatott megbeszélésiiknek.
Es fél fordulattal Nemere képébe kaccsiniott:

— Hol is?

— A népkert bejaraténdl — sietett vdlaszdval a rendezd.

Az drnagy ismét a végtelenbe nézett. Es megintcsak a tambournak
szoloft: |

— Erfettiik-e? A Népkert bejaratdndl, pont két 6rakor. Vitéziil és
leghangosabban ]atszam' Foleg indulokat. Bomoljék az a nép; a fenébe is!
Megértettiik?

Utols6 szavait férfias basszusa teljes hevével parancsolta. Brummo-
gott, kohogott. Az ezredzenekar karmesteriik aranygolyds botjanak villogé
jelére kilépett és fiirgén menetelt a varoska felé. Az Grnagy karonfogta
Nemerét. Fiatal tisztek iidén tisztelegtek, hintdkra szdlltak s a pélyaudvar
* kornyéke lassan néptelenedett. Csak Csdnyi-Forgdné villdmlott rendiiletleniil
s mint héjja kémlelte a magdbamélyedt két katonatisztet.

Egyszerre kinyfijtotta: fonnyadt, rizsporos nyakat, nyelt s kozeledef.

~— Ha nem tévedek, — Szldvy — hiiledezett az drnagyra mutatva.
— Csdanyi Forgoné vagyok, Heves Viola... On VAsdrhelyt... nemde...
ezel6tt hiisz-harmine esztendével? . .. Istenem, az idé!

Az 6rnagy végtelenbe nézelt. ‘Nagygyakorlatok, sik televények, balak,
szerelmek rémlettek a mulibol. De Heves Violara nem emlékezett.
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— Nagysagos asszonyom' — mondta l4thaté elfogédassal — hsztele-
temet teszem Még ma. Nemere elvezet.

A Voroskereszt szangvmlkus nagymesternje most nem gondolt
lednyaira. ,A szeme a régi. — liiktetett fel benne hiisdt bizserget
emlék. — A régi kék sze . . Szlavy, kis hadnagy!® — soéhajtott
bocsénattal teli.

Az 6rnagy meg Nemere mentek,

— Mindent befektettem. Haromezer séskifli lesz a csdrdasdtorban.
Ez Otszdz korondba keriil. Adott ugyan a véros fojést, tejet grafisz s
lisztet maximdlis dron, hanem azt foleszi a kdvémérés s a cukraszdasator.
Borra, sorre bizomanyban éllapodtam meg. Késébb is fizethetjiik. Pezsgo
tegnap érkezett Torleytdl, de csak hatvan iiveg. Hus, zsir maximdlis dron
quantum satis. Legnagyobb nehézséget bizonyos Pribékné okozott. Ez az
asszony bérli ugyanis a Nepkert mulat6jdt, amire [oltétlen sziikségiink
volt, mert a nép odaszokott. Presszival semmire se mentem. Kért érte
kétezer koront s kototte magat, mint egy csokdnyds szamAr.

Nemere folytatta volna beszamolé]at adm az Grnagy granatdorejével
szakitotta félbe a tekintélyes Osszeg hallattira:

— Micsoooda?

A i0hadnagy -elfehéredett.

. — En ezt kifizettem. _

Szlavy hatalmas, vitézi bajszdba kapott:

— Meg0riilt?

— Kérem. A jovedelem ezzel szemben teljes egészében mienk. Kar-
térités kotelezettsége mellett a berendezést 1s kibéreltem. Hasznalati dija a
kettGezerben értetik.

— Es ha lopnak? Ha poharakat tor jékedvében a nép? Tudja. , mibe
kerfil ma egy sGrospohdr?

— Tiz koronaba keriil.

— No és? Maga nyugodt? — S itt Szlavy hirtelen folemelte a hang]at
— Kijelentem, hogy a rizikot maga viseli!

Szegény Nemere! Méghogy & viseli! Gazsijin kiviil semmi jovedelme
sem volt. Vallatvont s azt mondta: ,Vagy—vagy“.

*

Az Grnagynak elvei voltak. Illyenek:

— Semmi anyagi befektetés az arvaalapbél. Semmi riziké. Azért katona-
tiszt a rendezd, hogy mindent kiudvaroljon. Az id6 katonatisztnek sohasem
pénz, inkabb uljunk tehdt napokig polgdri anyak szoknydjanal, téve a szé-
pet, mintsem egy fillért is estélyekre tegyiink.

' Felvezettette magat Csanyi-Forgdékhoz.

— Jova kell tennem, amit maga elmulasztott — zsémbelt itkdzben
Nemerével. — Vén szamér létemre fogok udvarolni magam ennek a vén
szipirtydnak, mikor az adjutdnsom fiatal f6hadnagy. Szégyelje magat!

Két kozelhizott karosszék olében nyugtatva koros testiiket, terpesz-
kedtek Csanyi-Forgéné és az érnagy. Valami alapja csakuqyan volt annak
a hasz-harminc esztendGvel ezel§tt tortént taldlkozdsnak. Szldvyt ez rossz-
kedvre hangolta. Forgéné pedig panaszkodott. Elpanaszolta, hogy Nemere
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csak hatvannyolc csalddnal tette tiszteletét, holott Csongradon hetvenhirom
helyen szokds a bemutatkozds. Nem lett volna azonban talnagy e hiba, ha
a hatvannyolc tényleg lerobotolt latogatds koziil tizenegy nem szdlott volna
iparosoknak, hiisz pedig mds parasztgazddknak. Ezzel a harmmcegy le-
ereszkedéssel Nemere lehetetlenné tette az ezredet.

A nagyasszony ranyugtatta kezét az Srnagy térdeire:

— Meg fog benniinket érteni, drdga Szldvy, ha azt mondom maganak,
hogy harmincegy leereszkedése folytan a - f6hadnagy {ir tobbi ldtogatdsa
nemcsak hidbavald, de egyenesen sértés mireank, el6keldségre. Aki nem
tud megkulonboztetm ne legyen finneprendezd. Parasztokkal akar iinnepélyt
_csindlni? Iparosokkal? Nélkiilink? Am ldssa! En kijelentettem a {6biréné
. el6tt, hogy inkabb szaradok el, mintsem lanyaimat beiiltessem a kdvésatorba
elarisitoknak, Ultesse be & az iparosaif, meg a cselédeket. Jutekonycel :
ide, 16tekonycel oda, az ember kiilonbdztessen.

Az Grnagy vords lett, mint a rak. S6t még annal is vorosebb.
Annyira izgalo}mba hozték Nemere baklovései, hogy arcdra annak a régi
kis hadnagynak pirja csattant, akire Forgéné Heves Viola oly szivesen
emlékezett vissza.

— Majd én megtanitom azt a f6hadnagyot! — fogadkozott rekedten,

Am az asszonynak irgalmas lelke volt. Elvégre nem tort exisztencidkra,
elvégre mégis Virdskeresztnek volt az elndkndje, ha Csongradon is. Aztan
a f6hadnagy is ember; mi tobb, csalados ember. Elég hiba volt az ezredestd!,
hogy nem nétlen rendezst kiildott arcvonalba!

Szldvy hapogott

— Hat még a gyfirfijét se hizta le a szerencsetlen‘?' Hogy hgyel-
meztettem! Lelkére kotdttem. O, a foldhozragadt!

Folpattant. Heves Viola kacéral visszanyomta a régi helyére:

— Draga Szldvy! Ne izgassa magat En kérem, a régi klslany, Heves
Viola. Ne essék baja annak a szegény embernek. Ugye draga nem vereti
vasra? Irgalmas vagyok. A szivem megbocsdjt s a maga kedvéért mindent
méris elfeledtem. Ne féljen; mi is oft lesziink. Segltem fogunk. Nemhogy
gyermekeimet nem engedem a kdvésatorba, de az on szép szemeiért, egyet-
len Szlavykdm, nem banom, legyen... meondom hogy magam iilok bele
egyenesen!

IL.

Kerge-Kakucsék hazabol kirekvirdltak két takaros, kisablakos szobit.
Ez a hajlék, mint a Népkert t6szomszédsdgaban épiilt {odeles alkalmatossag,
bizonyilt helyesnek, hogy benne a népiinnepély kellékeit elhelyezzék. Az
egyik lefoglalt szobabdl irodaszerii helyiséget rogtonoztek. It sokasodtak a
‘ belép(’)'jegyek, tombolalapok, a ,boszniai halaszat® kemény papirbél késziilt
szamai s a megmaradt Scomparini-lapok, képes feliikon a kovetkezd német
litaniaval: Angriff auf die Landeshauptstadt Serajevo durch das
k. k. 46. Linien-Infanterie-Regiment 4. Kompagnie, Cimoldalukon
ezzel szemben kurta magyarsdggal ez a csalogatd 1lleqett »Minden
boszniai 6reg eljojjon a Népiinnepélyrelll“ Lapok és jegyek gondos
csomagolasban, szazanként atkotve sorakoztak poharszéken, asztalon, dgyon,
né meg a baboskemence padkajan, koril. Eziist plakettek oxidalt szine fiam-
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vazkodott amott, papirdoboz mélyén; rajtuk a san-martinoi hires. -fatorzs
Abrézolatdval. Az a kopasz platinfa, melynek eredetijét Szegeden barki meg-
tekintheti, hirom esztend6n 4t hullatta akkor tiszamenti tanyak zoldhajtokas
kafonafiaival testvéri kozosségben leveleit a karsztkivek szurke v1lagaba'
— Pezsgdspalackok, harom nagy tekend karhosszit harcsa, zsir és cukor,
végiil — ne feledjiik — rengeteg soskifli halmozédott a szomszéd helyi-
ségben. Ez a mdsodik szoba szolgdlt éléstaral, honnan a sétrak kiildoncei
most kezdették sziikségleteik elszallitdsat. ‘A 1egyeket lapokat ellenérizett
mennyiségben Atvették a pénztaros altisztek s a melléjiik osztott csongradi
nok. Az ezittal raktiros Borda bohdcjelmezben sundorogve adogatta az
élelmicikkeket. Jelmezébdl lathatolag fertelmes szerep vart rd ma délutén.

Nemere a torndcra lépett. Kerge-Kakucs ingujjban iilf hiza e méitatlan .
+ helyén. Szemei, mint kivert bikédé, vérben villimlottak. Némely megért6
blisbajszak tarsasagaban vorosbort italozott. Hogy a i6hadnagy most mellettiik
elhaladt, foghegyrol cstfondédroskodta:

— Ha mog nem sértoném..

A tiszt megallt. Azt mondta ;

— Hallanam. '

— Hat csak azt, hogy va]on ki jobb csaplaros‘r’ Pribékné-i vagy a
negyvenhatos ar? -

— Aki eljon, megtapasztalja — adfa vissza kurtan Nemere.

Belséleg priiszkolt is téle Kerge-Kakucs, hat csak elsiitotte:

— Azérdt, hogy a szégyont én se kivdnom a negyvenhatnak Valaha
én is abba szogattam ,

Majd csondesebben hozzéfiizte azt is:

— Bosznia.
A f6hadnagynak eszébe jutott Scomparini. :
— Osztan kapott-é levelezblapot? — keriilte meg az oreg magyar

dorombol6s kedvét ravaszill

Kerge-Kakucs haragja kapott is a horgon: - ‘

— Azt oszt éppen hogy nem. Mas kapott, hanem az én hazam csak
televele, de nekem ki nem jart ugyan.

Bitor mosolyognia kellett a hiban, fene szigorral kidltott a fiszt:

— Borda! Micsoda szamara maga a [bldhatnak?! Izibe ide egy tucat
levelezlapot Kakucs uraméknak. Nézze meg az ember. Tan ezek is volndnak
olyan vén csontok, mint magal :

© — No, egy tucat megse — szerénykedett Kakuics.

De Borda fiozta mar és viszonzasul ket pohar keriilt: egyik Nemerének,

a mésik a bohdc eleibe.

— Koszoném — emelte a tiszt a pxllangésxg tele poharat — A
csongradi Oreg magyarok egészségire! -
— Oft lesziink! — koccintott a gazda hunyorogva.

Kezet szoritottak, aztdn Nemere ment. Kerge-Kakucs azt mondta béviil
hogy ,ndlam!« Neklkonyokolt az asztalanak. Tarsai széltak:

— Derék embir e.

— Derék, — hagyta rd. — Ni csak. Most litom: firte kompam'
Hinnye az 1stemt mikor a sdgor mutatta, rd se igen niztem 'a kdrtydra,
mert hogy engem nem is méltatoit. Most ldtom, hogy akkurdt ez a firte
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kompani. Tudja, ebbe a firte kompaniba még a kapitanyt is gy hivtak, hogy
izé... Aszondja... Sturm... Annak. Sturm Adoli, né. Fene a hevit.

— Avvol hadbori, nem a mostani — vélte 16go bajusza alo! Kakucs
sbgora. — Hanem azt a boszniai haldszast most mir kend is megnéz-
heti am!...

...Odakint tiiz a nap. Délutan keits... Rengeteg plakatok alalt a Nép-
kert bejaratindl két hatalmas, kecskelabi asztal. Nyitottnyaki zubbonyban
fiilnek eldtte a 16can a pénztdrnokok. Hatrdbbvonultan az ellendrzd holgyek.
Néhény siheder settenkedik, bizalmatlankodik a kitett keserves gramofon eldtt,
katonak koriil. Zsebiikben csorgé tenyérrel gyiirik a rongyos jancsibankot.
Hétha be tudnanak surranni fizetés nélkiil is a kertbe?! A levegében por,
kozony s a rokkant és drvaalapbol befektetett kettbezer korona fiszik. Nemere
jon. Lomha megemelkedéssel tisztelegnek a pénztérosok.

— Valtott mar jegyet valaki? — érdeklédik.

— Taldn ha tizen — feleli egy.

— Haj-haj!

— Ezid6ben még alszanak — hangzik joakaratn biztatds. — Késdbb!

Estefelé! , :
Emelyit6 érzés. Elvétve ugyan szorgoskodik amott a kertben egy-egy
jotékony holgy, hanem a zome ide se szagol. Megbeszélés értelmében a
satrakat Nemere Allittatta fol, diszifésiikre mar a holgyek vallalkoztak.
Igaz, hogy még akkor nem értesiiltek mindenhol latogatasairél és Csongrad
nem volt sértve, mig most duzzog és dohog, legalabb az ,elékel6” rétege
nagyon. Katonak hordjak szekéren a tavoli Tiszapart sargavorosben jatszadozé
foldiét: fiizfagalyakat-miegymast, ami ép akad.

— Istenfajukat!

Ugyane hévséges délutanon valahol ezer sajgé sebbdl vérzik ezrediink.
Elnyomorodé fiaik érdeke el6l idehaza aljasil kukul a kicsinyes, iélszeg
‘Térsadalom. Tengeti lomha, kozonyds érdekéletét az azok jévoltibdl és
képzelt sérelmében szivielenfil dugja be fiilét az irgalom meg-megszolalo
hangjaira. Az ,eldkeldség® istennek se iilne egysorba iparossal, meg a
parasztokkal. Utébbiak butdk, bizalmaflanok. Maris hallani:

yKiveszik a szegényember zsebibGl a garast!®

»Nem odajut az, ahova kénel“

LPanamat csindlnak beidle urak.©

S az ember komisz el6érzete szol: itt ugyan semmise segit. Legiel-
jebb még ha a sirjdbol kimozgdsitott néhai bajtars Scomparini, — talan.
Ha 6 sem, akkor forduthatunk vissza. Akar meg se is alljunk njra Ukrajnaig.

Héjas asszonyhang rimankodik most valahonnan:

) k—— Ugyan f6hadnagy ar! Jojjon segiteni, ahelyett hogy binak eresz-
ednék.

Folnéz. A csdrdasdtorbdl ered a hang. Az legaldbb z0ld, legaldbb
arnyas menedék. Nemhidba izgil benne délebéd ota egy lazahisit asszony.
Ni, az iparosban mégis tisztesség lakozik abbéli torekvése mellett, hogy fel-
kerekedjék az elokelobb szintre. JO alkalom arra ilyen népiinnepély!

— Baj van — pordg az asszonyi fecsegés kenett kereke. A jég, a
sOroshordok mindétig késnek., Hanem mds minden rendbe van aztan!

— Pilia, de meleg ez a hely — Iijja Zoltan, hogy beljebb keriil.

8
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Az asszony, a pekné rakaccsmt

— Azért kéne jég. : : Co
, Nemannyira "az asszony kozelsegetol mint mkabb a fulledtsegtol '
megbodal a férfi. Beleréviil atiizel6 szembe. Meg is mondja nv11tan hogy.

— Tiizel. '

— Meghiszem!

Nézik, mustraljak egymast. Mmdkettejuket keriilgeti a kolcsonos koze-'
ledés ingere. Az asszony székre kapaszkodik. CsipGjeikissé meglottyen s
ahogy felnyil a sdtor gerenddzatdhoz, hogy ott holm lombot igazgasson,
a fehér, omlatag bliz meglesziil karjai_ alatt.

— Segitsek? — Iép kozelebb a férfi s érinti combjat dvatos ta;e
kozddéssal.

— Hallja! Ne ugyetlenkedjek' '

De elkacagta magat. Nem haragudott. Kisem 6lalkodolt a sator koze-
lében s amikor leszdllt, a féhadnagy segitette. Diihdsen, forrén nyakaba-
osékolt. Osztonos elfesziiléssel vonaglott az asszony hitvos teste; a kovér-
kés nyakon izzadott gyongyok sojat érezte a szaj. Elomlott, megadta volna
méar magat, szemérmetleniil visszacsokolt. Ekkor halistennek a kertbejarat
kortil |, vitéziil és leghangosabban“ bevagott az ezredzenekar. Szétjoza-
nodtak, hanem még az asszony jéer6sen megszoritotta a ferfl kezét:

— Tel
— Kiildom a sort — lihegte amaz. — Intézkedem.
- Boldogan, ‘hogy szabadal s némi borzongdssal is: — elsietett

A sormérésben addig fiiliiket se mozditottak. Hogy betegek a lovak,
killdjon fuvart a katonasag.

— Mindenrd! én gondoskodom?

— Sajnéljuk kérem. Mar ez nem megy maskep'

A féhadnagyban adgaskodni kezdett a katona:

— Hallja-e? — csikorgott. fgy a hetesével. beszéljen, ne velem. Azt
mondom, fogassa be a gebéit, de rogton. Mert én perelem ugyan az elma-
radt haszonért ha tiz percen beliil nincs helyén az a hdrom hordd, de ha
sokat okoskodik, a tetejébe pofon is kijar. Nézze meg az ember!

A siros belezoldiilt, Jol van. Befogat. Enged az erfszaknak, de ha
a lovak beleddglenek..

" Sz6t se? Mars!..

Képébdl kikelten remefrett Amde nem telt bele ot perc, zorgb téar-
szekeren szallitott horddk tetegen csillapult. Nevetett helyzetén, hogy disz-
kabatban sort és jeget szallit s hogy imént még péknével csékolozott. Ez
a sorsunk, ha mindent személyesen igyekeziink intézni!

Befordultak a népkert kaphjan. Szemmellathatélag tobben gyiilekeztek
mint negyeddrdja. A kocsisnak nagyot kellelt kurjantania, hogy az acsorgok
széjjelrebbenjenek. A horddkon iil6 katonatiszt lattan felderiilt a nép és
kacagott. Valaki tapsolt. Jolesett.

— Meggyott a sor! — ajjongott rekedten egy szomjas torok.

Nemere visszavagott:

— Csak az nem gyon, aki igya.

— De nem 4m! — virtuskodott a hang. S egy robusztus, pirosképii
magyar elszdntan szurta le a belépdjegy drat. - (Folytatjuk)



Iskolak Paté Paljai

U6l megkezdGdott az iskolai év és
f1jbél folyik a tanitas abban a mederben,
amelynek -avultsiga mdr a hdbori elGtt
nyilvanval6 velt. Uibol fogjak hallani a
magyar fiik és lanyok a régi meséket a
szabadsaghGs Brutusokrol, akik pedig a
patricius és t6kés osztaly érdekeiért kiiz-
dottek, a dicsé G6sokrodl, akiknek haboris

vérengzésh6l csinalt dicsOségét kultirem-

ber képtelen megérteni és irodalmi nagy-
sagokrol, akik lehettek tdsgydkeres ma-
gyarok, vagy tetGtél talpig becsiiletes em-
berek, de kiknek nagysdgat a tanuld sajat
megérzése alapjan sose fogja megérteni
akar jobbra, akar balra, akdr visszafelé
olvassa is a mitveiket, mert hat irok: mii-
vészek igazan nem voltak. lgy aztan az
iskolai év Isten tidja hanyadszor ismét
~csak betanultsaggal fog végzbdni, mely-
nek nyoméat egy-két esztendS iigy letorli
az életbe keriilt gyermek lelkérél, mint a
krétdt a szivacs ésismét csak elmarad az
érdeklBdés, a sajat lelki tevékenység fel-
keltése, a tanuld tevékenységre varo szel-
lemi tehetségének foglalkoztatisa, mert
agyermek dukéntelen finom érzékkel meg-
érzi, hogy hamis pénzt akarnak adni neki
a tudds tiszta aranyia helyett. -

Ki viseli ezért a felelésséget? Pedig a
legutdbbi évek keseril tapasztalatai kissé
felrdztak a mohdcsokig mozdulni sosem
akard lomha magyar életet és ma mar a
mozdulatlansag legsotétebb, pokszotte va-
rai is bevalljak, hogy kell az 4 vér, az
fij torekvés, az uj élet. De szonal tovabb
még nem jutottunk, pedig kevéssel is be-
értitk volna, tan az 6 lasst haladasuk el-
vét se sértettiik volna, csak lattunk volna

egy kis haladdst, egy kis akarast, egy
kis ugartbrést a magyar okiatds korot
termé talajdn. Csakazt vartuk volna, hogy
emlitsék meg néhdny széval djabb irodal- .
munk létezését, hogy szilinjin meg az
Ady-gyalzas, hogy tanitsanak modern
nyelveket; egy kis szociologiat, egy kis
nemzetgazdasagtantis, keveset, csakegy-
két 6ranhetenként, detargyilagosan, hogy
az éreftségizl didknak legaldbb fogalma
legyen korunk nagy problémairdl, amelyek
sitlyat annyira érezi. De hidba. A tehetet-
lenség torvénye ndlunk szuverén és jaj
annak, aki mozdulni kezd. Pedig minden
perciink driga s ij mohacsunk a magyar
kultiira életébo! évtizedeket rombolt dssze.
Munka, tehetség, akarat, mindre sziiksé-
giink volna, hogy pétoljuk az elvesztette-
ket és tovabb fejlessziik azt, ami megma-
radt, hogy megprobaltatisok kozt acélossa
edzGdve nagyszerd lendiiletté tegyilk kal-
varidnk szomora histéridjat,

Perszeezer anehézség. Nincs tankdnyv,
nincs pénz, nincs tanar. Es allami intéz--
kedések akadalyt akadaly utin gorditenek
kultirmunkank elé. De ezer nehézség kozt
is sok a lehetGség, csak ersebb kell le-
gyen az akarat, kitartébb a munka és ke-
resni kell és meglatni tudni a lehet8sége-
ket. Barmely varosban akadna tandr arra
az egy-két érdra ingyen is, ha mar nem
lenne alkalmas ember a meglevék kozott.
A tankdnyvhidnyon segithet a tandr és
segithet a jegyzet. Nem mindent felforgaté
reformokrdl, teljesen uj berendezésrl van
sz6 itten, hanem csak arr6l, amit meg
lehet cselekedniszamolvaaz Gsszes koriil-
ményekkel, aminek sziikségessége dltala-
nosan eliswert, amit elérhetni a tandri ka-
rok hatdrozatdval, vagy a felsOség egy

8*
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. intézkedésével is. Ez az intézkedés azon- -

ban egyre késik.

Ki viseli ezért a felel6sséget ? Amagyar .

" fiuk unott egyhangﬁséggal mormoljdk le
avultszagﬁ leckéiket és azutdn, helyesen
¢s bolesen, kisietnek a rétre, hogy ma-
‘ gukba szijjdk a makuldtlan ég alatt az
sz éltetd friss leveg6jét, de a lelkiik iires
és a finom §szi kod, az emberek idrome
és banata s a szabadsdg s a munka nem
jelentenek szdmukra semmit. Tegyenek
probat azok, akik megtehetik, hogy a
romantikus mesék helyett az igazsig, a
skolasztikus filozdfia helyett a ‘modern
vilagfelfogasok, a mult korok termelte
almok helyett a szép és szornyit jelen
igényeinem inkabbtoltenék-ebe tanuldink
lelkét? Tanitsanak a gimndzium fels§
osztalyain egy-két 6ran tarsadalomtudo-
manyt, vagy modern irodalmat digy, hogy
hallgassa az, aki akarja és hiszem, hogy
kenyszer‘nelkﬁl is boéven volna tanulo
azon az Oran. Vagy talan epen ettdl
félnek ?

Ki viseli a felelGsséget azért, hogy a
magyar ifjfisdg unott robotnak kénytelen
latnia szellemi munkat, mert sajatmunkdja
igazoltsdgat az életben sehol se latja?
Ki viseli a felel6sséget azért, hogy egyre
iijabb és fjabb nemzedékek alkotd és
viddm munkajit vesziti el a magyar kul-
tara, mert alusznak  mert renyhék, mert
jovénk biinds tékozldi azok, akiknek a
sors a teret a cselekvésre megadta ? Nem
gondoljak-e meg, hogy mi is szdmon
kérhetjiik és jogunk van szdmon kérni
azt, amit tettek és amit elmulasztottak?
Sziinjon meg a bismagyarkodds, a bi-
zonytalan csoddk virasa és kezdddjék
meg a munka, a minden er6k megfeszi-
tése. Az legyen az ember, az legyen az
igazi magyar kézbttiink, aki elmondhatja:
»Ezt és ezt tettem, ezt és ezt épitettem.
Hat te mit tettél?“ Ezen a téren és csakis
ezen a téren talalkozhatunk valamennyien
erdélyi magyarok és ha ezt nem értik
meg, hanem csak folytatjdk a hid és
egyszersmind kényelmes kesergési a hon

allapotja f6l6tt, bizony mondom, hogy
nem busmagyarok ok, hanem — gydsz-
magyarok ’

U Muranyi Gy6z6

»Az elsodort fali.

Kinéztem az ablakon, - aki — nekem,
a labbadoz6 betegnek — e pillanatban
még az egész vildgot jelenti. Két székely
cselédledny beszélgetett el odakiinnt egy-
mdssal. Helyesebben csak az egyik volt
odakiinnt, mert a masik az emeletrdl
razta le a portoelét a portorlérdzas jel-
legzetes technikdjdval. A masik lenn volt
a jardan. A vilig legcsodélalosabb, leg-
titokzatosabb jdrmiivébe, a szemetesko-
csiba forditotta bealadat és latni lehetelt,
hogy az egészséges paraszt orrocskat
hogyan csavarintja el az dporodott illat.
Aki lenn volt, azutdn ellenz6t csindlt a
szemével, a f6téri tornyot kémleite, hogy
kiokumuldlja, mennyit is mutat az éra?
Nem nagyon latta, hat agaskodott is
hozza a balga.

Ekkor érte hdtba az. emeleti szekely
hang:

— Hallod-e Kalari? Ejisze ide is pi-
sojognal! Teszi magat, pedig 6! Iat

— Mi az man &, Zsuzsi?

— Hova 1ppank0dsz olyan sebesen?

— Megyek magamnak

-— Ajj meg man te. Mondok valamlt
Hivnak haza.

— Hat te méssz? ‘

— Hészen értek énmagam felol. Megy
a fene. Majd osztin béajjak ddgozni
regge]tol estig ? Kapa]m ? Nem ment el
a szép eszom.

— Ne is légy fe ledn, fergbtegis.
Ugyan bizon Jancsibd vagy ]6zsibd nem
tudna befogontozni a munkéba?

— Nem ha, Jancsibd velte magat mint
a potrds malac a garasos madzagon és
eliszkolt a falub6l. Bégyiitt Véasarhelyre
napszamba. J6zsibd pencg a szejkés vizet
béhordja Brasséba. Kapaldstajdn, tavaszi
szantas el6tt nem lesz teremfett kezes 1é-
lek, ki dégozna.
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— Digleled a munkét, te.
' — Mé mennyek haza?

— Amennyi ledn van, annak mind
j6. doga van a varosba. Osztég a fidk is
bejottek. Edesapdm penég azt mondta,
hogy varjunk kicsiddég a dologgal. Lissuk
el6bb, hogy mi Iészen a f6dosztdssal?!
Addig nyughasson a 8d is.

— lgaz-e te, hallottad-e, hogy vasir-
napon volt a szervezkedés ?!

— Oh lelkem, csak nem akarsz {6 is
cucilista lenni?

— Benkd Juli, Csifé Lidi, meg Csifo
Marikoé is mind benn vannak a szervez-
kedésben.

— Ugyan figy-e? Csif6 Mdriké sem
veszi pénzért a sz0f. Majtég meglatjuk.

— A kiuszkba kijosz-e holnap este?

— Lesz tinc?

— Vasarnapon is volt. Fiakkeren
mentem, mert nem gyiitt el a gavallérom.

— Be kevély vagy man, alig tudsz a
Idbadon allni. De megyek man. Macerdl
man a naccsagam. Hallom a hangjat.

— Meg vagy elégedve a hejeddel?

— Affenét. Zsido hely. Hogy suvadjon
belé, aki kitalalta. — No, szerusz!

Nem tudok székelyiil, varosi ember va-
. gyok, bocsdnatot kérek, ha e kis beszél-
getést nem adtam vissza mellékzongéivel
igazdn, barmennyire iparkodtam is. Azt se
tudom a beszédjiik utdn, hogy marosszé-
kiek és erd6vidékiek voltak, csak azt, hogy
egy péar percre megnyilt a kdrpit és be-
pillanthattam abba az élethe, melyet a
fenekedS kedvd Szabé Dezsé ,Elsodort
fali“-nak ituldl. E beszélgetés azt mu-
tatja, hogy valéban véghbe ment valamia
falit lelkében, mely mdr nem a sziizies, a
naiv, az érintetlen erf, ahogy a Szabd
Dezs6 Budapestje a magyar parasztot a
~ nadragos emberek romlott intellekfualita-
saval szemben kezeli, Moricz Zsigmond
701 1atta Debrecen tajan, de ravaszitl Szabé
Dezs6 nem latja ugyanazt Udvarhely td-
jan. A székely faliit szerinte a zsidok sod-
rottak el és e tendencival Bartha Miklos
oKazdr foldon“~iének pdndanjdra torek-

szik. De hiszen ha van akarhol zsidokeér-
dés — aminthogy nem akarjuk letagadni,
hogy nincs — legkevéshé aSzékelyfoldon
van, mert zsidokérdéshez zsido is kell és
én a Székelyfoldon napi jArofoldre sem
bukkantam arra a vérszipd tipusra, mely
a ruthén lakossdgot megmérgezte. Az er-
délyi magyar falii problémaja valahol ma-
sutt van és hogy hol, Kaldri és Zsuzsi
mondoftak el, mint akik illetékesebbek a
tendenciozusregényironal. A faliinem dol-
gozik, nem akarjabevetni a foldet, dogleli
a munkdf, pénze van, fiakkeren megy a
Kioszkba minden vasdrnap tancba. A fali
szervezkedik, szolgalé lednyai és bolti
fiai az ,osztdlyharc® elméletein dllanak,
ami még nem volna baj, mert én is azon
az alapon allok, de én tudom, hogy mi az
osztdlyhare, Zsuzsi azonban nem tudja,
csak arra oktattak ki, hogy szervezkedni
kellanaccsagakellen, hogy , suvadjanak“
meg. A falusi gazdak lednyainak szemé-
ben anaccsaga ma a bérkabatos burzsuit,
a legridegebb kapitalistat testesiti meg.
Ki van a cseléd szolgaltatva a munkaado-
nak, de hogy a faliiba visszamenjen, ahol
magasabb napszambér, jobb élet, oszta-
Iydval szorosabb egyiittélés vdrna rd —
arra nem kaphatd. [tt akarja megatapozni
a jovGjét, itt akarja kiverekedni a maga
keresztény naccsagdjat, kieszkjat és az
egyfogatit bérkocsit. Mari, a mi cselédiink
azt mondja, sikeriilni is fog, az eddigi
szervezkedési mozgalmak nagy sikerrel
jarnak.

Nehogy valaki kapitilizmussal vadol-
jon meg, sietek kijelenteni, hogy meg tu-
dom érteni ahaztartdsi alkalmazottak szer-

- vezkedését is. De hol? Londonban, Bécs-

ben, Budapesten. Londonban, ahol egy
rend6rnek t6bb tarsadalmi sliffje, nyelvtu-
ddsa, tapintata és praktikus miiveltsége
van,mint egynémely kozépeurdpai renddr-
kapitanynak. Ott igen. Ott a cselédet a
nagyvarosi kornyezet mégis csak jobban
kineveli az osztalyontudat felismerésére,
mint minalunk, avagy Magyarorszagon,
ahol a malt megmatatta, hogy még éret-
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tebb munkastomegekben sinics mega poli-
tikai rutin, a felelésség érzésének adott-
saga, kormanyzati készség. Amit Kalar
és Zsuzsi eldiskuraltak, csak azt mutatja,
hogy hogyan sodrodik be a falu az er-
kélesi ziillésbe. |

Es hogy mennylre benne van még
ama emlékezetes oktoberi ideologidban,
melynek hullamverései ma is zajlanak a
torvényszéki targyalasokon.

Véandordidk koromban sokszor elnéz-
tem azt az iinnepélyes és ahitatos mozdu-
latot, ahogy a paraszt megszegte a ke-
: nyeret

Vagy ki ne emlékezne arra a tem-
plomi csendességre, ahogyan a csaldd a
leveses kanalat ajkaihoz emelte? Akkor
azt hittem, hogy csak a paraszt érzi 4t,
mily nagy és hatalmas dolog: enni, meny-
nyire inkdbb ott a lélek, mint ami atlénye-
gesiilt, esztétikdba polyalt lakomainkon.
Galicidban hallottam azutén, (vagy taldn
sajtotuddsitasban olvastam) hogy a ma-
gyar paraszt elérenyomulds kézben ami-
kor életr6l-haldlrél volt a szo, iigyelt,
jobbra-balra nézdelt, nehogya bitzavetésbe
gazoljon. Ertsétek meg: az idegen, az
ellenséges bitzavetésoe, mertneki min-
den ellenségeskedésen tdl is szent volt a
biiza és szent a fold minden adomdnya.
Ma a Marikd apja belerig a f6ldbe és nem
simogatja meg a kapavasat, amig nem
tudja, hogy hogy lesz? Es irjak az fijs4-
gok is, hogy Erdélyben és Roméanidban
és Magyarorszagon és Oroszorszégban
és mindeniitt tizezer, szdzezer és millio
Marikénak az édesapja tagadja meg az
atyafisigot a folddel. Es itt nem vigasz-
tal az a paritds, hogy a differencidltabb
varos sem dolgozik. S6t. Ha itt benn nincs
danddrja a munkanak, legaldbb kiinn fe-
sziiljon az izom. De nem, mert elsodor-
ték a faldt. Es itt — nem pediga Szabé
Dezs6ék alkalmi térképén, itt van igazi,
allasiakat kimozditd sodra az drnak és
itt buggyan ki a kénny az ember sze-
mébdl.

Ligeti Ernd

Kropotkm iizent

Ezer és ezer szwben - azok $zi-
vében, kik tudjik, hogy mit jeleni e

név — az onzetlenség, az embersze-

retet tiize 11 ldngra kap s kigyalnak
az apro fények, mint hegytetén szét-
szdrt kis-zstppos fészkek ablakaiban
kora téli esteken a mécsvilag... Ki-
gyulnak s keresik mértfldeken, 14t-
hatarokon til is lelésre mindazokat,
akiknek lelkéhez szolt, lelkében vissz-
hangra taldlt az agg orosz szava.

Kropotkin.. Barsonyban herceg-
nek sziiletett. Az 6si hazban nagyha
talmd, széles kardit Gsok szigori sze-
mei elott drvendezett elfszor a nap-
sugdrnak. Nyolcszdz esztendd fénye,

dicsdsége nehezedett annak lelkére,

aki ide belépett; nyolcszdz esztendd
tette ddonna a hazban a levegdt. A
szlnyeg még a léptek zajat is elnyelte,
a karpit kizdrta innen a vildg minden
zsivajat, ide nem hatolt be siras, pa-
nasz, vihar. Itt minden csendes, min-
den mosolyog; ift mindenki halkan,
suttogva beszél, hajlong, itt senkinek
sincs semmi baja. Ebbe a kornyezetbe
sziiletett bele, itt nevelkedett a herceg,
Kropotkin. Es amint n6tf, serdiilt 1ép-
ten-nyomon a szerencse mosolygott
red s a tavolba 14tk mér 14ttak a jo-
vOt: a fiatal cdrt s hatalmas minisz-
terét, Kropotkint.

De az  szive nem erre vagyott. Az
0 szdjaban megkeseritette a legjobb
falatot, a legjobb kortyot a falit éhin-
sége, elviselhetetlenné tette szadmdra
a fényt, a pompét a robotolé munkas
nyomora; nem vezette a gég, nem tol-
totte el a hivalkodas, nem tudott {irra
lenni rajta az uralomvagy, nem dhito-
zott vérvirdgos dicsGség utdn s félre-
dobva a fényt, a jovét, elvetve cimet,
rangot, a meg nem érdemelt kenyeret,
a herceg meghalf, Kropotkin pedig
meunekiilt, menekiilt... S a nyomor szo-
morit tanyain megjelent egy dbrdndos
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szemdi, deli ifjd, puszta szavaval, sze-
refetével irt csopogtetve az elkesere-
dett szivekbe.

Azéta, tobb mmt egy félévszdzadon
at kiizd'o'tt‘raj()ngén, nélkiilozve; hé-
‘roszi harcba az els6k kozott szallt az
Onkény, az er8szak ellen, a nyomori-
sagos népért; harcba szallt a hatalom
ellen az emberiségért. Egyetlen fegy-
vere a betli. Nem félt a megaldztatds-
tol, Pétervar vagy Paris bortone egyre
megy neki. Szegény ember barna ke-
nyerébdl egy szelet jobban esik, mint
a cari lakomak, mert 6 a hatalom ellen
nem a hatalomért kiizd, ¢ az emberi-
~ségért Aldoz.

Moszkvaban ma egyiitt vannak
mindazok, akik évtizedeken at folytat-
tik legendds kiizdelmiiket az einyo-
matas, a carizmus ellen, kiket a vila-
gon szerte szort az uldozes most egy
uij vilagot felépiteni osszefogtak Oda-
haza van az agg vezér Kropotkin is.

~Azok kiknek még csak bolcsojiik rin-
gott, mikor § mar harcba szallt, akik-
nek vezetGje, fanitdja, mestere volf,
azok most a nép urai, a hatalom bir-
tokosai, korondzatlan iilnek tronukon.
S 8, Kropotkin, ki még a hathatafla-
nok tarsasagiban volt vezérld szel-
lem, Marx, Engels, Bakunin, Reclus,
Lassalle, Liebknecht mellett vefette
meg alap]axt az 0j vilagnak, ma szin-
tén Moszkvaban van. Bér az §szhajd,
hajlott hafa tisztes oreg el6tt minden
orosz leveszi a kalapot s volt falui,
parasztjai minden évben elviszik neki
a marék foldet és s6t s a hatalom
mar mésodszor kinalkozik fel neki, §
szerényen kitér... Kitér, figyel, szem-
16l és kiizd, amedd1g él, a népért a
hatalom, az eroszak ellen.

A nya]cvanéves kéz remegve vezeti
a tollat a papiroson; Oregesen resz-
ketdk a betiik, melyekbe hatvan év
kiizdelmét, harcat Onli, a nagy szem-
iiveg alatt az id6t6l,amunkatol, a kor-
tol megsziirkiilt szemét el-el onti a

kénny, de Kropotkin nem farad: kiizd
es iizen. Mégegyszer, — taldn utol-
]ara — leesap az erGszak, a hatalom
1 megnyllvanulasara is mmtha;danta
acarizsarnoksigra, mégegyszer meg-
tagadja a bombat,a gyilkot— mellyel
egész életén 4t nem sziintek meg azo-
nositani nevét — mégegyszer egy par
sor irasban hozzénk szol, minket olel
magdhoz, mert az sz Kropotkin él,
kiizd és iizen s bar a cimzett nem mi
vagyunk — testvérek! nekiink iizen!

' Féskerty Tibor

Asszimilacié és fajvédelem

Prohdszka Ottokdr székesfehérvari
pitspdk legutobb arrol beszélt Budapes-
ten, hogy a magyarsag faji sajdtsagait
csak a zsidok beolvaddsa, az u. n. asszi-
mildci6 tudja megmenteni — a zsidosag-
tol. Masszoval a zsidé sajatsagok, ame-
lyek kétségteleniil vannak, megfertdzik a
magyarsag - faji -sajatsdgait, amelyek
ugyancsak kétségbevonhatatlanalvannak,
ha ezek az elevenen €16 szemita tulajdon-
sdgok, mint kiilon fajisig megmaradnak.
Tehat a zsidonak megmaradé zsido fer-
t6z, a beolvadt zsido ellenben nem kezdi
ki a magyar fajisdgot. Végeredményben
a beolvadt zsidésag alkalmas arra, hogy
més fajtdnak a sajdtsdgait eltulajdonitsa
és a magdvalhozottrdl leszokjon. Vajjon
van-e olyan magyar ember, aki elhiszi,
hogy pusztan a kikeresztelkedéssel, vagy
azzal a még oly kemény elhatirozassal
is, hogy fajmagyar lesz a zsid6, hogy ez-
zel ez az atalakulds megtorténhet? A zsi-
désag nem épen rokonszenves sajatsigait
az a sajatsigos gazdasagi alarendeltség
fejlesztette ki, amelybe ¢z a fajta évsza-
zadok alatf vetvevolt. A gazdasdgielnyo-
matas természetes visszahatdsa épen a
gazdasdgi er6k és képességek minden
mas fajtdt felilmdlé kitermelése wolt.
Minden dllamnakaddiglesz banto-
éll és tobb-kevesebb irigységgel
és gyildlséggel kezelt — mdr a
gazdasagi tehetségekben fejletlenebb faj-
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tabo! kiindulo'— zsid6kérdése, amig

a zsidbésdga olyan gazdasdgi és
politikai helyzetbe nem jut, mint

mas fajta, mondjuk az w. n. ural-

kod6 faj. Minden més kisérletezés csak
alakoskodds, amely a kiilszinen véltoz-
tathat, a fajta jellemzdin azonban nem.,
A kérdés tehat az, vajjon a vallasvaltoz-
tatas, amely Magyarorszdagon a befejezett
beolvadast jelentette, mindjart mads poli-
tikai és gazdasdgi helyzetbe is jutfatta-e
a zsidét. Helyesebben olyan helyzetbe
juttatja—e, milyenben a beolvasztd faj van
és fgy lehetové teszi-e, hogy a megélhe-
téshen és a gazdasdgi javak g)u]teseben
ne legyen tilnyomdan a maga erGire
utalva, ami tiltengé materializmusdt ki-
fejlesztette. Tapasztalds szerint valéban
az asszimilacidnak ez a mddja volt az
egyetlen it, amely a zsidét mas politikai
és gazdasdgi helyzetbe tudta atvinni. Te-
hit nem az asszimildci6 elhatarozasa,
hanem a beolvaddsnak politikai és gazda-
sdgi kivetkezményei, amelyeknek neveld
és jellemdtalakitd hatdsa nyilvinvald, ezek
csiszoltaka zsido anyagiassdgon és tették
lehet6vé, hogy gyfilolt tulajdonsdgai visz-
szafejl6djenck. Megdllapithatjuk tehat,
hogy az egyes zsidon ez a kisérlet taldn
darwini precizitdssal elvégezhetd, tgy,
hogy a vele szemben titkon égé gyiilolség
elhamvadjon. Ami egy kisérleti zsidoval
megcsindlhatd, az kétségteleniil megcsi-
nalhaté egy tobbmilliés néppel is. Csak
egyetlen egy szempontra kell keményen
iigyelni. Espedig arra, hogy nema vallds-
valtoztatds, vagy a beolvadds elhatdro-
z4sa van a szbénak magasabb és elfogad-
hato értelmében vett — tehat fajtakkézi
— asszimilaciés hatdssal, hanem a gaz-
dasagi és politikai elhelyezkedés. Ha lesz
Allamhatalmat gyakorl6 faj, amely mind-
jart itt kezdi és a zsidosdgot ugyanazon
tarsadalmi életfeltételek kozé helyezi,
akkor tobb eredményt fog elérni, mint
megaldztatdssal, amit egyesembernél még
elérhetni, de egy tGbbmilliés néplajnal
soha. Tudomdsunkkal a zsidd mozgalom-

nak még mindig nincs. gazdasagi pro-
grammja és legontudatosabb elemei is a
palesztinai idedn lovagolnak. Ez nem
erGtlenség, csak azt mutatja, hogya gazda-
sagi kérdések sokkal inkdbb nemzet
koziek, semhogyegynépfajebben a vonat-
kozasban izoldlni tudhatna magat. De ezt -
fel kell végre ismerniés valamilyen irdny-
ban nevelni az embereket. Es ez a nevelés-
aligha képzelhet6 el a tékés termelési
rend mai formdinak konzervilasdval,
hanem csakis a szocialis progresszioval.

Weiss Sandor

Egy szemlélddd naplojabol

Az élet annyira céltalan és haszon-.
nélkiili, hogy egy egészséges logikaji em-
ber, maskepen mint allandéan mamoros
fével nem is képes atélni.

Onkénytelen torekvés az, hogy célokat
tiiziink magunk elé, amelyek, — amellett,
hogy t6bbnyire dnfentartasunkat is szol-

. galjak, — gondolatvilagunkat uralko-

doan kitoltik és mi, mint alvajdré ,,médiu-
mok“ — félig behunyt szemmel — ta-
molygunk az altalunk krealt hypnotiseur:
a kitiizott cél ulan. S ha ezt elértiik, kere-
siink mindjdrt egy masat, — nehogy az
ébrenlét elég hosszit legyen — az élet
semmiségeibe bepillantani.

Az u. n. ,,célok® mellett gyakran nyu-
lunk dirvabb ,boditdo“ szerekhez: Szive-
sen hdzédunk meg a zajongd tarsasdg-
ban, boldogan vetjitk magunkat ald a mii-
vészet fascinalé hatdsainak, — rossz-
hiszemiileg mindent megtesziink, hogy a
tomjéntiistos templom magasztos -1égkd-
rében az elérzékenyiiléshez minél koze-
lebb jussunk, lerészegsziink az alkoholt6l
és vakon kéjelgiink a szerelemben —
még akkor is, ha ,eszményi“ az, hiszen
a lehunyt szem a kéjnek minden kis ko-
kott dltal ismert gesztusa. ,

Az ,épeszii“ tudatos torekvéseiben k-
zel all a tébolyodottnak vezérmotiviuma-
hoz: a realitastl vald eltdvoloddshoz.

Osztonszertileg védekezve forditjuk el
tekintetiinket a kétségbeejtden redlis élet-
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t61; amelyet dacra 4 belénk nevelt sugge-
ral6 képzeteknek, kimondhatatlanil dta-
lunk és hozzaja valéban csak akkor koze-
lediink, ha létfenntartdsunk nehézségbe
iitkozik. -llyenkor: éljitk hamisithatatlanil

a gybtrelmes létet, ilyenkor szoktuk ma-

gunkat agyonadminisztralni és ilyenkor
tépjiik rongyokkd mamoros Gromeinknek
kodfatyolat.

Az élet és a haldl a konnyelmd, 1éha
embereket igazolja; a ,normak" szerint
él6k a teremtésnek legsajnalatraméltobb
kreaturai. %

A 1ét és nemlét kérdését sohasem te-
kintettem ,,problémak“-nak, mert a meg-

oldhatdsdg determinatios tényez6it nem ta--

lattam fel bennok. Ha veliik mégis dol-
goznom kellett, gy ,adott“-aknak vet-
tem Bket.

Adva van egy véges és egy végtelen
érték és ebbGl mdr kordn belattam, hogy
a végtelen nemlétnek meanyire nem fon-
tos, hogy véges ,1ét hozzacsatlakozik-e
vagy sem, mert az amiigy is ,végtelen®-{
nem nagyobbithatja meg. Es hogy a fo-
lényt; amelynek birtokaba ez az elgondo-
las juttatott, 1étemmel szemben is meg-
tarthassam — magamat gondolatban szi-
vesen helyeztem at gyakran az én ,,nem-
létem“-be, — nemlétemet éltem és ilyen-
korhatalmasnak, er6snek hittem magamat,
amely tulajdonoknak nemlétem végtelen-
sége mérhetetlenséget kolcsondz. llyen
kisebb-nagyobb kolcsonokbél tartom fent
magamat a 16t végéig, amelyet erdszako-
san nem siettetnék — nem azért, mert
az ongyilkossdg immoralis voltarol meg
volnék gydzdédve, — csupan mert célta

lansagét tartom kézenfekvének, — éna

wnemlét embere, hiszen az Sngyikos tet-
tével nemiétének végtelenségét ugy sem
fokozhatja. Meghalniis csak azérf kelle-
metlen, mert a ,végtelen® irdnt érzett
amulat, vigy, epedés realizalodik és fa-
pasztalatbél tudom, hogy végyaimnak,
epedéseimnek a realizalddds még soha

sem volt hasznukra.
Prof. Benedek Laszld

* Esperanto a vilagirodalomban

Az Esperanto vildgnyelvrol, helyeseb-
ben: ,nemzetkdzi kisegitd nyelv®-rél.ma
mar minden intelligens ember tudja, hogy
micsoda és hogy az évlizedek soran fel-
bukkant szdmos vildgnyelvkisérlet kozi!
az egyetlen, amely elhatdrozé, komoly,
nagy eredményeket ért el és a gyakor-.
latban is teljesen bevalt. Tudja, hogy
semmiféle nemzeti nyelvet kiszoritani nem
akar, hanem az embereknek anyanyelviik
mellett csupdn mdsodik nyelviil ajni-
kozik, amellyel barmely vilagrészbeli em-
bertarsukkal szdban vagy irdsban érint-
kezhetnek.

Zamenhof dr., az Esperanto néhany éve
meghalt zsenidlis alkotdja, negyven év
el6tt kezdett eloszor foglalkozni a vilag-
nyelv gondolatdval. Erre 6t épp azok az
egyenetlenségek és félreértések inditot-
tak, amelyek kozt lakohelyének, Varsé-
nak négyiéle nyelvil és nemzetiségli —
orosz, lengyel, német és zsid6 — lakos-
siga egymas mellett élt, 1887-ben ké-
szitlt el nagy mivével Zamenhof és a leg-
elsé esperanto nyelvian kiadasaval fel-
becsiilhetetlen értékii ajindékkal lepte meg
az emberiséget.

A vildgnyelv-probléma egyébként éppen
nem fijkori s foglalkoztatta a kérdés a
nagy Leibniz-ot is, aki a megalkotandd
vilagnyelv vezetd alapelveit is a legéle-
sebben korvonalazta. Legaldbb 6 rea hi-
vatkozik a jelenkor egyik leguniverzali-
sabb s legértékesebb tuddsa: Ostwald
profcsszor ,Die internationale Hilfsspra-
che und das Esperanto“ cimil miivében
(Méller & Borel kiaddsa, Berlin), ami-
kor a nemzetkozi nyelv atiordit ,az eljo-
vendd évszazadok faklyavivdi“-nek nevezi
el. Az Esperanto lelkes hiveinek vallottak
magukat Tolstoj, Carmen Sylva és leg-
utobb Henri Barbusse, a ,Clarté“ moz-
galom nagynevii meginditéja is.

Az Esperanto rendkiviili elterjedtségét
legels6sorban annak koszonheti, hogy
nyelvtana igen egyszeri, alig néhany sza-
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" balybol all6, amelyben kivétel egyetlenegy
sincs, szOtara pedig a legdltalanosabban
ismert nyelvek (francia, angol, német stb.)
szbkincsébol van Osszedllitva, figy hogy
némi nyelvismerettel az Esperantot par
hét alatt barki elsajatithatja, néhany hé-
nap alatt pedig a kisebb . miiveltségiiek
is teljes tajékozottsagot érhetnek el
benne. :

A kétezeret meghaladé Esperanto egye-
sitlet sordban legelterjedtebb az ,,Univer-
sala Esperanto Asocio“, amelynek vildg-
szerte mintegy kétezer delegacidja és sok
ezer-tagja van. Esperanto nyelvii lap pedig
mér a haboru elétt kozel hdromszdz je-
lent meg.

Nem sziint meg az Esperanto mozga-
Tom a vilighabora alatt sem és a kiilon-
b6z6 Irontokon a lovészarkokban, vala-
mint a hadifogoly és internalt taborokban
allanddan folytak Esperanto tanfolyamok,
a hivek djabb ezreit és ezreit hoditva meg.
Maga a Gentfben székel vildgszovetség
‘is igen értékes szolgalatokat tehetett, ami-
kor kiterjedt szervei segitségével kutatd-
sokat eszkozolt és az esperantistdk csa-
ladtagjainak mintegy tizezer esetben fel-
vilagositasokat adott sebesiiltekrdl, eltiin-
tekr6l, hadifoglyokrél, ezenkivill pénzt,
ruhdzatot és élelmicikkeket juttatott el
hozzajuk.

Kivaloan bevalt az Esperanto szinpadi
nyelvként is, mert i6leg a legutébbi év-
tizedeknek a haborit megel6z6 éveiben
a vilig tobb elsrangl szinpadjan tiszta
Esperanto nyelvii el6adasokat tartottak.
Egyik legelsé 6és legszebb ilyen kisér-
let az ,Ifigenie auf Tauris“ esperanto
el6adasa volt, amelyet 1910-ben Emauuel
Reicher rendezett a drezdai , Konigliche
Schauspielhaus® szinpaddn. De szinreke-
rillt egy internacionalis kongresszus al-
kalmabél Budapesten az Urdnia szinpa-
dan Herceg Ferenc ,Harom test6r“-e is,
szintén esperanto nyelven.

Az Esperantolegiijabb, elhatiroz6 sike-
rei kozé tartozik, hogya kiiifold (igy Bel
gium, Német-, Francia-, Angol- és Cseh-

orszdg) szamos iskoldjaban az Esperanto
mar hosszabb-révidebb id6 6ta kotelezé
tantdrgy.. S6t — amint ezt az esperanto
vilagszovetség genfi hivatalos lapjanak
legutobb érkezett szdmai is hiriil adjak —
az orosz tandcskormany honapokkal eze-
16tt elrendelte, hogy az Esperantot az
orszdg Osszes iskoldiban (az elemit6l
az egyetemig) kotelezd tantargy gyanant
tanitsak. Emellett sok kiilféldi kereske-
delmi és iparkamara — igy legijabban
a newyorki ésa krakkéi — az Esperan-
tot hivatalos levelezési nyelvéil vezette
be a kiilfoldi viszonylatokban.
Esperanto-irodalom — részben eredeti,

-részben forditdsok — mdr igen nagy van

s hogy csak egy példit emlitsek, a né-
met Esperanto akadémiai tarsasig mdr
tiz év el6it kiadta az orosz miigyiijté Davi-
doffmagankonyvtdranak jegyzékét, amely-
ben ezernél tibb Esperanto nyelvil tudo-
manyos, szépirodalmi s egyéb mii fog-
laltatott. o
Esperantora leforditottdk mar az Uj
Testamentumot, Shakespeare, Moliere,
Tolstoj, Turgenjev, Gogol, Strindberg,
Ibsen, Wilde, Gothe, Schiller, Schnitzler,
Heine, Carmen Sylva, Pet6fi, Jokai, Mik-

szath, Herczeg, Abonyi és Ady tébb mi-

vét és a tudomanyos irodalom is egyre
tobb és tobb esperanto miivel gyarapo-
dik. Ilyen tobbek kozt a kitiind Horvéath
Cyrill két kotetes munkdja az analitikus
geometridrol.

Nem sziikséges sokat beszélni arrél a
szerepr6l, amely az Esperantora a nem-
zetkozi érintkezés djabb folvétele utdn a
vilagirodalom termékeinek kozvetitése te-
rén vér.

A gondolatkdzlés mai nehézségei,
a papirinség és a magas nyomdai arak
egyformén kivdnatossa teszik, hogy a bar-
hol megjelent esperantd mdvek minden
kitlon forditas nélkiil vilagszerte elter-
feszthetdk és megérthetok legyenek. Es
erre az Esperanto eddigi fejlddése utdn
itélve megvan minden komoly remény.

Amon 0tt6
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Ahogy minket latnak

Epen mostszagoltambe egy j6 konyvbe,
mert kell néha az embernek az olvasni-
vald, mint oreg asszony orra elé a virdg.

Altenberg Péter, a kedvencem, arrél ir,.

tiogy hogyan fedezték fel 34 éveskoraban,
mint {r6t. O is figy iilt a bécsi Kalfee
Centralban, mint a nagyon kezdd a New-
York kavéhdz dzsungelében, a felsd ter-
raszon ésvart, mig felfedezik. Jott Schnitz-
ler, Hoffmansthal, Felix Salten, Richard
Beer-Hoffmann, elolvastdk a cikkét és a
Fischer kinyomtatta Péter skicceit és
forgalomba j6it az Altenberg név —
sechste und siebente Auflage — lefordit-
tottdk a vildig minden nyelvére és a
végén ... egy hetvenes év derekdn...
bécsi humorral jegyzi meg Altenberg:
»Was ist von mir geworden ... Ein
snorrer ! ¢ ,

Eszembe jut, hogy nyavalyds voltam
vagy tiz hétig és nem kerestem és fel-
épiiltem és dolgozni kezdtem és panasz-
kodtam, hogy el kéne menai, pihenni egy
kicsit! A Keleti Ujsag forgalomba hozta
a nevemet, azt kérdezték t6!em, mit kapok
egy novellaért és hogy mennyit keresek
és hogy tokés vagyok és hogy szalon-
szocialista vagyok! Egyik dr, akinek
elpanaszoltam a bajomat, hogy el kellene
menni, azt a tandcsot adta, menjek el
hat hétre Mentonba.

— De mib61? Uram, mib61?

— Ugyan kérem — felelt szemre-
hany6lag — megir harom négy verset
~ és novellat és kész az utikoltség.

Hét ennyire nincs tisztdban bardtunk
az én és az erdélyi iro kereseti viszo-
nyaival! Egy masik véglet szerint, mi irok
a legnagyobb éhenkordszok vagyunk és
ennck dacara elvariak, hogy ingyen
vegyiink részt népiinnepélyeken. Es azutan
mégis. Megkérdik télem, hogy hogyan
késziil a cikk?! Csak dgy egyszerien
odaiil az ember és megirja?! Honnan
szerzem az ihlefet? Hazhoz szallitjak
felelem, jégbehiilGiten, naponta friss cso-
magoldsban. A fejét csdvalja, nem hiszi.

Valamelyik baratom irigyel; milyen i6 az
frni t! Milyen boldogsig! Es amikor azt
mondom neki, hogy irni nem {6, harem
rossz, hogy irni kin és  fajdalom, kony-
nyedén nevet és azf mondja, hogy ilyenek

vagytok ti bohémek. Néha azt is hozzd-

teszi, hogy: bihém, de akkor mér iitok.
Azirodalmi miveltségii leAnyok figy teszik
fel a kérdést, hogy miaz én ,capriceom‘?
Mi a ,,marotieom“? Hogy a Balsac sok
feketekdvét ivott, a Flobert vizes rongyot
kotott a feje felé, a Hoffmann A: T. vagy
A.-G. (Aktien-Gesellschaft, mert az em-
berek az irdst is iparnak nézik) macskak-
kal vétette magat koriil és a Stendhal
papiruhaba 61tozott és cingulust kotott a
derekdra. Haténnekem mia ,,szeszélyem‘
kérdik, faggatnak. Az én szeszélyem az,
hogy: irok és nem lancolok és nem teszek
iigyvédi vizsgat és nem ndsiilok gazdagon
és nem lépek fel képviselGnek Szigeten
és nem mondom Kiss Menyhértr6l, hogy
Erdély legnagyobb kolidje és nincs a
vilagon mas bolondsagom, csak az, hogy
irok. De hogyan {r? Ezt akarja tudni kis
kivancsi. Elmagyardzom neki, hogy leg-
jobban szeretnék gépen irni, olyan kis
tipustin, minta Toth Béla az Esti leveleket
és amikor készen vannak a kutyanyelvek,
elvinni Gket olasz ég ald és megadni ott
a végsé simitdst. De sajnos, ez opta-
tivusban  elképzelt valami. Az “élet
az imperativushan firsalog velem. Nagy
selma vagy dcsém. Csak ironak ne hid-

. jen az ember! Es amikor azt mondja,

hogy ,ir6*, mintha azt mondana, hogy
Hitré” vagy ,,cipdfénymaz*.

Minek mondom én el, minek gybnom
én privat keserfiségemet?! Mit lirizalok ?!
Mi koze ennek a nagy nyilvanossaghoz?

Van koze. Mert ez nemcsak az én
privat iigyem, de egy kicsit minden ir6é.
Mert rettenetes a mi foglalkozasunk. Ne
adf Isten, hogy tisztdn lassanak miihe-
lyeinkbe. Senki, senki a céhbelieken kiviil
nem tud a mi bajunkhoz és ez faj nekiink
és ezt el kell mondani egyszer.

Ligeti Ernd
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Kratochwill, a ,renegat® -

Egy alacsony, sziirkezakkés civil
ttriember il a kolozsvari magnas ka-
szinéban. Sorban iil, hetedmagéval
katonabirdk eldtt.

- Valdban stilusos, hogy Kratoch-
wxll Kdroly felett még torvényt is a
magnas kaszindban iiljenek, s6t azt
hiszem a bortondk is, melyeket hona-
pok hosszdn végiglakott, elGkeld ho-
telszobdnak érezték magukat a perc-
16! kezdve, hogy ez az ember belépett
ajtajukon. Pedig semmi sincs Kratoch-
willban az (iri gdgbd!, melyet a sziile-
tésbeli. eldkel6k noblesse obligenak
éreznek és noblesse obligeként fitog-
tatnak. Karaktere az el6keldség,
poz nélkiil el6keld, anélkill hogy te-
kintélyt vagy megkiilonboztetettséget
hivna ki el6keldségével a maga sza-
méra. Nem illik demokrata vildigban
a jelzd, amely [Kratochwill talpig de-
mokrata 1ényéhez mégis annyira ki-
vankozik s taldn kiis ment a divat-
bél, mert olcsd kozhely lett, mint az
id6k folyamédn annyi. ellaposifolt és
meggondolatlan konnyelmiiséggel fii-
nek-fanak osztogatott komoly érték-
mérd, mégis irjuk mellé a Kratochwill
nevének, hogy: gentleman.

A kolozsvari magnds kaszinéban a
vadirat sordn masik jelz6t fiiggesz-
tett az ezredes-iigyész a torvénytdllo
véadlott-ezredes neve mellé. A mondat
nem tartozott szorosan a vadbeli cse-
lekmény ismertetéséhez, mely ezt a
jelz6t tartalmazta. A mondat egy futd,
ropkén odavetett jellemzés akart
lenni csupan és mindenki Erdélyben
kaprazé szemmel olvasta masnap ezt
a mondatot és mindenki erdltefte az
agyat, mert mindenki el6tt érthetetle-
niill hangzott ez a mondat: Kratoch-
will, aki Briinnben sziiletett, te-
hét kiilonbenis renegat...

Nem is mondat, csak mondattore-
dék. Es mit kell birkdzni ezzel a né-

hany szoval? Mi ez, mi ez az istenért,
mit jelent ez nekem, neked, mindnya-
junknak? Mert érzem, érezziik mind-
nyajan, e mondattoredék jelentosége
tulnd azon a magédban is elszomoritd
tényen, hogy egy maganembert, akit
én vildgéletemben gentlemannek is-
mertem, egyszerre valaki lerenegéatoz,
mert Briinnben merészelt sziiletni s
mégis — bocsanat, nekem ezt mondja
a sz6 — volt olyan alavald, hogy
székely hadosztdllyal harcolt a ve-
gén mdr két ellenség ellen egészen a
borton kapujdig, s6t még azon is tal.

Igen, ez a renegét szo személyes
sértés volt Kratochwil ezredessel
szemben, de — engem is arculvagtak
vele. Es téged, erdely1 magyart,
ipsofacto roman &llampolgért.
Es nem beszélek az eskiire je-
lentkezett magyar tisztvisel6k-
rol, akiknek ki kell hogy csorduljon
a konny a szemiikbdl, mert 6k mind-
maig becsiiletes, j6hiszemil magyar
embereknek érezték magukat, de mar
holnap, ki tudja honnan, nyakukra stjt
valaki az erkolesi giloftinnal: rene-
gat!

Ah emberek, hogy d6Inek melliink-
ben Gssze a da|kamesek s érzéseink
édessége, melyeketaz anyatejjel szom-
jasan és egy életnyi orokkévalésagra
magunkba szivtunk, mint savanyodik
krisztusi, keresztfan izlelt ecetté a
nyelviink hegyétdl le végig a nyeldek-
l6nkon s még a barzsingban is éget,
mint a mardliig! Hat elég-ahhoz
valahol sziiletni, hogy egy més
Allamhatdrok kozt végzett be-
csiiletes, egész férfi mivoltunk-
kal, életiink kockdztatdsaval
végzett munkdért szijostorral
arcunkba vagjdk, hogy hiteha-
gyottak vagyunk?

Te azt mondod erre: he!yes eggyel
tobb ok rd, hogy gyiiloljiik még a faj-
tajat is aunak aki err6! a becsiile-
tes férfitwdl igy nyilatkozott.
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Es én erre egy igaz torténettel fe-
lelek:

Vala pedig egy szegény asszony
Kolozsvar vérosdban, ki is hivatik
allamnyelven Clujnak, ki pedig magyar
anyanak s atydnak gyermeke s mégis
megtbrténik, hogy olykor atmegy egy
kis pletykasagra az § szomszédasszo-
nyédhoz, aki ugyan nyelvére romdn, de
sziiletéséreember s akinekszivé-
ben emberi j6sdg és szerefet la~
" kozik az 6 szomszédbeli asszonytdrsa
irant.

Jove pedig sirva-riva egy napon
ama szegény magyar asszony az én
hdzamhoz és szivszaggatéan pana-
szold, hogy az 6 magyar baratnéi {6le
hazédnak az utca masik oldaldra,
mintha bélpoklos volna és mar ta-
lalkozott is jdakardja, ki hiriil adta
volna, hogy az 6 magyar asszony-
tdrsai hazadruldénak szidalmaznak
Gtet hatmegett, mert tudva van eléttiik,
hogy 6 ama romdn uriasszonnyal
baratségot tart. Es eme szegény asz-
szony most inkdbb szeretné kezébe-
venni a véandorbotot, maés szdval
repatridini ¢hajt, mivel itt mi médon
nézhessen magyar asszonytdrsai sze-
mébe, holott 6 a roman asszomyt
szivéb6l szereti és mar sok ot
tettek egymdssal, amiért halddatlan-
nak lenni maga ellen is véteknek
tartana ? '

Eddig a mese sén nem vetemegybe
a két torténetet, hogy konzekvencidk
levondsdban valakinek is segitségére
legyek. Ezt ki-ki intézze el, merje
elintézni enmagaval.

Csak még egy idézetem van hatra:

Egyik angol pap mondotta Tordan
a gyiilekezetben, hogy egy dpoldné,
kit ellenséges katona dpolasa kozben
ellenséges golyd ért haldlosan, igy

kidltott fel,egy jo dlet tanulsdgaképen:

Nem elég a hazaszerefet!
Valaha voltak iskolakinyveink és
ez iskolakinyvek erkdlcsi tanitdsokat

adtak nekiink igaz keresztény szellem-
ben. Tanultunk Szondy Gyorgyrél, akit

“ becsiiletes ellenséghez illn temetett

el a budai poganyok pasaja, tanultunk
hés varvédékrol, kiket a fovagias el-
lenfél tisztelegve bocsatott szabadon
a végsGkig védett varbol és hitvallok-
rél, akik maglyara léptek a jo iigyben
végzett igaz munkajuk tfudatival.

‘s koriilottiink és kozottiink és ben-
niink 1épten-nyomon setteng éskirohan
és sebez és 0l a gyanq, a ragalom és
a bélyegzés diihe, mintha minden igaz
itél6érzésiink cs6ddt mondott volna
és ami ma becsiilet, az holnap aljas-
sagga vélik szemiinkben, vagy ami
egyben aljassag, becsiilelté magasz.
tosul a mésban.

A hiba pedig benniink van, mind-
nydjunkban. Magyarban, roménban,
francidban, torékben, hotteatottaban,
zsidoban, muzulmanban, keresztény-
bef.

Elvi, faji, felekezeti -és partszem-
iivegek csavarjak jobbra-balra lata-
sunkat az igazsédg, a josdgiranyabol.
Szolidaritdsok fejlédnek ki kozottiink.
Ezer irdnyban, ezer kiilonbozénemii
tomeggel vagyunk szolidarisak. De
még a becsiiletes munka embe-
rei, helyesebbena munkds becsii-
let emberei nem talaltak meg
az egymas irant kinyujtott ke-
zet. Még a torvénykonyv is inkabb a
Tamési Tiborokkal- szolidaris és a
torvény emberének inkabb Kratochwill
a renegat. _

Mindaddig pedig, mig amaz egyet-
fen, fels6bbrendii szolidaritds érzése
nem ki, hanem visszafelé fejlédik mi-
benniink, egy vagy mas latészogbdl
itélve, bizonycs irdnyban mindnyd-
junkra levaghat az erkélesi taglo,
mely az imént Kratochwillra sdjtott
le. Mindny4jan renegatok vagyunk.

Mert elsdsorban magunkat druljuk
el. Magunkbol az embert.

' Szentimrel Jend
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Turani almok

Tudés professzor Cholnokyval
multkor disputdt kezdett kedves szer-
kesztétarsam, Szentimrei Jend a pdn.
turdni almodozasok feldl. Most pedig
magam szdllok disputdba — kedves
szerkesztétarsammal, Sine ira et stu-
dio vitizunk, mert a vitdval csak a
kérdés kiilonboz6 oldslait akarjuk
megvildgitani, de 1ényegében egyet
akarunk és napkelet felé nézve, mind-
ketfen hisziink sok mas hivGkkel
egyiitt a turdni népe’ sorskozgsségé-
nek nagy kibontakozdsaban. Azsia a
vildg miivelddésének, vallasainak, al-
kotni tudé népeinek az §si bolcseje,
s forrdsa az emberiség kiapadhatat-
lansagainak és ellenalihatatlan inven=
cidinak. Ottan késziil a kivénhedett,
elmodorosodott és hisztérias idegze-
tiivé vélt Eurépa szdmdra is az fj
életaramlatok egészsége, a népek élel-
osztonének 4 lendiilete, a szellemi és
kozgazdasagi megélénkiilésnek sok 0
rendje s faldn egész rendszere. Mert
oft vannak azok az Gsi népek, kik leg-
jobban fudnak dolgozni és akiknek
vallasuk, hogy unokaikban kell élniok.
Tehdt unokdik folyton szaporodnak és
folyton mind dolgosabbak. A dolgo-
zason keresztil {igy termik ottan a
legtermészetesebb gondolkozds, me'y
folyton keresi a mind béviilébb em-
berseregek részére a .megélhetést,
evégett beleéli magat embertirsai gon-
dolkozdsédba, a kiilonbozé gondolko-
zésokat mind mind magasabb szin-
vonalakban egyesiti, az egyesitések-
bél pedig kibontakoztalja mind széle-
sebb teriileteken az életcélokat. Em-
berszaporasag, munka, gondolkozds,
mindezekbdl njabb sziikségér.et, hogy
még tobb emberre, még tobb munkéra,
még tobb gondolkozasra van sziikség,
— ime ez folyik Azsidban. Ezért van
oft a vilag életének a kiapadhatatlan
forrasa.

Es sok-sok ezer évvel ezeldtt is-
ugy volt. S mintha példdznd a vildg-
forrdsi mivoltot, iigy all Kinamais.a
torténelmi népek kozott a maga tor-
ténelem el6tti alkatdval. Egyetlen nép,
mely sokezer év alattse tudott elmalni,
hanem amelyiknek sokezer éves kul-
tirdja ma is megvan. O csatornazott
eloszor, hogy foldet miiveljen.. O épi-
tett falat el8szor, hogy a haboriktol
magat megvédie. O avatta elGszor
szentté a népgondolkozasban a kony-
vet és a bennerejld gondolkozést s &
tette eldszor atkozottd az olyan har-
cias uralkodot, aki a szent konyveket
elégettetni akarta, Es 6 volt a leg-
valldsosabb abban, hogy hitt az em-
ber drokkévaldsdgaban, ha annak az
embernek minél tobb utédja van s orok
karhozatnak képzelte azt az életet az
ember halala utdn, mikor ennek az
elhaltnak a lelke utddok nélkiil, arvan
kell hogy bolyongjon a vildgban. llyen
hitrendszerrel és élet békés munkaja-
nak s a gondolkozds folytonossaga-
nak a megszervezésével és beidegzett
védelmével csakugyan meg kellett ma-
radnia annak a népnek. Es igy van
igaza Cholnoky professzornak, hogy
most mar csakugyan négyszazmillié
ferdeszemii atydnkfia van Kindban.
Csak abban nincs igaza, mikor azt
mondja,hogy ,felnydgakkoron a fold*, -
ha annak a négyszdzmillio atydnkfia-
nak a ,rettenetes seregeiegyszer meg-
taldlnak mozdulni‘ s minket, magyar
atyafiakat ismét harom tenger vizének
a csillagfiiroszté hataraiba emelnek
vissza. Hdskolteménynek mondja ezt
a jovend6t a mi kedves és tudds, de
tudomanyaban el is ragadtatédo pro-
fesszorunk s megreszketteti a vagyat,
hogy ebben ahéskolteményben részt-
vehessiink.

Es itt van igaza Szentimrei kolle-
gamnak; mikor ezt a héskolteményt
nem kivanja, hanem — tdobbet ki-
van annal. A turdni dserdknek
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a kulturmunkajat kivanja. A tu-
réni népeknek csakugyan nem a fold-
nybgetd, rettenetes seregek megmoz-
ditdsa és vildgraziditdsa a hivatasa,
hanem ‘az 4zsiai Gsbékének, 6smun-
kadnak. az emberek és gondolkozé-
sok Osi szaporasaganak a héboriik
vadsaga helyébe valé allitdsa. Ezért
dolgoznunk kell, de ezért — almokat
is kell hinteniink, az almok hangu-
latdnak a szinességét, a koltészet

" megindité és kitartisra buzdité ra-

jongdsait 1élekallapotta kell tenniink.
Tehat ezekért az almokért disputalok
és vitatom, hogy ezek is kellenek ne-
kiink szegény, elarvult magyaroknak.
Az-4lmokbdl lesz a cél s célok nélkiil
hiabavald a munka.

Ha tehat tudos professzorunk al-
mokat hintett, azt Amnem itélem hidba-
valéknak, csak elterelni akarndm a
»reftenetes“ megmozdulisok lazas
1atasaitol. Minket magyarokat Eurdpa
kizepébe dobott a sors és itteni ezer-
éves toriénetiink nem egyéb, csak mis
népek idegenségei és ellenszenvei
kozott az egyensilyozodas keresése.
Ezer év alatt megszoktuk, hogy tars-
talanoknak, vildghdl kidobottaknak
érezzitkmagunkat. Hatennek a keserii-
latdsnak az elsimitdsdra valé az a
felismerés, amelyik eddig csak-dlom
volt, de amelyiknek most immar 6l
kell emelni minket kidobottsagunkbol
s vissza kell mutatnia napkeletre, hol
csakugyan atyafi népek milliéi vannak.
Tehdt nem vagyunk egyediil, nem

vagyunk arvan, csak eldrekiildottek .

vagyunk, hogy minden népek nagy
egységébe Eurdpa kiizkddéseibe bele-
vigyiik az Azsiai ‘Osszellem és 0si
munkakészség kiegyenlitd és meleg-
séget ado érzéseit. A napisivarsagok-
bol minduntatan fel kell emelkedniink,
hogy el ne veszitsiik onbizalmunkat.
Erre valok aturani dlmok, De csakis
erre valok és aztan dolgoznunk kell
az dlmok megvalosuldsdért; dolgoz-

nunk kell az emberiség 11j szellemének,
vildgot atmelegité és egybekapcsold
#1j aramlatainak a végigbmiéséért.
Immar végtére nem is disputdlunk.
Az dlmokbol jov6 céltudatossagban s
a céltudatossaggal vonzott munkaban
megegyeziink. Mert nem csak turdni
atok van, de van furdni egyutterzes
is. Es kiiszonom Szentimrei kollégam-
nak, hogy megbolygatta ezt a kérdést.
Legalabb beszéliink rola és ezis dlmok
végét sa munka kezdetét jelenti.
Paal Arpad

Napkelet hirei

Erdély és Banat magyar irodalmi
élete masfél év kinos tengddése utin
végre #jbot megindal. Az 0j célok és
0 feladatok, amelyeket a vildgtorté-
nelmi valtozdsok tiiztek a horrizontra -
egyre vildgosabban lathatok immar.

‘Eddig hallgattak a mazsak. a politika

onds céljai lehetetlenné tették a szel-
lem szabad szdrnyaldsdt, — de a
kényszeril pangds keserves ideje uldn
elérkezett immdr a munka, az ijjaépi-
tés ideje. Sok mindent ajbol kell el-
kezdeni, a- részekre vagdalt testek
mindegyikén le kell kotozni a szét-
vagdalt vérereket és {1j, onallé életet
kell kezdenie mindegyik testdarabnak.
Ki kell termelnie magabol az érzéke-
1és és a cselekvés 01 szerveit s egye-
diil amaga belsd erejéretdmaszkodva
el kell indilnia az alkotds dtjain.
Egy lépéssel a tarsadalom el6tt ha-
ladva, magasra emelt faklyaval kell
vildgitani az irodalomnak. O az, ami
az élet szépségeit és josagait harmd-
nidba foglalja, 6 emeli az embert on-

.maga folébe és szaraz labbal jir az

ingovanyok és lapos vizek [6l6tt. Nem
szabad, hogy az anyagiassdg rideg
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lancai foldhoz béklydzzak az alkoté
- szellemet, nem szabad, hogy alkotd
energidk elsorvadjanak a sivar mate-
ridlizmus levegdjében.

Hogy az irodalom igaz munkasai-
nak nemes versenyét sarkaljak s az
{1j irgeneracio szdmara ‘megkonnyit-
sék a porondra szdllas lehetGségeit,

a Napkelet és a Keleti Ujsag
szerkesztoségei irodalmi palyazatot
hirdetnek:

regényre, amelynek terjedelme
10—20 iv legyen,

elbeszélésre, amelynek terjedel-
mét nem kivanjuk korldtozni és

kolteményre.

A regény palyadija 3000 lei, az
elbeszélésé 600 lei, a kiilteményé
300 lei,

A regénypdlyazat hatdrideje folyo
évi december hé 31-e, az eibeszélésé
éskolteményéfolyd évi oktober ho 31.

A palyamiiveket lehetdleg géppel
irva s lepecsételt jeligés boritékot mel-
1ékelve, ajanlott levélben, vagy elfoga-
dasi elismervény ellenében a , Keleti
Ujsdg® szerkesztdségébe kell bekiil-
deni. A zsiiritagjai Csiky Endre, Jano-
vics Jend,Kadarlmre, Ligeti Ern6, Paél
Arpad, WeissSandor és Zagonilstvan.
A palyazatok eredményeit folyd évi
december hd 1-én, illetve 1921 ‘mar-
cius 1-én hirdetjiik ki. A palyadijatcsak
abszolut irodalmi értékit munkara itél-
jiik oda. A dijat nyert mii kiaddsijoga
a szerkesztoségeké, amelyek fenntart-
jak maguknak a jogot, hogy a meg-
felelGnekitélt palyamiiveketaszokdsos

iréi honorarium ellenében lekozolhes-
sék. A tobbi kéziratokat visszaadjuk.

Lapzéras utdn vettiik a Somld Bé-
dog haldlhirét. A tudds munkait és
munkédssagat érdemben ismertetni és
méltatni e szdmban méar nem lehetett.
Jové szdmunk értekezést hoz Somld
Bédogrol.

A Napkelet legkdzelebbi szdma i
meglepetést hoz az olvasénak. Meg-
szereztiik Brédy Sandor és Emdd
Tamdas: Az asszony komédidja
cimit szinmiivének kéziratat és annak
egyik legartisztikusabb részletét adjuk
kozre a harmadik szamban.

A Napkelet elsé irodalmi estélyét
szept. 30-antartotta megNagyvaradon
akolozsvariNemzetiSzinh4z tagjainak

- szives kozremitkodésemellett. Az estét

Kddar Imre vezette be a Napkelet
részérdl, Janovics Jend a szinre-
hozott Méricz és Bard egyfelvond:
sosokat konferalta be. Baroti Erzsi,
Térai Ferenc és Lengyel Vilmos
verseket mondtak a Napkelet kolt6itdl.
A kétegylelvondsost Szentgydrgyi
Istvan, Laczké Aranka, Izsaky
Margit, Bardti Erzsi, T drai Fereac,
Nagy Gyula, Lengyel Vilmos, Mi-
halyfi Laszlé és Ledvey Ledvitték
tehietségiik legjavaval a nagyvéradi
kozonség elé.

Ezzel a Napkelet megkezdte azsz-
szes erdélyi varosokra tervezett kor-
atjdt és az elsd 1épést mihamar maso-
dik is kovetni fogja.

Nyomatott a Lapkiadé és Nyomdai Mintézet R.-T. Cluj-Kolozsvar
1920.



